P5_TA(2003)0312

Adjudicacdo de empreitadas de obras publicas, fornecimentos e prestacio de
servigos ***11

Resolugdo legislativa do Parlamento Europeu referente a posicdo comum adoptada pelo
Conselho tendo em vista a adopcdo de uma directiva do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa & coordenacéo dos processos de adjudicacdo dos contratos de empreitada
de obras publicas, dos contratos publicos de fornecimento e dos contratos publicos de
servigos (11029/3/2002 — C5-0141/2003 — 2000/0115(COD))

(Processo de co-decisdo: segunda leitura)

O Parlamento Europeu,
—  Tendo em conta a posi¢cdo comum do Conselho (11029/3/2002 — C5-0141/2003),

—  Tendo em conta a sua posicdo em primeira leitura’ sobre a proposta da Comissdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2000) 275) ?,

—  Tendo em conta a proposta alterada da Comissdo (COM(2002) 236)°,
—  Tendo em conta 0 n° 2 do artigo 251° do Tratado CE,
—  Tendo em conta o artigo 80° do seu Regimento,

—  Tendo em conta a recomendacéo para segunda leitura da Comissdo dos Assuntos Juridicos
e do Mercado Interno (A5-0242/2003),

=

Altera a posicdo comum como Se segue;

N

Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho e a Comisséo.

! JO C 271 E de 7.11.2002, p. 176.
2 JO C 29 E de 30.1.2001, p. 11.
8 JO C 203 E de 27.8.2002, p. 210.






P5_TC2-COD(2000)0115

Posicéo do Parlamento Europeu aprovada em segunda leitura em 2 de Julho de 2003 tendo
em vista a adopc¢ao da Directiva 2003/..../CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa
a coordenacdo dos processos de adjudicacdo dos contratos de empreitada de obras
publicas, dos contratos publicos de fornecimento e dos contratos publicos de servicos

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o n°2 do
artigo 47° e os artigos 55° e 95°,

Tendo em conta a proposta da Comiss&o?,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides®,

Deliberando nos termos do artigo 251° do Tratado*,

Considerando o seguinte:

JO C 29E de 30.1.2001, p. 11, e JO C 203 E de 27.8.2002, p. 210.

JO C 193 de 10.7.2001, p. 7.

JO C 144 de 16.5.2001, p. 23.

Posicdo do Parlamento Europeu de 17 de Janeiro de 2002 (JO C 271 E de 7.11.2002, p. 176), posicdo
comum do Conselho de 20 de Marco de 2003 (JO C 147 E de 24.6.2003, p. 1) e posi¢do do Parlamento
Europeu de 2 de Julho de 2003.
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Sendo necessarias novas alteracbes as Directivas 92/50/CEE do Conselho,
de 18 de Junho de 1992, relativa a coordenacgdo dos processos de adjudicacdo de contratos
publicos de servigcos!, 93/36/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1993, relativa a
coordenacdo dos processos de adjudicacido dos contratos publicos de fornecimento?,
e 93/37/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1993, relativa a coordenacdo dos processos
de adjudicacdo de empreitadas de obras publicas®, para responder as exigéncias de
simplificacdo e modernizacdo formuladas, quer pelas entidades adjudicantes quer pelos
operadores econdémicos, no &mbito das reac¢des ao Livro Verde adoptado pela Comissao em
27 de Novembro de 1996, é conveniente, por razdes de clareza, proceder a sua reformulagéo
num so texto.

A concretizacdo da livre circulacdo de mercadorias em matéria de contratos pablicos de
fornecimento e a concretizagdo da liberdade de estabelecimento e da livre prestacdo de
servicos em matéria de contratos publicos de servicos e de contratos de empreitada de
obras publicas, no que se refere aos contratos celebrados nos Estados-Membros por conta
do Estado, das autarquias locais e regionais e de outros organismos de direito publico
exigem, conjuntamente com a eliminacdo das restrices, a aplicacdo de disposi¢cdes em
matéria de coordenacdo dos procedimentos nacionais para a adjudicacdo dos contratos
publicos que se baseiam nas regras que regem essas trés liberdades e nos principios delas
resultantes, tais como o principio da igualdade de tratamento, de que o principio da nao
discriminagdo ndo é mais do que uma expressao particular, e 0s principios do
reconhecimento mutuo, da proporcionalidade e da transparéncia, bem como na
concorréncia efectiva para a adjudicacdo dos contratos publicos. Por conseguinte, tais
disposicdes de coordenacdo devem ser interpretadas em conformidade com as regras e
principios atrés referidos, bem como com as restantes regras do Tratado. As entidades
adjudicantes devem respeitar estes principios em todos os contratos publicos, inclusive
nos contratos relativos a montantes inferiores aos dos limiares previstos no artigo 8° da
presente directiva.

Tais disposicdes em matéria de coordenacdo devem respeitar, tanto quanto possivel, os
processos e as praticas administrativas em vigor em cada Estado-Membro.

Os Estados-Membros devem velar por que a participacdo de um proponente que seja um
organismo de direito publico num processo de adjudicacdo de contratos publicos ndo cause
distorcdes de concorréncia relativamente a proponentes privados.

JO L 209 de 24.7.1992, p 1. Directiva com a Ultima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 2001/78/CE da
Comisséo (JO L 285 de 29.10.2001, p. 1).

JO L 199 de 9.8 1993, p. 1. Directiva com a ultima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 2001/78/CE.

JO L 199 de 9.8.1993, p. 54. Directiva com a Gltima redaccéo que Ihe foi dada pela Directiva 2001/78/CE.
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Nos termos do artigo 6° do Tratado, as exigéncias em matéria de proteccdo do ambiente
devem ser integradas na definicdo e execucdo das politicas e ac¢bes da Comunidade
previstas no artigo 3° do Tratado, em especial com o objectivo de promover um
desenvolvimento sustentavel. A presente directiva clarifica, pois, a forma como as
entidades adjudicantes poderdo contribuir para a proteccdo do ambiente e para a promocao
do desenvolvimento sustentavel, garantindo ao mesmo tempo a possibilidade de obterem
para os seus contratos a melhor relagcdo qualidade/preco.

Nenhuma disposicéo da presente directiva devera impedir a imposicéo ou a aplicacdo das
medidas necessarias a proteccdo da ordem, da moralidade e da seguranca publicas, da
salde e da vida humana e animal ou a preservacdo da vida vegetal, especialmente do ponto
de vista do desenvolvimento sustentavel, desde que tais medidas estejam em conformidade
com o Tratado.

A Decisdo 94/800/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativa a celebracdo, em
nome da Comunidade Europeia e em relacdo as matérias da sua competéncia, dos acordos
resultantes das negociacdes multilaterais do Uruguay Round (1986-1994), aprovou,
nomeadamente, o Acordo sobre Contratos Publicos, a seguir denominado "Acordo”, que
tem por objectivo estabelecer um quadro multilateral de direitos e obrigacdes equilibrados
em matéria de contratos publicos, tendo em vista a liberalizacdo e expansdo do comércio
mundial. Tendo em conta os direitos e compromissos internacionais decorrentes para a
Comunidade da aceitacdo do Acordo, o regime aplicavel aos proponentes e aos produtos
dos paises terceiros signatarios é o definido pelo Acordo. Este Acordo ndo produz efeitos
directos. Assim, as entidades adjudicantes abrangidas pelo Acordo que déem cumprimento
a presente directiva e a apliquem aos operadores econdémicos dos paises terceiros
signatarios, deverdo respeitar esse Acordo. Estas disposicGes de coordenacdo devem
igualmente garantir aos operadores econdmicos da Comunidade condi¢des de participacao
nos contratos publicos tdo favoraveis quanto as concedidas aos operadores econémicos dos
paises terceiros signatarios do Acordo.

Antes da abertura de um processo de adjudicacdo de um contrato, as entidades adjudicantes
podem, recorrendo a um "dialogo técnico", solicitar ou aceitar pareceres que possam ser
utilizados para a elaboracdo do caderno de encargos, na condicdo de que esses pareceres
ndo tenham por efeito impedir a concorréncia.

1

JO L 336 de 23.12.1994, p. 1.
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Dada a diversidade dos contratos de empreitada de obras publicas, as entidades
adjudicantes devem poder prever tanto a adjudicacdo separada como a adjudicacdo
conjunta de contratos para a concepcao e a execugdo das obras. A presente directiva nao
tem por objectivo prescrever uma adjudicacdo separada ou conjunta. A decisdo relativa a
uma adjudicacdo separada ou conjunta deverd basear-se em critérios qualitativos e
economicos que poderdo ser definidos pelas legislacdes nacionais.

Um contrato sé serad considerado um contrato de empreitada de obras publicas se o seu
objecto cobrir especificamente a execucédo das actividades previstas no Anexo I, mesmo
que o contrato abranja a prestacdo de outros servigos necessarios a execucao dessas
actividades. Os contratos publicos de servicos, inclusive no dominio dos servicos de
gestdo de propriedades, podem, em determinadas circunstancias, incluir obras. No
entanto, se essas obras tiverem caracter acessorio em relacdo ao objecto principal do
contrato e forem uma consequéncia ou um complemento do mesmo, o facto de estarem
incluidas no contrato ndo justifica a sua classificacdo como contrato de empreitada de
obras publicas.

Deve prever-se uma definicdo comunitaria de acordo-quadro, bem como regras especificas
para os acordos-quadro celebrados em relacdo a contratos abrangidos pelo ambito de
aplicacdo da presente directiva. De acordo com essas regras, quando uma entidade
adjudicante celebra, nos termos do disposto na presente directiva, um acordo-quadro
relativo, nomeadamente, a publicidade, aos prazos e as condi¢des para a apresentacao de
propostas, pode celebrar, durante o periodo de vigéncia desse acordo-quadro, contratos
nele baseados, quer aplicando os termos do acordo-quadro quer, se nem todos 0s termos
tiverem sido fixados de antemdo nesse acordo-quadro, reabrindo concurso entre as partes
no acordo-quadro sobre os termos ndo fixados. A reabertura de concurso deve obedecer a
determinadas regras destinadas a assegurar a necessaria flexibilidade e garantir o respeito
dos principios gerais, incluindo o da igualdade de tratamento. Por estas raz@es, a vigéncia
dos acordos-quadro deve ser limitada e ndo deve poder exceder quatro anos, salvo em
casos devidamente justificados pelas entidades adjudicantes.
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Certas novas tecnicas electronicas de compra estdo em desenvolvimento constante. Tais
técnicas permitem alargar a concorréncia e melhorar a eficacia dos contratos publicos,
nomeadamente através do ganho de tempo e das economias conseguidas através da sua
utilizacdo. As entidades adjudicantes podem utilizar técnicas electronicas de compra, desde
que a sua utilizacdo seja feita respeitando as regras estabelecidas ao abrigo da presente
directiva e os principios da igualdade de tratamento, da ndo discriminacdo e da
transparéncia. Nesta medida, uma proposta apresentada por um proponente, em especial
nos casos de reabertura de concurso nos termos de um acordo-quadro ou de aplicacdo de
um sistema de aquisicdo dinamico, pode assumir a forma do catadlogo electronico do
proponente, desde que este utilize os meios de comunicacgdo escolhidos pela entidade
adjudicante, em conformidade com o artigo 44°.

Tendo em conta a rdpida expansdo dos sistemas electronicos de compra, é necessario
prever desde ja regras adequadas que permitam as entidades adjudicantes tirar pleno
partido das possibilidades oferecidas por esses sistemas. Nesta dptica, é necessario definir
um sistema de aquisicdo dindmico inteiramente electronico para compras de uso corrente e
fixar regras especificas para a implementacéo e o funcionamento de tal sistema, a fim de
garantir um tratamento equitativo a todos os operadores econdémicos que dele desejem
fazer parte. Qualquer operador econémico deve poder aderir a esse sistema desde que
apresente uma proposta conforme com o caderno de encargos e preencha os critérios de
selecgdo. Este método de aquisicdo permite que as entidades adjudicantes, através da
criacdo de uma lista dos proponentes ja seleccionados e da abertura a novos proponentes,
disponham de um leque particularmente amplo de propostas —gracas aos meios
electronicos utilizados —, assegurando assim a melhor utilizacdo possivel dos dinheiros
publicos através de uma vasta concorréncia.

Atendendo a que os leildes electronicos constituem uma técnica com tendéncia a
generalizar-se, deverd criar-se uma definicdo comunitaria desses leilBes electronicos e
enquadra-los através de regras especificas, a fim de garantir que se desenvolvam no pleno
respeito dos principios da igualdade de tratamento, da ndo discriminacdo e da
transparéncia. Para tanto, devera prever-se que tais leildes electrénicos incidam apenas
sobre contratos de empreitada de obras, de fornecimento e de servigos para 0s quais as
especificacbes possam ser estabelecidas de forma suficientemente precisa. Para 0 mesmo
efeito, devera igualmente prever-se que a classificacdo respectiva dos proponentes possa
ser claramente determinada em cada momento do leildo electronico. O recurso ao leildo
electrénico permite as entidades adjudicantes pedirem aos proponentes que apresentem
novos precos, revistos no sentido da baixa e, quando o contrato é adjudicado a proposta
economicamente mais vantajosa, que melhorem igualmente elementos da proposta
diferentes do preco. Todavia, a fim de garantir o respeito pelo principio da transparéncia,
apenas poderdo ser melhorados os elementos susceptiveis de avaliagdo automatica por
meios electrénicos, sem intervengdo da entidade adjudicante. Para tanto, esses elementos
deverdo ser quantificaveis de forma a poderem ser expressos em valores absolutos ou em
percentagens.
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Foram desenvolvidas nos Estados-Membros determinadas técnicas de centralizacdo das
compras. Vérias entidades adjudicantes foram incumbidas de efectuar aquisicdes ou de
adjudicar contratos publicos/celebrar acordos-quadro destinados a outras entidades
adjudicantes. Dado o grande volume de compras, estas técnicas permitem alargar a
concorréncia e aumentar a eficacia dos contratos pablicos. Por conseguinte, devera criar-se
uma definicdo comunitaria de central de compras destinada as entidades adjudicantes. E
ainda necessario definir as condicdes em que se pode considerar que, respeitando 0s
principios da ndo discriminacdo e da igualdade de tratamento, as entidades adjudicantes
que contratam empreitadas de obras, fornecimentos e/ou servigos recorrendo a uma central
de compras observaram o disposto na presente directiva.

A fim de ter em conta a diversidade de circunstancias verificada nos Estados-Membros,
convém permitir que estes prevejam a possibilidade de as entidades adjudicantes
recorrerem a acordos-quadro, a centrais de compras, a sistemas de aquisi¢do dindmicos, a
leildes electronicos e ao didlogo concorrencial, tais como definidos e regulamentados na
presente directiva.

Uma grande variedade de limiares de aplicacdo das disposi¢fes em matéria de coordenacao
complica as tarefas das entidades adjudicantes. Além disso, atendendo a Unido Monetéria,
ha que fixar limiares expressos em euros. Por conseguinte, deverdo ser fixados limiares em
euros de forma a simplificar a aplicacdo destas disposi¢oes, garantindo simultaneamente o
cumprimento dos limiares previstos pelo Acordo que sdo expressos em direitos de saque
especiais. Nesta perspectiva, importa igualmente prever uma revisao periodica dos limares
expressos em euros a fim de os adaptar, se necessario, em funcéo das eventuais variacdes
do valor do euro em relacdo ao direito de saque especial.

Para efeitos de aplicacdo das regras processuais previstas na presente directiva e para fins
de controlo, a melhor forma de definir o sector dos servigos consiste em subdividi-los em
categorias que correspondem a posicdes especificas de uma nomenclatura comum e
reuni-los em dois anexos, Il A e Il B, consoante o regime a que estdo sujeitos. No que se
refere aos servicos do Anexo Il B, as disposi¢des aplicaveis da presente directiva em nada
afectam a aplicacdo das regras comunitarias especificas aos servi¢os em causa.
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No que diz respeito aos contratos publicos de servicos, a aplicacdo integral da presente
directiva deve limitar-se, por um periodo transitorio, aos contratos em relagdo aos quais as
disposicdes da directiva permitam a plena concretizacdo do potencial de crescimento do
comércio transfronteiras. Os contratos relativos a outros servicos devem ser sujeitos a um
controlo durante esse periodo transitorio, até que seja tomada uma decisdo quanto a
aplicacdo integral da presente directiva. Convém, a este respeito, definir o mecanismo de
realizacdo desse controlo. Esse mecanismo deve, simultaneamente, permitir que oS
interessados tenham acesso as informacges pertinentes na matéria.

Os contratos publicos adjudicados pelas entidades adjudicantes nos sectores da agua, da
energia, dos transportes e dos servi¢os postais que Se inscrevem no ambito destas
actividades sdo abrangidos pela Directiva 2003/.../CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de ..., relativa a coordenacao dos processos de adjudicacéo de contratos publicos
nos sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servigos postais. Todavia, 0s
contratos adjudicados pelas entidades adjudicantes no &mbito das suas actividades de
exploracdo de servicos de transportes maritimos, costeiros ou fluviais devem enquadrar-se
no ambito de aplicagéo da presente directiva.

Atendendo a situacdo de concorréncia efectiva no que respeita aos contratos no sector das
telecomunicacgdes, na sequéncia da aplicacdo da regulamentacdo comunitéaria tendente a
liberalizar este sector, € conveniente excluir do ambito de aplicacdo da presente directiva
0s contratos publicos neste dominio, desde que tenham por objecto principal permitir as
entidades adjudicantes exercer certas actividades neste sector. Essas actividades sdo as
definidas nos artigos 1°, 2° e 8° da Directiva 93/38/CEE do Conselho, de 14 de Junho
de 1993, relativa a coordenacdo dos processos de celebracdo de contratos nos sectores da
agua, da energia, dos transportes e das telecomunicacdes?, de forma que a presente
directiva ndo é aplicavel aos contratos que foram excluidos do ambito da
Directiva 93/38/CEE nos termos do seu artigo 8°.

Importa prever os casos em que as medidas de coordenacdo dos procedimentos podem néo
ser aplicadas por razdes de seguranca ou segredo de Estado, ou devido a aplicabilidade de
regras especificas de adjudicacdo de contratos, decorrentes de acordos internacionais,
relacionadas com o estacionamento de tropas ou que sejam proprias de organizacGes
internacionais.

2

JOL...
JO L 199 de 9.8.1993, p. 84. Directiva com a Gltima redaccéo que Ihe foi dada pela Directiva 2001/78/CE.
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Por forca do artigo 163° do Tratado, o fomento da investigacdo e do desenvolvimento
tecnoldgico constitui um dos meios de reforcar as bases cientificas e tecnoldgicas da
industria da Comunidade, e a abertura a concorréncia dos contratos publicos de servigos
contribui para a realizacdo deste objectivo. O co-financiamento de programas de
investigacdo ndo deve ser abrangido pela presente directiva. Desde logo se excluem o0s
contratos de servicos de investigacdo e desenvolvimento, & excepcdo daqueles cujos
resultados se destinam exclusivamente a entidade adjudicante para utilizacdo no exercicio
da sua propria actividade, desde que a prestacdo de servigos seja totalmente remunerada
pela referida entidade.

No &mbito dos servigos, os contratos relativos a aquisi¢do ou a locacdo de bens imoveis ou
de direitos sobre esses bens apresentam caracteristicas especiais que tornam inadequada a
aplicacdo de regras de adjudicacdo de contratos publicos.

A adjudicacdo de contratos publicos para determinados servigos audiovisuais no dominio
da radiodifusdo deve poder atender a consideracbes que se revestem de importancia
cultural e social, que tornam inadequada a aplicacdo de regras de adjudicacdo dos
contratos. Por este motivo, convém prever uma excepcao para 0s contratos publicos de
servicos que visem a compra, o desenvolvimento, a producdo ou a co-producdo de
programas prontos a utilizar e de outros servigos preparatorios, tais como os relativos aos
cenarios ou as producdes artisticas necessarias a realizacdo do programa, bem como os
contratos referentes aos tempos de emissdo. Por emissdo entende-se a transmissao ou
difusdo através de qualquer rede electrénica. Todavia, esta exclusdo ndo deve ser
aplicada ao fornecimento do material técnico necessario a producdo, a co-producdo e a
emissdo de tais programas.

Os servigos de arbitragem e de conciliagdo sdo habitualmente prestados por pessoas ou
organismos designados ou seleccionados de um modo que ndo pode estar sujeito a regras
de adjudicacdo de contratos publicos.

Nos termos do Acordo, os servicos financeiros abrangidos pela presente directiva nédo
incluem os instrumentos das politicas monetaria, cambial, da divida publica, de gestdo de
reservas e de outras politicas que impliqguem operacgdes sobre titulos ou outros instrumentos
financeiros, em particular as operac6es que visem a obtencéo de fundos ou de capital pelas
entidades adjudicantes. Por conseguinte, ndo sdo abrangidos os contratos relativos a
emissdo, compra, venda ou transferéncia de titulos ou de outros instrumentos financeiros.
Sédo igualmente excluidos os servigos prestados por bancos centrais.
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As especificacdes técnicas definidas pelos adquirentes publicos devem permitir a abertura
dos contratos publicos a concorréncia. Para o efeito, deve possibilitar-se a apresentagdo de
propostas que reflictam diversidade nas solucdes técnicas. Neste sentido, as especificaces
técnicas devem poder ser estabelecidas em termos de desempenho e de exigéncias
funcionais e, em caso de referéncia a norma europeia — ou, na auséncia desta, a norma
nacional —, as propostas baseadas em solucBes equivalentes deverdo também ser
consideradas pelas entidades adjudicantes. Para demonstrar a equivaléncia, 0s proponentes
devem poder utilizar qualquer meio de prova. As entidades adjudicantes devem
fundamentar qualquer decisdo que determine a ndo existéncia de uma equivaléncia num
determinado caso. As entidades adjudicantes que pretendam estabelecer requisitos
ambientais como especificacfes técnicas de um determinado contrato poderdo definir as
caracteristicas e/ou os efeitos ambientais especificos dos grupos de produtos ou servicos.
Poderdo, ndo sendo embora obrigadas a fazé-lo, utilizar as especificacfes adequadas
definidas em rétulos ecolégicos, como o rétulo ecolégico europeu, os rétulos ecoldgicos
(pluri) nacionais ou quaisquer outros rotulos ecoldgicos, se 0s requisitos para o rétulo
forem elaborados e adoptados a partir de informacdo assente em bases cientificas, através
de um processo em que as partes interessadas, nomeadamente 0s organismos
governamentais, os consumidores, os fabricantes, os distribuidores e as organizagoes
ambientais possam participar e se o rétulo for acessivel e estiver a disposicdo de todas as
partes interessadas. Na medida do possivel, ao estabelecerem as especificacbes as
entidades adjudicantes deverdo ter em conta os critérios de acessibilidade para as
pessoas com deficiéncia ou a concepcao para todos os utilizadores. Essas especificacdes
técnicas devem ser claramente indicadas, de modo a que todos o0s proponentes tenham
pleno conhecimento dos requisitos estabelecidos pelas entidades adjudicantes.

As informacgdes suplementares relativas aos contratos devem figurar, como é uso nos
Estados-Membros, no caderno de encargos relativo a cada contrato ou em qualquer
documento equivalente.
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As entidades adjudicantes que realizam projectos particularmente complexos podem, sem
que tal seja imputdvel a caréncias da sua parte, estar na impossibilidade objectiva de
especificar os meios aptos a satisfazer as suas necessidades ou de avaliar o que o mercado
pode oferecer em termos de solugdes técnicas e/ou solugdes financeiras/juridicas. Tal pode,
nomeadamente, verificar-se no caso da realizacdo de projectos de infra-estruturas de
transportes integrados em larga escala, grandes redes informaticas ou projectos que
obriguem a financiamentos complexos e estruturados, cuja montagem financeira e juridica
ndo possa ser determinada antecipadamente. Na medida em que 0 recurso a concursos
publicos ou limitados ndo permitiria a atribuicdo de tais contratos, convém prever um
processo flexivel que salvaguarde simultaneamente a concorréncia entre operadores
econdmicos e a necessidade de as entidades adjudicantes debaterem com cada um dos
candidatos todos os aspectos do contrato. Todavia, este processo nao deverd ser utilizado
de uma forma que limite ou distorca a concorréncia, designadamente através de alteracGes
de elementos fundamentais das propostas ou impondo novos elementos substanciais ao
proponente seleccionado, ou ainda envolvendo qualquer outro proponente diverso daquele
que apresentou a proposta economicamente mais vantajosa.

A fim de favorecer o acesso das pequenas e médias empresas aos concursos publicos, €
conveniente prever disposi¢cGes em matéria de subcontratagéo.

As condicBes de execucdo dos contratos serdo compativeis com a presente directiva desde
que tais condi¢fes ndo sejam directa ou indirectamente discriminatorias e venham
indicadas no anuncio de concurso ou no caderno de encargos. Podem, nomeadamente, ter
por objectivo fomentar a formacgdo profissional pratica, o emprego de pessoas com
dificuldades especiais de insercdo, a luta contra 0 desemprego ou a protec¢do do ambiente.
A titulo de exemplo, poderdo citar-se, entre outras, as obrigacdes — aplicaveis a execucdo
do contrato — de recrutamento de desempregados de longa duracdo ou de por em pratica
accOes de formacdo para 0s desempregados ou jovens, de respeitar, na sua substancia, as
disposicdes das convencdes fundamentais da Organizacdo Internacional do Trabalho, caso
ndo tenham sido implementadas no direito nacional, ou de recrutamento de um ndmero de
pessoas deficientes superior ao exigido pela legislacdo nacional.
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(33)

(34)

(35)

As leis, regulamentacdes e convengdes colectivas, tanto nacionais como comunitarias, em
vigor em matéria de condigdes de trabalho e de seguranca do trabalho aplicam-se durante
a execucdo de um contrato publico, desde que tais regras e a respectiva aplicacdo sejam
conformes com o direito comunitario. Em situagBes transfronteiras, em que o0s
trabalhadores de um Estado-Membro prestam servicos noutro Estado-Membro para a
realizacdo de um contrato publico, a Directiva 96/71/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1996, relativa ao destacamento de trabalhadores no
ambito de uma prestacdo de servigos!, enuncia as condi¢des minimas que devem ser
respeitadas no pais de acolhimento relativamente aos trabalhadores destacados. Se a
legislacdo nacional contiver disposi¢Ges nesse sentido, o incumprimento dessas obrigacgdes
podera ser considerado como falta grave ou como uma infraccdo que afecta a moralidade
profissional do operador econdmico em questdo, passivel de acarretar a exclusdo desse
operador do processo de adjudicacdo de um contrato publico.

Tendo em conta as novas tecnologias da informagdo e das comunicac¢bes, bem como a
simplificacdo que podem implicar em termos de publicidade dos contratos e de eficacia e
transparéncia dos processos de adjudicacdo, importa colocar a utilizagdo de meios
electronicos em igualdade de circunstancias com a utilizacdo dos meios classicos de
comunicacdo e de intercambio de informacBes. Tanto quanto possivel, 0 meio e a
tecnologia escolhidos devem ser compativeis com as tecnologias utilizadas nos outros
Estados-Membros.

O desenvolvimento de uma concorréncia efectiva no dominio dos contratos pablicos exige
que seja dada publicidade a nivel comunitario aos anuncios de contratos elaborados pelas
entidades adjudicantes dos Estados-Membros. As informacdes contidas nesses andncios
devem permitir aos operadores econémicos da Comunidade apreciar se 0s contratos
propostos lhes interessam. Para esse efeito, convém dar-lhes conhecimento suficiente do
objecto do contrato e das respectivas condi¢des. Importa, pois, assegurar uma melhor
visibilidade dos anuncios publicados através de instrumentos adequados, tais como 0s
formulérios normalizados de anlncio de concurso e o Vocabuldrio Comum para 0s
Contratos  Pablicos  (Common Procurement  Vocabulary, CPV), previsto pelo
Regulamento (CE) n° 2195/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Novembro
de 20022, como a nomenclatura de referéncia para os contratos publicos. Nos concursos
limitados, a publicidade deve ter a particular finalidade de permitir aos fornecedores dos
Estados-Membros manifestarem o seu interesse nos contratos, solicitando as entidades
adjudicantes um convite para apresentar propostas nas condicdes exigidas.

1
2

JO L 18de 21.1.1997, p. 1.
JO L 340 de 16.12.2002, p. 1.
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(36)

(37)

(38)

A Directiva 1999/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Dezembro
de 1999, relativa a um quadro comunitario para as assinaturas electronicas!, e a
Directiva 2000/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2000,
relativa a certos aspectos juridicos do comércio electrénico no mercado interno (directiva
sobre 0 comércio electronico)?, devem ser aplicaveis, no contexto da presente directiva, as
transmissGes de informacbes por meios electrénicos. Os procedimentos aplicaveis a
adjudicacao dos contratos publicos e as regras aplicaveis aos concursos de servigos exigem
um grau de seguranca e confidencialidade superior ao fixado naquelas directivas. Por
conseguinte, os dispositivos utilizados para a recep¢do electrénica de propostas, dos
pedidos de participagdo e dos planos e projectos devem satisfazer requisitos adicionais
especificos. Por outro lado, a existéncia de regimes de acreditacdo voluntaria pode
constituir um quadro favoravel a melhoria do nivel do servico de certificacdo prestado para
esses dispositivos.

A utilizacdo de meios electronicos permite economizar tempo. Por isso, sdo de prever
reducdes nos prazos minimos em caso de utilizacdo desses meios, na condi¢do, porém, de
que 0s mesmos sejam compativeis com as modalidades de transmissdo especificas
previstas a nivel comunitario.

A verificagdo da aptiddo dos proponentes, nos concursos publicos, e dos candidatos, nos
concursos limitados e nos procedimentos por negociacdo com publicacdo de um andncio
de concurso, bem como no didlogo concorrencial, e a respectiva seleccdo devem ser
efectuadas em condicBGes de transparéncia. Para tanto, importa indicar os critérios ndo
discriminatorios que as entidades adjudicantes podem utilizar para seleccionar o0s
concorrentes e 0s meios que 0s operadores econémicos podem utilizar para provar que
satisfazem tais critérios. Nesta perspectiva de transparéncia, a entidade adjudicante terd a
obrigacdo de indicar, desde a abertura de um concurso, os critérios de selec¢do que
utilizar4, bem como o nivel de capacidades especificas que eventualmente exige aos
operadores econdmicos para os admitir ao processo de adjudicacéo.

1
2

JO L 13 de 19.1.2000, p. 12.
JO L 178 de 17.7.2000, p. 1.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Uma entidade adjudicante pode limitar o nimero de candidatos nos concursos limitados,
nos procedimentos por negociagdo com publicagdo de um anlncio de concurso e no
dialogo concorrencial. Esta reducdo do nimero de candidaturas deve ser efectuada com
base em critérios objectivos indicados no anuncio de concurso. Estes critérios objectivos
ndo implicam necessariamente ponderacGes. Quanto aos critérios relativos a situacdo
pessoal dos operadores econémicos, pode ser suficiente uma referéncia geral no andncio de
concurso as hipéteses indicadas no artigo 48°.

No ambito do dialogo concorrencial e nos procedimentos por negociacdo com publicacdo
de um anuncio de concurso, tendo em conta a flexibilidade que pode vir a ser necessaria,
bem como os custos demasiado elevados associados a esses métodos de adjudicacéo,
convém permitir as entidades adjudicantes que prevejam um processo em fases sucessivas,
de forma a reduzir progressivamente, com base nos critérios de adjudicacéo previamente
indicados, 0 nUmero de propostas que continuardo a discutir ou a negociar. Essa reducédo
deve assegurar uma real concorréncia, desde que o nimero de solug¢fes ou de candidatos
adequados o permita.

As regras comunitérias em matéria de reconhecimento mutuo de diplomas, certificados ou
outros titulos de qualificacdo formal sdo aplicaveis sempre que for necessario fazer prova
de uma determinada qualificacdo para poder participar num processo de adjudicacdo ou
num concurso para trabalhos de concepcao.

E necessario evitar a adjudicacdo de contratos pulblicos a operadores econémicos que
tenham participado numa organizacdo criminosa ou que tenham sido condenados por
corrupgdo ou fraude lesivas dos interesses financeiros das Comunidades Europeias ou por
branqueamento de capitais. Sempre que adequado, entidades adjudicantes deverao solicitar
aos candidatos/proponentes os documentos apropriados e poderdo, sempre que tenham
duvidas quanto a situacdo pessoal desses candidatos/proponentes, pedir a cooperacao das
autoridades competentes do Estado-Membro do candidato/proponente. A excluséo de tais
operadores econdmicos deverd ter lugar logo que as entidades adjudicantes tenham
conhecimento do transito em julgado de uma sentenca de condenacdo pela pratica dessas
infraccBes, proferida nos termos da lei nacional. Se o direito nacional contiver disposicfes
nesse sentido, o incumprimento da legislacdo ambiental ou da legislagdo em matéria de
contratos publicos em caso de acordo ilegal sancionado por uma sentenca transitada em
julgado ou por uma decisdo com efeitos equivalentes, pode ser considerado uma infrac¢ao
que afecta a honorabilidade profissional do operador econdmico em questdo ou uma falta
grave.
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(43)

(44)

Nos casos adequados em que a natureza dos trabalhos e/ou dos servicos justifique a
aplicacdo de medidas ou de sistemas de gestdo ambiental durante a execugéo do contrato
publico, essa aplicacdo podera ser requerida. Os sistemas de gestdo ambiental,
independentemente do seu registo nos termos dos instrumentos comunitarios como o
Regulamento (CE) n° 761/2001 (EMAS)!, poderdo demonstrar a habilitacio técnica do
operador econémico para a realizagcdo do contrato. Além disso, a descri¢do das medidas
aplicadas pelo operador econémico para garantir o mesmo nivel de proteccdo do ambiente
deverd ser aceite como meio de prova alternativo aos sistemas de gestdo ambiental
registados.

A presente directiva prevé a possibilidade de os Estados-Membros elaborarem listas
oficiais de empreiteiros, fornecedores ou prestadores de servi¢os ou de instituirem um
certificado emitido por organismos publicos ou privados, bem como os efeitos dessa
inscricdo ou desse certificado, no ambito de um processo de adjudicacdo de contratos
publicos noutro Estado-Membro. No que respeita as listas oficiais de operadores
econdémicos autorizados, ha que ter em conta a jurisprudéncia do Tribunal de Justica no
caso em que um operador econémico, que faz parte de um grupo, se sirva das capacidades
econdmicas, financeiras ou técnicas de outras sociedades do grupo, para apoiar 0 seu
pedido de inscricdo. Neste caso, compete ao operador econémico provar que dispora
efectivamente desses meios durante todo o prazo de validade da inscricdo. Tendo em vista
essa inscricdo, um Estado-Membro pode desde logo determinar niveis de exigéncia a
atingir e, nomeadamente, caso esse operador se sirva da capacidade financeira de outra
sociedade do grupo, o0 compromisso, eventualmente solidario, desta ultima sociedade.

1

Regulamento (CE) n° 761/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Marco de 2001, que permite
a participagdo voluntaria de organizacbes num sistema comunitario de gestdo ambiental e de auditoria
(EMAS) (JO L 114 de 24.4.2001, p. 1).
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(45) A adjudicacdo de um contrato deve realizar-se com base em critérios objectivos que
assegurem o respeito dos principios da transparéncia, da ndo discriminacédo e da igualdade
de tratamento e que garantam a apreciacdo das propostas em condicdes de concorréncia
efectiva. Por conseguinte, importa admitir unicamente a aplicacdo de dois critérios de
adjudicacao: o "preco mais baixo™ e a "proposta economicamente mais vantajosa”. Para
garantir a observancia do principio da igualdade de tratamento na adjudicacdo, importa
prever a obrigacdo — consagrada na jurisprudéncia — de garantir a necessaria transparéncia
para permitir que todos os proponentes sejam razoavelmente informados dos critérios e das
modalidades que serdo aplicados para identificar a proposta economicamente mais
vantajosa. Cabe, portanto, as entidades adjudicantes indicar os critérios de adjudicacéo e a
ponderacdo relativa atribuida a cada critério, a tempo de os proponentes deles tomarem
conhecimento para elaborarem as suas propostas. As entidades adjudicantes poderdo
derrogar a indicacdo da ponderacdo dos critérios de adjudicacdo em casos devidamente
justificados. Essa justificacdo deve ser apresentada, quando tal ponderacdo ndo puder ser
previamente elaborada, nomeadamente devido a complexidade do contrato. Nesses casos,
deverdo indicar os critérios por ordem decrescente de importancia. Sempre que as
entidades adjudicantes decidirem adjudicar o contrato a proposta economicamente mais
vantajosa, deverdo avaliar as propostas para determinar qual delas apresenta a melhor
relacdo qualidade/preco. Para tanto, determinardo os critérios econdmicos e qualitativos
que, no seu conjunto, devem permitir determinar a proposta economicamente mais
vantajosa para a entidade adjudicante. A determinacédo dos critérios depende do objecto do
contrato, na medida em que tais critérios devem permitir avaliar o nivel de desempenho de
cada proposta em relacdo ao objecto do contrato, tal como definido nas especificacdes
técnicas, bem como calcular a relacdo qualidade/preco de cada proposta. Para assegurar a
igualdade de tratamento, os critérios de adjudicacdo devem permitir comparar as propostas
e avalid-las de forma objectiva. Se essas condicOes estiverem preenchidas, a aplicacdo de
critérios de adjudicacdo econdémicos e qualitativos, tais como os que dizem respeito a
satisfacdo de requisitos ambientais, podera permitir a entidade adjudicante dar resposta as
necessidades da entidade publica em causa, tal como expressas nas especificacdes do
contrato. Nestas mesmas condic¢des, uma entidade adjudicante podera utilizar critérios que
visem satisfazer exigéncias sociais, nomeadamente que respondam as necessidades —
definidas nas especificacbes do contrato — designadamente de categorias da populagéo
particularmente desfavorecidas a que pertencam o0s beneficidrios/utentes das obras,
fornecimentos ou servigos que séo objecto do contrato.

-15-



(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

No ambito dos contratos publicos de servicos, os critérios de adjudicacdo ndo devem
afectar a aplicacdo das disposi¢Ges nacionais relativas a remuneracdo de certos servicos,
tais como, por exemplo, as prestacGes de arquitectos, engenheiros ou advogados.

Determinadas condigdes técnicas e, nomeadamente, as relativas aos anuncios e aos
relatorios estatisticos, bem como a nomenclatura utilizada e as condicdes de referéncia a
essa nomenclatura, carecem de ser adaptadas e modificadas em funcdo da evolugéo das
necessidades técnicas. As listas das entidades adjudicantes que constam dos
anexos necessitam igualmente de ser actualizadas. E, pois, oportuno prever um processo de
adopcdo rapido e flexivel para este efeito.

As medidas necessarias a execucdo da presente directiva serdo aprovadas nos termos da
Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execucao atribuidas & Comissao?.

O Regulamento (CEE, Euratom) n° 1182/71 do Conselho, de 3 de Junho de 1971, relativo
a determinacdo das regras aplicaveis aos prazos, as datas e aos termos?, aplica-se ao
calculo dos prazos visados na presente directiva.

A presente directiva ndo afecta as obrigagdes dos Estados-Membros relativas aos prazos de
transposicéao e de aplicacdo das Directivas 92/50/CEE, 93/36/CEE e 93/37/CEE, indicados
no Anexo XI,

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

1
2

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacdo no JO L 269 de 19.10.1999, p. 45).
JO L 124 de 8.6.1971, p. 1.
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2. a)

b)

d)

TITULO |

Definigdes e principios gerais

Artigo 1°
Definigdes
Para efeitos do disposto na presente directiva, aplicam-se as defini¢des dos n° 2 a 16.

"Contratos publicos" sdo contratos a titulo oneroso, celebrados por escrito entre um ou
mais operadores econdmicos e uma ou mais entidades adjudicantes, que tém por objecto a
execucédo de obras, o fornecimento de produtos ou a prestacdo de servicos na acepcgéo da
presente directiva.

"Contratos de empreitada de obras publicas" sdo contratos publicos que tém por objecto
quer a execucdo, quer conjuntamente a concepcao e a execugdo, quer ainda a realizagéo,
por qualquer meio, de trabalhos relacionados com uma das actividades na acepgédo do
Anexo | ou de uma obra que satisfaca as necessidades especificadas pela entidade
adjudicante. Por "obra" entende-se o resultado de um conjunto de trabalhos de construgéo
ou de engenharia civil destinado a desempenhar, por si s6, uma funcdo econémica ou
técnica.

"Contratos publicos de fornecimento™ sdo contratos publicos que ndo os abrangidos pela
alineab), que tém por objecto a compra, a locacdo financeira, a locacdo ou a
locacdo-venda, com ou sem opcdo de compra, de produtos.

Um contrato publico que tenha por objecto o fornecimento de produtos e, a titulo
acessorio, operacdes de montagem e instalacdo, é considerado um "contrato publico de
fornecimento™.

"Contratos publicos de servigos" sdo contratos publicos que ndo sejam contratos de
empreitada de obras publicas ou contratos publicos de fornecimento, relativos a prestacdo
de servicos mencionados no Anexo II.
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Um contrato publico que tenha por objecto, simultaneamente, produtos e servigos na acepg¢éo do
Anexo Il, é considerado um "contrato publico de servigos™ sempre que o valor dos servigos em
questdo exceda o dos produtos abrangidos pelo contrato.

Um contrato publico que tenha por objecto servicos, na acep¢do do Anexo Il, e que, s6 a titulo
acessorio em relacédo ao objecto principal do contrato, inclua actividades na acepcao do Anexo |,
é considerado um "contrato publico de servigos".

3. "Concessdo de obras publicas"™ é um contrato com as mesmas caracteristicas que um
contrato de empreitada de obras pablicas, com excepcdo de que a contrapartida das obras a
efectuar consiste quer unicamente no direito de exploracdo da obra, quer nesse direito
acompanhado de um pagamento.

4.  "Concessdo de servicos" € um contrato com as mesmas caracteristicas que um contrato
publico de servigcos, com excepcdo de que a contrapartida dos servicos a prestar consiste quer
unicamente no direito de exploracdo do servico, quer nesse direito acompanhado de um
pagamento.

5. "Acordo-quadro” € um acordo entre uma ou mais entidades adjudicantes e um ou mais
operadores econémicos, que tem por objecto fixar os termos dos contratos a celebrar durante um
determinado periodo, nomeadamente em matéria de precos e, se necessario, de quantidades
previstas.

6.  "Sistema de aquisicdo dindmico" é um processo de aquisicdo inteiramente electrénico para
a compra de bens ou servigos de uso corrente, cujas caracteristicas geralmente disponiveis no
mercado satisfazem a entidade adjudicante, limitado no tempo e aberto, ao longo de toda a sua
duracdo, a qualquer operador econémico que satisfaca os critérios de seleccdo e tenha
apresentado uma proposta indicativa conforme com o caderno de encargos.

7. "Leildo electronico™ € um processo interactivo que obedece a um dispositivo electrénico de
apresentacdo de novos precos, progressivamente inferiores, e/ou de novos valores que permite
que a sua classificacdo se possa efectuar com base num tratamento automatico. Este processo
nao se adequa, de modo algum, a adjudicacéo de contratos de obras publicas nem de contratos
de servicos de natureza intelectual ou referentes a outros servigos particularmente complexos.
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8.  Os termos “"empreiteiro”, "fornecedor"” e "prestador de servi¢os™ designam qualquer pessoa
singular ou colectiva, entidade publica ou agrupamento de tais pessoas e/ou organismos que,
respectivamente, realize empreitadas e/ou obras, forneca produtos ou preste servicos no
mercado.

O termo "operador econdmico™ abrange simultaneamente as no¢des de empreiteiro, fornecedor e
prestador de servicos e é usado unicamente por motivos de simplificacdo do texto.

O operador econdmico que apresenta uma proposta é designado pelo termo “proponente”. Quem
solicita um convite para participar num concurso limitado ou num procedimento por negociagao
é designado pelo termo "candidato”.

9.  Por "entidades adjudicantes” entende-se o Estado, as autarquias locais e regionais, 0S
organismos de direito publico e as associa¢fes formadas por uma ou mais autarquias locais ou
regionais ou um ou mais organismos de direito pablico, bem como as centrais de compras
criadas por estes ultimos para a adjudicacéo de contratos publicos.

Por "organismo de direito publico" entende-se qualquer organismo:

a) Criado para satisfazer especificamente necessidades de interesse geral com caracter nao
industrial ou comercial,

b)  Dotado de personalidade juridica; e

c¢) Cuja actividade seja financiada maioritariamente pelo Estado, pelas autarquias locais ou
regionais ou por outros organismos de direito publico; ou cuja gestdo esteja sujeita a
controlo por parte destes Ultimos; ou em cujos 6rgdos de administracdo, direccdo ou
fiscalizacdo mais de metade dos membros sejam designados pelo Estado, pelas autarquias
locais ou regionais ou por outros organismos de direito publico.

As listas ndo exaustivas dos organismos e categorias de organismos de direito publico que
satisfazem os critérios referidos nas alineas a), b) e ¢) do segundo pardgrafo constam do
Anexo IlIl. Os Estados-Membros notificardo periodicamente a Comissdo das alteragdes
introduzidas nas suas listas.
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10. "Central de compras" € uma entidade adjudicante que:
— adquire fornecimentos e/ou servigos destinados a entidades adjudicantes ou

- procede a adjudicacdo de contratos publicos ou celebra acordos-quadro de obras, de
fornecimento ou de servicos destinados a entidades adjudicantes.

11. "Concursos publicos" sdo procedimentos em que qualquer operador econémico interessado
pode apresentar uma proposta.

"Concursos limitados™ sdo procedimentos em que qualquer operador econémico pode solicitar
participar e em que sé os operadores econdmicos convidados pela entidade adjudicante podem
apresentar propostas.

"Dialogo concorrencial” é o procedimento em que qualquer operador econémico pode solicitar
participar e em que a entidade adjudicante conduz um diadlogo com os candidatos admitidos
nesse procedimento, tendo em vista desenvolver uma ou varias solucBes aptas a responder as
suas necessidades e com base na qual, ou nas quais, os candidatos seleccionados serdo
convidados a apresentar uma proposta.

"Procedimentos por negociacdo” sdo procedimentos em que as entidades adjudicantes consultam
0s operadores econdémicos da sua escolha e negoceiam as condi¢Bes do contrato com um ou mais
de entre eles.

"Concursos para trabalhos de concepcdo” sdo procedimentos que permitem a entidade
adjudicante adquirir, principalmente nos dominios do ordenamento do territorio, do planeamento
urbano, da arquitectura e da engenharia civil, ou do processamento de dados, um plano ou um
projecto seleccionado por um jari de concurso, com ou sem atribui¢do de prémios.

12. Os termos "escrito” ou "por escrito” designam qualquer expressdo constituida por palavras
ou algarismos que possa ser lida, reproduzida e comunicada, podendo abranger informacoes
transmitidas e armazenadas por meios electronicos.
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13.  Por "meio electronico™ entende-se um meio que utiliza equipamento electronico para o
processamento (incluindo a compressdo digital) e o armazenamento de dados transmitidos,
transportados e recebidos por fios, radio, meios 6pticos ou outros meios electromagnéticos.

14, O "Vocabulario Comum para os Contratos Publicos”, a seguir designado por CPV
(Common Procurement Vocabulary), designa a nomenclatura de referéncia aplicavel aos
contratos publicos adoptada pelo Regulamento (CE) n° 2195/2002, assegurando simultaneamente
a correspondéncia com as outras nomenclaturas existentes.

Em caso de interpretacdes divergentes quanto ao ambito de aplicacdo da presente directiva,
resultantes de eventuais discrepancias entre a nomenclatura CPV e a nomenclatura NACE
referida no Anexo | ou entre a nomenclatura CPV e a nomenclatura CPC (versdo provisoria)
referida no Anexo Il, tera precedéncia a nomenclatura NACE ou a nomenclatura CPC,
respectivamente.

15. Para efeitos do artigo 14°, da alinea a) do primeiro paragrafo do artigo 60° e da alinea b)
do artigo 71°, entende-se por:

a) "Rede publica de telecomunicacdes"”, a infra-estrutura pablica de telecomunicacdes que
permite o transporte de sinais entre pontos terminais definidos da rede, por fios, por ondas
hertzianas, por meios 6pticos ou por outros meios electromagnéticos;

b)  "Ponto terminal da rede" o conjunto das ligacdes fisicas e das especificacBes técnicas de
acesso que fazem parte da rede publica de telecomunicacBes e que Sd0 necessarias para
permitir 0 acesso a essa rede publica e a comunicacdo eficaz por seu intermédio;

c)  "Servicos publicos de telecomunicaces” o0s servicos de telecomunicagdes cuja prestacao
tenha sido especificamente confiada pelos Estados-Membros a uma ou mais entidades de
telecomunicacdes;

d)  "Servigos de telecomunicagfes” 0s servi¢os que consistem, no todo ou em parte, na
transmissdo e encaminhamento de sinais na rede publica de telecomunicacGes mediante
processos de telecomunicagdes, com excepcdo da radiodifusao e da televisao.

16. Um "contrato particularmente complexo' é aquele em que n&o é possivel a entidade
adjudicante indicar através da organizacdo de um concurso de ideias ou de um concurso
funcional quais sdo 0s meios técnicos ou outros a utilizar para satisfazer as suas exigéncias,
ou quais sdo as solugdes técnicas ou financeiras que o mercado oferece.
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Artigo 2°
Principios de adjudicacdo dos contratos

As entidades adjudicantes tratam os operadores econdémicos de acordo com os principios da
igualdade de tratamento e da ndo discriminacdo e agem de forma transparente.

Artigo 3°
Concessao de direitos especiais ou exclusivos: clausula de ndo discriminagdo

Quando uma entidade adjudicante conferir a entidades que ndo tenham o seu estatuto juridico
direitos especiais ou exclusivos de exercicio de actividades de servi¢o publico, o acto pelo qual
tais direitos sdo conferidos deve prever que a entidade em questdo respeite o principio da nao
discriminagdo por motivos de nacionalidade na adjudicagdo de contratos de fornecimento a
terceiros no &mbito dessa actividade.

TITULO I

Regras aplicaveis aos contratos publicos

CAPITULO |

Disposicdes gerais

Artigo 4°
Operadores econémicos

1.  Os candidatos ou proponentes que, por forca da legislacdo do Estado-Membro em que se
encontram estabelecidos, estejam habilitados a fornecer a prestacdo em questdo ndo podem ser
rejeitados pelo simples facto de, ao abrigo da legislacdo do Estado-Membro em que se efectua a
adjudicacao, serem uma pessoa singular ou uma pessoa colectiva.
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Contudo, no caso dos contratos publicos de servicos e dos contratos de empreitada de obras
publicas, bem como dos contratos publicos de fornecimento que abranjam também servicos e /ou
operacdes de montagem e instalacdo, pode ser exigido as pessoas colectivas que indiquem, nas
respectivas propostas ou nos respectivos pedidos de participacdo, os nomes e as habilitagdes
profissionais do pessoal que sera responsavel pela execucao da prestacdo em questao.

2. Os agrupamentos de operadores econdmicos podem apresentar propostas ou constituir-se
candidatos. Para efeitos de apresentacdo da proposta ou do pedido de participacdo, as entidades
adjudicantes ndo podem exigir que os agrupamentos de operadores econémicos adoptem uma
forma juridica determinada, mas o agrupamento seleccionado pode ser obrigado a adoptar uma
forma juridica determinada uma vez que lhe seja adjudicado o contrato, na medida em que tal seja
necessario para a boa execucdo do mesmo.

Artigo 5°
Condicoes relativas aos acordos celebrados no ambito da Organizacdo Mundial do Comércio

Para efeitos da adjudicacdo de contratos publicos pelas entidades adjudicantes, 0s
Estados-Membros aplicam, nas suas relacBGes, condicbes tdo favoraveis quanto as que
concederem aos operadores econdmicos de paises terceiros em aplicacdo do Acordo sobre
Contratos Publicos, celebrado no ambito das negociacdes multilaterais do Uruguay Round (a
seguir designado por "Acordo™). Para o efeito, os Estados-Membros consultar-se-d0 sobre as
medidas a tomar em aplicacdo do Acordo, no ambito do Comité Consultivo para os Contratos
Publicos a que se refere o artigo 80°.

Artigo 6°
Confidencialidade

Sem prejuizo das obrigacGes de publicidade dos contratos celebrados e de informacgdo dos
candidatos e dos proponentes previstas, respectivamente, no n° 4 do artigo 35° e no artigo 41°,
as entidades adjudicantes devem respeitar, durante e apds todo o processo de adjudicacéo, o
caracter confidencial das informacBes comunicadas pelos operadores econdémicos. Estas
informac0Ges incluem os segredos técnicos ou comerciais, a confidencialidade das propostas e
das propostas de solucédo, bem como todas as informagdes confidenciais comunicadas pelo
operador econémico.
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Artigo 7°
Respeito dos principios fundamentais do direito comunitario

As entidades adjudicantes sdo obrigadas a respeitar os principios fundamentais do direito
comunitario em todos contratos, inclusive nos contratos relativos a montantes inferiores aos
dos limiares previstos no artigo 8°.

CAPITULO II

Ambito de aplicacio

SECCAO 1

Limiares

Artigo 8°
Montantes dos limiares para contratos publicos

A presente directiva é aplicavel aos contratos publicos ndo excluidos por forca da excepcao
prevista nos artigos 11° e 12° e dos artigos 13° a 20° e cujo valor estimado, sem Imposto sobre o
Valor Acrescentado (IVA), seja igual ou superior aos seguintes limiares:

a) 162 000 euros, para os contratos publicos de fornecimento e de servicos, com exclusao dos
abrangidos pelo terceiro travessdo da alinea b) celebrados por entidades adjudicantes que
sejam autoridades governamentais centrais mencionadas no Anexo IV; no que diz respeito
aos contratos publicos de fornecimento celebrados por entidades adjudicantes que operem
no dominio da defesa, este limiar s6 se aplica aos contratos que abranjam produtos
mencionados no Anexo V;

b) 249 000 euros:

—  para os contratos publicos de fornecimento e de servicos celebrados por entidades
adjudicantes ndo mencionadas no Anexo IV,
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c)

- para os contratos publicos de fornecimento celebrados pelas entidades mencionadas

no Anexo IV que operem no dominio da defesa, caso esses contratos digam respeito
a produtos ndo mencionados no Anexo V,

—  para os contratos publicos de servigos celebrados por qualquer entidade adjudicante

que tenham por objecto servicos da categoria8 do Anexo Il A, servicos de
telecomunicacdes da categoria 5 cujas posicdes no CPV sejam equivalentes aos
nameros de referéncia CPC 7524, 7525 e 7526 e/ou 0s servi¢os constantes do
Anexo |l B;

6 242 000 euros, para os contratos de empreitada de obras publicas.

Artigo 9°

Contratos subsidiados em mais de 50% pelas entidades adjudicantes

A presente directiva aplica-se a adjudicacao:

a)

b)

Dos contratos subsidiados directamente em mais de 50% pelas entidades adjudicantes e
cujo valor estimado, sem IVA, seja igual ou superior a 6 242 000 euros, quando esses
contratos:

— digam respeito as actividades de engenharia civil na acep¢do do Anexo I,

- incidam em obras de construcdo de hospitais, de instalacdes desportivas, recreativas
e de ocupacao de tempos livres, de estabelecimentos de ensino e de edificios para uso
administrativo;

Dos contratos de servicos subsidiados directamente em mais de 50% pelas entidades
adjudicantes e cujo valor estimado, sem IVA, seja igual ou superior a 249 000 euros,
guando esses contratos estejam em ligacdo com um contrato de empreitada de obras na
acepcdo da alinea a).
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Os Estados-Membros tomardo as medidas necessarias para assegurar que as entidades
adjudicantes que concedem estes subsidios facam respeitar a presente directiva, caso esses
contratos sejam celebrados por outra(s) entidade(s), ou respeitem a presente directiva, se
celebrarem esses contratos em nome e por conta dessas entidades.

Artigo 10°

Métodos de calculo do valor estimado dos contratos publicos,
dos acordos-quadro e dos sistemas de aquisi¢do dinamicos

1. O célculo do valor estimado de um contrato publico baseia-se ho montante total a pagar,
sem IVA, estimado pela entidade adjudicante. Este calculo tera em consideracdo o montante total
estimado, incluindo as eventuais opg¢des e eventuais renovagoes do contrato.

Sempre que a entidade adjudicante preveja prémios ou pagamentos a candidatos ou proponentes,
toma-los-a4 em consideracdo ao calcular o valor estimado do contrato.

2.  Esta estimativa deve ser valida no momento do envio do andncio de contrato, tal como
previsto no n® 2 do artigo 37° ou, nos casos em que nao se exija esse anlncio, no momento em
que a entidade adjudicante inicia o procedimento de adjudicacdo do contrato.

3. Nenhum projecto de obra ou de aquisicio de uma determinada quantidade de
fornecimentos e/ou de servigos pode ser cindido para ser subtraido a aplicacdo da presente
directiva.

4.  Para os contratos de empreitada de obras publicas, o calculo do valor estimado deve ter em
conta o custo da obra e o valor total estimado dos fornecimentos necessarios a execucao da obra
e postos a disposicdo do empreiteiro pelas entidades adjudicantes.

5. a) Sempre que uma obra prevista ou um projecto de aquisi¢do de servigcos possa ocasionar a
adjudicacdo simultanea de contratos por lotes separados, deve ser tido em conta o valor
total estimado da totalidade desses lotes.
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Sempre que o valor cumulado dos lotes for igual ou superior ao limiar estabelecido no
artigo 8°, a presente directiva aplica-se a adjudicacdo de cada lote.

Todavia, as entidades adjudicantes podem derrogar esta aplicacdo — para lotes cujo valor
estimado, sem IVA, seja inferior a 80 000 euros, no caso dos servicos, e a 1 milhdo de
euros, no caso das empreitadas de obras — desde que o valor cumulado desses lotes ndo
exceda 20% do valor cumulado da totalidade dos lotes;

b) Sempre que uma proposta para a aquisi¢do de fornecimentos similares possa ocasionar a
adjudicacdo simultanea de contratos por lotes separados, deve ser tido em conta o valor
total estimado da totalidade desses lotes para a aplicacdo das alineas a) e b) do artigo 8°.

Sempre que o valor cumulado dos lotes seja igual ou superior ao limiar estabelecido no
artigo 8°, a presente directiva aplica-se a adjudicacéo de cada lote.

Contudo, as entidades adjudicantes podem derrogar esta aplicacdo para lotes cujo valor
estimado, sem IVA, seja inferior a 80 000 euros, desde que o valor cumulado desses lotes
ndo exceda 20% do valor cumulado da totalidade dos lotes.

6. No tocante aos contratos publicos de fornecimento que tenham por objecto a locacéo
financeira, a locacdo ou a locacdo-venda de produtos, o valor a tomar como base para o calculo
do valor estimado do contrato é o seguinte:

a)  Nos contratos publicos de duracdo determinada, caso esta seja igual ou inferior a doze
meses, o0 valor total estimado para o periodo de vigéncia do contrato ou, caso a duracdo do
contrato seja superior a doze meses, o valor total incluindo o valor estimado residual,

b)  Nos contratos publicos com duracdo indeterminada ou na impossibilidade de determinar a
sua duracdo, o valor mensal multiplicado por 48.

7. No caso de contratos publicos de fornecimento ou de servicos que tenham caracter regular

ou se destinem a ser renovados durante um determinado periodo, o valor estimado do contrato
deve ser calculado com base:
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a)  Quer no valor total real dos contratos andlogos sucessivos adjudicados durante os doze
meses anteriores ou no exercicio anterior, corrigido, se possivel, para atender as alteracoes
de quantidade ou de valor susceptiveis de ocorrerem durante os doze meses seguintes a
adjudicacdo do contrato inicial;

b)  Quer no valor total estimado dos contratos sucessivos adjudicados durante os doze meses
seguintes a primeira entrega ou durante o exercicio, caso este tenha duracdo superior a
doze meses.

O meétodo de calculo do valor estimado de um contrato publico ndo pode ser escolhido com o
intuito de o excluir do ambito da presente directiva.

8.  No tocante aos contratos publicos de servigos, é o seguinte o valor a tomar como base para
o célculo do valor estimado do contrato:

a)  Para os seguintes tipos de servicos:
i) servigos de seguros: o prémio a pagar e outras formas de remuneracéo;

i)  servicos bancérios e outros servicos financeiros: os honorarios, as comissdes, 0S
juros e outras formas de remuneracéo;

iii)  contratos relativos a trabalhos de concepc¢do: os honorérios, as comissdes a pagar e
outras formas de remuneracéo;

b)  Para os contratos de servi¢os que ndo indiquem um preco total:

i) nos contratos de duracdo determinada, caso esta seja igual ou inferior a 48 meses: o
valor total estimado para todo o periodo de vigéncia;

i)  nos contratos de duracdo indeterminada ou superior a 48 meses: o valor mensal
multiplicado por 48.

9. Nos acordos-quadro e nos sistemas de aquisi¢do dindmicos, o valor a tomar em
consideragdo é o valor maximo estimado, sem IVA, de todos os contratos previstos durante toda
a vigéncia do acordo-quadro ou do sistema de aquisicdo dinamico.
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SECCAO 2

SituacBes especificas

Artigo 11°
Contratos no dominio da defesa

A presente directiva é aplicavel aos contratos publicos celebrados por entidades adjudicantes no
dominio da defesa, sob reserva do disposto no artigo 296° do Tratado.

Artigo 12°
Contratos publicos e acordos-quadro celebrados por centrais de compras

1. Os Estados-Membros podem prever a possibilidade de as entidades adjudicantes
contratarem empreitadas de obras, fornecimentos e/ou servigos recorrendo a uma central de
compras.

2. Considera-se que as entidades adjudicantes que contratam empreitadas de obras,
fornecimentos e/ou servicos recorrendo a uma central de compras nos casos referidos no n° 10 do
artigo 1° cumpriram o disposto na presente directiva sempre que a referida central de compras o
tenha cumprido.

SECCAO 3

Contratos excluidos

Artigo 13°
Contratos adjudicados nos sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servigos postais

A presente directiva ndo é aplicavel aos contratos publicos nos dominios regidos pela
Directiva 2003/.../CE [relativa a coordenacdo dos processos de adjudicacdo de contratos nos
sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servi¢os postais] adjudicados por entidades
adjudicantes que exercam uma ou mais das actividades indicadas nos artigos 3° a 7° da referida
directiva, e que sejam adjudicados para o exercicio dessas actividades, nem aos contratos
publicos excluidos do &mbito de aplicagdo da referida directiva por forga do n° 2 do seu artigo 5°
e dos seus artigos 20°, 27° e 31°.
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Todavia, a presente directiva continuard a aplicar-se aos contratos publicos celebrados por
entidades adjudicantes que exer¢cam uma ou mais das actividades previstas no artigo 6° da
Directiva 2003/.../CE [relativa a coordenacdo dos processos de adjudicacdo de contratos nos
sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servi¢os postais] e que sejam adjudicados
para o exercicio dessas actividades, desde que o Estado-Membro em causa faca uso da faculdade
prevista no segundo pardgrafo do n° 1 do artigo 72° da referida directiva para adiar a sua
aplicacdo.

Artigo 14°
Exclus6es especificas no dominio das telecomunicacdes

A presente directiva ndo é aplicavel aos contratos pablicos cujo objectivo principal seja permitir
as entidades adjudicantes a abertura ou exploracdo de redes publicas de telecomunicacfes ou a
prestacdo ao publico de um ou mais servigos de telecomunicagdes.

Artigo 15°
Contratos secretos ou que exigem medidas de seguranga especiais

A presente directiva ndo € aplicavel aos contratos publicos que sejam declarados secretos ou cuja
execucdo deva ser acompanhada de medidas de seguranca especiais nos termos das disposicoes
legislativas, regulamentares ou administrativas em vigor no Estado-Membro em questdo, ou
quando a defesa de interesses essenciais desse Estado-Membro o exigir.

Artigo 16°
Contratos adjudicados ao abrigo de regras internacionais

A presente directiva ndo é aplicavel aos contratos publicos regidos por regras processuais
diferentes e adjudicados:
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b)

b)

d)

Ao abrigo de um acordo internacional celebrado nos termos do Tratado entre um
Estado-Membro e um ou mais paises terceiros e que abranja o fornecimento de produtos ou
a realizacdo de obras destinados a execucdo ou exploracdo em comum de uma obra pelos
Estados signatarios, ou a prestacdo de servicos destinados a realizacdo ou exploragdo em
comum de um projecto pelos Estados signatarios; todos os acordos devem ser comunicados
a Comissdo, que pode consultar o Comité Consultivo para os Contratos Publicos a que se
refere o artigo 80°;

A empresas de um Estado-Membro ou de um pais terceiro, nos termos de um acordo
internacional relativo ao estacionamento de tropas;

De acordo com o procedimento especifico de uma organizagéo internacional.

Artigo 17°
Exclusdes especificas
A presente directiva ndo € aplicavel aos contratos publicos de servicos relativos:

A aquisicdo ou locagdo, sejam quais forem as respectivas modalidades financeiras, de
terrenos, edificios existentes ou outros bens imdveis, ou a direitos sobre esses bens; no
entanto, sdo abrangidos pela presente directiva os contratos de prestacdo de servicos
financeiros celebrados simultanea, prévia ou posteriormente ao contrato de aquisi¢do ou de
locacéo, seja qual for a sua forma;

A aquisicdo, desenvolvimento, producio ou co-producio de programas e de outro material
electronico destinado a transmissdo e distribuicdo através das redes de comunicagdes
electrénicas por parte de organismos de radiodifusao, ou a tempos de antena;

A servicos de arbitragem e de conciliagéo;

A servicgos financeiros relativos a emissdo, compra, venda ou transferéncia de titulos ou
outros instrumentos financeiros, em especial as operaces de obtencdo de fundos ou de
capital pela entidade adjudicante, bem como a servigos prestados por bancos centrais;
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e) A contratos de trabalho;

f) A servigos de investigacdo e desenvolvimento, com excepgédo daqueles cujos resultados se
destinem exclusivamente a entidade adjudicante para utilizacdo no exercicio da sua propria
actividade, desde que a prestacdo do servigo seja inteiramente remunerada pela referida
entidade.

2. A presente directiva ndo se aplica a adjudicacao de contratos publicos de fornecimento
que tenham por objecto a aquisi¢ao de livros escolares relativamente aos quais se aplique um
regime de preco fixo final no Estado-Membro no qual tem lugar o processo de aquisi¢ao.

Artigo 18°
Concessoes de servicos

Sem prejuizo da aplicacdo do disposto no artigo 3°, a presente directiva ndo é aplicavel as
concessoes de servicos definidas no n° 4 do artigo 1°.

Artigo 19°
Contratos de servigos adjudicados com base num direito exclusivo

A presente directiva ndo é aplicavel aos contratos publicos de servicos adjudicados por uma
entidade adjudicante a outra entidade adjudicante ou a uma associagdo de entidades adjudicantes
com base num direito exclusivo de que estas beneficiem em virtude de disposicGes legislativas,
regulamentares ou administrativas publicadas, desde que essas disposi¢fes sejam compativeis
com o Tratado.

Artigo 20°
Contratos celebrados com entidades constituidas por entidades adjudicantes

A presente directiva ndo é aplicavel aos contratos adjudicados por uma entidade adjudicante
a:

a) uma entidade juridicamente autbnoma, na medida em que a entidade adjudicante exerca
sobre essa entidade um controlo analogo aquele que exerce sobre 0s seus proprios
servicos e em que essa entidade realize o essencial da sua actividade com a entidade
adjudicante que a detém,;
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b) uma empresa comum formada por essa e outras entidades adjudicantes, na medida em
que essa entidade adjudicante exerca sobre a empresa comum um controlo anédlogo ao
que exerce sobre 0S Seus proprios servicos e em que a empresa comum realize o
essencial da sua actividade com a ou as entidades adjudicantes que a detém.

SECCAO 4

Regime especial

Artigo 21°
Contratos reservados

Os Estados-Membros podem reservar a participacdo em processos de adjudicacdo de contratos
publicos a oficinas protegidas ou reservar-lhes a execucdo desses contratos no ambito de
programas de empregos protegidos, quando a maioria dos trabalhadores em causa seja
constituida por deficientes que, por forca da natureza ou gravidade das suas deficiéncias, ndo
possam exercer uma actividade profissional em condi¢fes normais.

O anuncio de concurso deve fazer referéncia a presente disposicao.

CAPITULO IlI

Regimes aplicaveis aos contratos publicos de servicos

Artigo 22°
Contratos de servigos enumerados no Anexo Il A

Os contratos que tenham por objecto os servicos referidos no Anexo Il A sdo adjudicados de
acordo com os artigos 25° a 58°.
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Artigo 23°
Contratos de servigos enumerados no Anexo Il B

Os contratos que tenham por objecto os servicos referidos no Anexo Il B estdo sujeitos apenas ao
artigo 25° e ao n° 4 do artigo 37°.

Artigo 24°

Contratos mistos que incluam servi¢os enumerados no Anexo Il A
e servicos enumerados no Anexo Il B

Os contratos que tenham simultaneamente por objecto a prestacdo de servigos referidos no
Anexo Il A e de servicos referidos no Anexo Il B sdo adjudicados de acordo com os artigos 25°
a 58° quando o valor dos servicos referidos no Anexo Il A for superior ao valor dos servicos
referidos no Anexo Il B. Nos restantes casos, estdo sujeitos ao artigo 25° e ao n° 4 do artigo 37°.

CAPITULO IV

Regras especificas relativas ao caderno de encargos e aos documentos do concurso

Artigo 25°
Especificacdes técnicas

1.  As especificagBes técnicas definidas no ponto 1l do Anexo VI devem constar dos
documentos do concurso, como 0 anuncio, o caderno de encargos ou 0s documentos
complementares.

2.  As especificacdes técnicas devem permitir o acesso dos proponentes em condi¢des de
igualdade e nédo criar obstaculos injustificados a abertura dos contratos publicos a concorréncia.
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3.

Sem prejuizo das regras técnicas nacionais vinculativas, desde que compativeis com o

direito comunitario, as especificacdes técnicas devem ser formuladas:

a)

b)

d)

4.

Seja por referéncia a especificacOes técnicas definidas no Anexo VI e, por ordem de
preferéncia, a normas nacionais que transponham normas europeias, a homologacoes
técnicas europeias, a especificacdes técnicas comuns, a hormas internacionais, a qualquer
outro referencial técnico elaborado pelos organismos europeus de normalizacdo ou, caso
aquele ndo exista, a normas nacionais, a homologacfes técnicas nacionais ou a
especificacbes técnicas nacionais em matéria de concepcéo, calculo e execucdo de obras,
bem como de utilizacdo de materiais. Cada referéncia sera acompanhada da mengéo "ou
equivalente™;

Seja em termos de desempenho ou de exigéncias funcionais, podendo estas ultimas incluir
caracteristicas ambientais. Devem, todavia, ser suficientemente precisas para permitir aos
proponentes determinar 0 objecto do contrato e as entidades adjudicantes escolher o
adjudicatario;

Seja em termos do desempenho ou das exigéncias funcionais a que se refere a alinea b),
remetendo, como meio de presuncdo de conformidade com esse desempenho ou essas
exigéncias funcionais, para as especificacdes a que se refere a alinea a);

Seja por referéncia as especificacbes a que se refere a alineaa) para determinadas
caracteristicas e por referéncia ao desempenho ou as exigéncias funcionais a que se refere a
alinea b) para outras caracteristicas.

Sempre que as entidades adjudicantes recorrerem a possibilidade de remeter para as

especificacbes mencionadas na alineaa) do n°3, ndo poderdo rejeitar uma proposta com 0
fundamento de que os produtos e servicos dela constantes ndo estdo em conformidade com as
suas especificacdes técnicas de referéncia, se 0 proponente demonstrar na sua proposta, por
qualquer meio adequado e suficiente para a entidade adjudicante, que as solucdes apresentadas
satisfazem de modo equivalente as exigéncias definidas nas especificacdes técnicas.

Um meio adequado pode ser um dossier técnico do fabricante ou um relatdrio de ensaio de um
organismo aprovado.

A entidade adjudicante que rejeite uma proposta com o fundamento de que as suas exigéncias
ndo sdo satisfeitas de modo equivalente, comunicara ao proponente que o requeira as razes
da ndo equivaléncia.
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5.  Sempre que as entidades adjudicantes recorrerem a possibilidade prevista no n°3 de
estabelecer regras em termos de desempenho ou de exigéncias funcionais, ndo poderéo rejeitar
uma proposta de obras, produtos ou servigos que esteja em conformidade com uma norma
nacional que transponha uma norma europeia, com uma homologacdo técnica europeia, com
uma especificagdo técnica comum, com uma norma internacional ou com um referencial técnico
estabelecido por um organismo de normalizacdo europeu, se estas especificagfes correspondem
ao desempenho ou cumprem as exigéncias funcionais por si impostos.

Cabe ao proponente demonstrar na sua proposta, por qualquer meio adequado e suficiente para a
entidade adjudicante, que a obra, 0 produto ou o servi¢co conforme com a norma corresponde ao
desempenho ou cumpre as exigéncias funcionais da entidade adjudicante.

Um meio adequado pode ser um dossier técnico do fabricante ou um relatério de ensaio de um
organismo aprovado.

6.  Sempre que as entidades adjudicantes impuserem caracteristicas ambientais em termos de
desempenho ou de exigéncias funcionais, tal como previstas na alinea b) do n° 3, podem utilizar
as especificacdes pormenorizadas ou, em caso de necessidade, partes destas, tal como definidas
pelos rétulos ecoldgicos europeu ou (pluri)nacionais ou por qualquer outro rétulo ecolégico,
desde que:

—  essas especificacGes sejam adequadas para definir as caracteristicas dos fornecimentos ou
servigos a que se refere o contrato,

— 0s requisitos do rétulo sejam elaborados com base numa informacéo cientifica,

— os rétulos ecolégicos sejam adoptados por um processo em que possam participar todas as
partes interessadas, como 0s organismos governamentais, 0s consumidores, os fabricantes,
os distribuidores e as organizacdes ambientais e

—  sejam acessiveis a todas as partes interessadas.

As entidades adjudicantes podem indicar que se presume que 0s produtos ou servicos munidos
do rétulo ecologico satisfazem as especificacdes técnicas definidas no caderno de encargos;
devem aceitar qualquer outro meio de prova adequado, como um dossier técnico do fabricante ou
um relatério de ensaio de um organismo aprovado.
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7. Na medida do possivel, ao estabelecerem as especificacdes as entidades adjudicantes
deverdo ter em conta os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou a
concepcgao para todos os utilizadores. Essas especificacfes técnicas devem ser claramente
indicadas no caderno de encargos.

8.  "Organismos aprovados”, na acepcao do presente artigo, sdo os laboratorios de ensaio ou
de calibragem e os organismos de inspeccdo e de certificagdo conformes com as normas
europeias aplicaveis.

As entidades adjudicantes aceitardo certificados de organismos aprovados estabelecidos noutros
Estados-Membros.

9. A menos que o objecto de contrato o justifique, as especifica¢bes técnicas ndo podem fazer
referéncia a um fabricante ou proveniéncia determinados, a um processo especifico, a marcas
comerciais, patentes ou tipos, nem a uma origem ou producdo determinada que tenha por efeito
favorecer ou eliminar determinados operadores econdmicos ou determinados produtos. Tal
referéncia serd autorizada, a titulo excepcional, no caso de ndo ser possivel uma descri¢do
suficientemente precisa e inteligivel do objecto do contrato nos termos dos n° 3 e 4; essa
referéncia deve ser acompanhada da mencéo "ou equivalente™.

Artigo 26°
Variantes

1.  Quando o critério de adjudicacdo for o da proposta economicamente mais vantajosa, as
entidades adjudicantes podem autorizar os proponentes a apresentar variantes.

2. As entidades adjudicantes devem precisar no anuncio de concurso se as variantes sdo ou
ndo autorizadas; na falta de tal indicacao, as variantes ndo serdo autorizadas.

3. Asentidades adjudicantes que autorizem as variantes indicardo, no caderno de encargos, 0s

requisitos minimos que as variantes devem respeitar, bem como as regras para a sua
apresentacao.
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4.  As entidades adjudicantes s6 tomardo em consideracdo as variantes que satisfacam o0s
requisitos minimos por elas exigidos.

Nos processos de adjudicacdo de contratos publicos de fornecimento ou de servigos, as entidades
adjudicantes que tenham autorizado variantes ndo podem recusar uma variante pelo simples
facto de esta poder conduzir, caso seja escolhida, a um contrato de servicos em vez de um
contrato publico de fornecimento, ou a um contrato de fornecimento em vez de um contrato
publico de servigos.

Artigo 27°
Subcontratacao

No caderno de encargos, a entidade adjudicante pode solicitar, ou ser obrigada por um
Estado-Membro a solicitar, ao proponente que indique na proposta qual a parte do contrato que
tenciona subcontratar com terceiros, bem como quais 0s subcontratantes propostos.

Esta indicacdo ndo interfere na questdo da responsabilidade do operador econdémico principal.

Artigo 28°
Condicoes de execucdo do contrato

As entidades adjudicantes podem fixar condicGes especiais de execucdo do contrato desde que as
mesmas sejam compativeis com o direito comunitario e sejam indicadas no andncio de concurso
ou no caderno de encargos. As condicOes de execucdo de um contrato podem, designadamente,
visar consideracdes de indole social e ambiental.

Artigo 29°

Obrigacdes relativas a fiscalidade, a proteccdo do ambiente
e as disposicdes em matéria de proteccdo e condicdes de trabalho

1. A entidade adjudicante pode indicar, ou ser obrigada por um Estado-Membro a indicar, no
caderno de encargos, 0 organismo ou 0s organismos junto dos quais os candidatos ou
proponentes podem obter as informacdes pertinentes sobre as obrigacdes relativas a fiscalidade,
a proteccdo do ambiente e as disposi¢des em matéria de proteccdo e condi¢Bes de trabalho em
vigor no Estado-Membro, regido ou localidade em que as prestacOes irdo ser realizadas e que
serdo aplicaveis aos trabalhos realizados no estaleiro ou aos servigcos prestados durante a
execucéo do contrato.
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2. A entidade adjudicante que fornecer as informac6es referidas no n° 1 deve solicitar aos
proponentes ou candidatos no processo de adjudicacdo que indiquem ter tomado em
consideracdo, ao elaborarem as respectivas propostas, as obrigacdes relativas as disposi¢cdes em
matéria de protec¢do e condicBes de trabalho em vigor no local em que a prestagdo serd
realizada.

O primeiro paragrafo ndo prejudica a aplicacéo do artigo 58° relativo a verificagdo das propostas
anormalmente baixas.

CAPITULO V

Procedimentos

Artigo 30°

Utilizacdo de concursos publicos, concursos limitados,
procedimentos por negociacao e didlogo concorrencial

Para celebrarem os seus contratos publicos, as entidades adjudicantes aplicam 0s processos
nacionais, adaptados para os efeitos da presente directiva.

Devem celebrar esses contratos publicos recorrendo a concursos publicos ou limitados. Nas
circunstancias especificas expressamente previstas no artigo 31°, as entidades adjudicantes
podem celebrar os seus contratos publicos mediante didlogo concorrencial. Nos casos e nas
circunstancias especificas expressamente previstas nos artigos 32° e 33°, podem recorrer a um
procedimento por negociacdo, com ou sem publicacdo de andncio de concurso.

Artigo 31°
Dialogo concorrencial

1.  Os Estados-Membros podem prever que as entidades adjudicantes, na medida em que
considerem que o recurso ao concurso publico ou limitado ndo permite a adjudicacdo do
contrato, possam recorrer ao dialogo concorrencial nos termos do presente artigo:
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a) Sempre que ndo estejam objectivamente em condigdes de definir os meios técnicos de
acordo com as alineasb), ¢) ou d) do n°3 do artigo 25° que satisfagam as suas
necessidades e objectivos; e/ou

b)  Sempre que ndo estejam objectivamente em condi¢fes de especificar a situacdo juridica
e/ou financeira de um projecto.

A adjudicacdo do contrato publico serd feita unicamente com base no critério da proposta
economicamente mais vantajosa.

2. No caso de contratos particularmente complexos, na acep¢ao do n° 16 do artigo 1°, as
entidades adjudicantes podem recorrer ao dialogo concorrencial nos termos do presente
artigo. A adjudicacéo do contrato serd feita com base no critério da proposta economicamente
mais vantajosa.

3. As entidades adjudicantes publicardo um anuncio de concurso, em que dardo a conhecer as
suas necessidades e exigéncias, que definirdo nesse mesmo anuincio e/ou numa memoria
descritiva.

4.  As entidades adjudicantes dardo inicio, com os candidatos seleccionados nos termos das
disposi¢des pertinentes dos artigos 46° a 55°, a um dialogo que tera por objectivo identificar e
definir os meios que melhor possam satisfazer as suas necessidades. Durante esse didlogo,
poderédo debater com os candidatos seleccionados todos os aspectos do contrato.

Durante esse didlogo, as entidades adjudicantes garantirdo a igualdade de tratamento de todos 0s
proponentes. Designadamente, ndo facultardo de forma discriminatéria informacfes que possam
dar a um proponente vantagem relativamente a outros.

As entidades adjudicantes ndo podem revelar aos outros participantes as solugdes propostas nem
outras informacdes confidenciais comunicadas por um candidato que participe no dialogo, sem a
aprovacao deste ultimo.

5.  As entidades adjudicantes podem determinar que o procedimento por negociacdo se
desenrole em fases sucessivas por forma a reduzir o nimero de solugdes a debater durante a fase
de dialogo e aplicando os critérios de adjudicacdo indicados no anincio de concurso ou na
memoria descritiva. O recurso a esta faculdade deve ser indicado no andncio de concurso ou na
memoria descritiva.

-50 -



6. As entidades adjudicantes prosseguirdo esse dialogo até estarem em condi¢des de
identificar, se necessario por comparacdo, a solucdo ou solucdes susceptiveis de satisfazer as
suas necessidades.

7. Depois de declararem a conclusdo do didlogo e de informarem do facto os participantes, as
entidades adjudicantes convida-los-do a apresentar a sua proposta final com base na ou nas
solucBes apresentadas e especificadas durante o didlogo. Estas propostas devem conter todos 0s
elementos requeridos e necessarios a realizacdo do projecto.

A pedido das entidades adjudicantes, estas propostas podem ser clarificadas, precisadas e
ajustadas. Todavia, essas precisdes, clarificagdes, ajustamentos ou complementos ndo podem
alterar substancialmente elementos fundamentais da proposta ou do concurso cuja variagao seja
susceptivel de distorcer a concorréncia ou de ter um efeito discriminatorio.

8.  As entidades adjudicantes avaliardo as propostas recebidas com base nos critérios de
adjudicacdo fixados no andncio de concurso ou na memdaria descritiva e escolherdo a proposta
economicamente mais vantajosa, nos termos do artigo 56°.

A pedido da entidade adjudicante, pode ser solicitado ao proponente identificado como tendo
apresentado a proposta economicamente mais vantajosa que clarifique aspectos da sua proposta
ou confirme os compromissos nela constantes, na condicdo de tal ndo ter por efeito alterar
elementos substanciais da proposta ou do anuncio de concurso, falsear a concorréncia ou
acarretar discriminacdes.

9. As entidades adjudicantes podem prever prémios ou pagamentos aos participantes no
dialogo.

Artigo 32°

Casos que justificam o recurso ao procedimento por negocia¢do
com publicacdo de andncio de concurso

1.  As entidades adjudicantes podem celebrar os seus contratos publicos recorrendo a um
procedimento por negociagdo, com publicacdo prévia de um anuncio, nos seguintes casos:
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b)

d)

2.

Em presenca de propostas irregulares ou inaceitdveis a luz de disposi¢cbes nacionais
compativeis com o disposto nos artigos 4°, 26°, 27° e 29° e no Capitulo VII, apresentadas
no ambito de um concurso publico ou limitado ou de um dialogo concorrencial, desde que
as condicdes iniciais do contrato ndo sejam substancialmente alteradas.

As entidades adjudicantes podem n&o publicar um andncio de concurso se incluirem no
procedimento por negociacdo todos 0s proponentes, e exclusivamente 0os proponentes, que
satisfacam os critérios referidos nos artigos 48° a 55° e que, no concurso publico ou
limitado ou no didlogo concorrencial anterior, tenham apresentado propostas que
correspondam aos requisitos formais do procedimento de adjudicacéo;

A titulo excepcional, quando se trate de obras, produtos ou servigos que, pela sua natureza
ou condicionalismos, ndo permitam a fixacao prévia e global dos precos;

No caso de servigos, designadamente da categoria 6 do Anexo Il A, e de prestacOes de
caracter intelectual, tal como a concepcdo de obras, na medida em que a natureza da
prestacdo a fornecer seja de molde a impossibilitar a elaboracdo de especificacbes com
precisdo suficiente para permitir a adjudicacdo do contrato através da seleccdo da melhor
proposta de acordo com as regras que regem os concursos publicos ou limitados;

No caso dos contratos de empreitada de obras publicas, se se tratar de obras a realizar
apenas para fins de investigacdo, experimentacdo ou desenvolvimento, e ndo com o
objectivo de assegurar a rendibilidade ou amortizacdo dos custos de investigacdo e
desenvolvimento.

Nos casos a que se refere o n° 1, as entidades adjudicantes negociardo com 0s proponentes

as propostas por estes apresentadas a fim de as adaptar aos requisitos indicados no anuncio de
concurso, no caderno de encargos e nos eventuais documentos complementares, e de determinar
a melhor proposta em conformidade com o n° 1 do artigo 56°.

3.

Durante a negociacdo, as entidades adjudicantes garantirdo a igualdade de tratamento de

todos os proponentes. Designadamente, ndo facultardo de forma discriminatéria informagfes que
possam dar a um proponente vantagem relativamente a outros.
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4.

As entidades adjudicantes podem determinar que o procedimento por negociacdo se
desenrole em fases sucessivas por forma a reduzir o nimero de propostas a negociar aplicando o0s
critérios de atribuicdo indicados no andncio de concurso ou no caderno de encargos. O recurso a
esta faculdade deve ser indicado no andncio de concurso ou no caderno de encargos.

Artigo 33°

Casos que justificam o recurso ao procedimento por negociagédo
sem publicacdo de anuncio de concurso

As entidades adjudicantes podem celebrar contratos publicos recorrendo a um procedimento por
negociacdo, sem publicacdo prévia de um anincio, nos seguintes casos:

1.

No caso dos contratos de empreitada de obras publicas, dos contratos publicos de
fornecimento e dos contratos publicos de servigos:

a)

b)

Quando néo forem apresentadas propostas, propostas adequadas ou candidaturas em
resposta a um concurso publico ou limitado, desde que as condic¢des iniciais do
contrato ndo sejam substancialmente alteradas e que, a pedido da Comisséo, lhe seja
transmitido um relatorio;

Quando, por motivos técnicos, artisticos ou atinentes a proteccdo de direitos de
exclusividade, o contrato sO possa ser executado por um operador econémico
determinado;

Na medida do estritamente necessario, quando, por motivo imperioso resultante de
acontecimentos imprevisiveis para as entidades adjudicantes em questdo, ndo possam
ser cumpridos os prazos exigidos pelos concursos publicos e limitados ou pelos
procedimentos por negociagdo com publicacdo de um anuncio de concurso, referidos
no artigo 32°. As circunstancias invocadas para justificar o motivo imperioso nédo
devem, em caso algum, ser imputaveis as entidades adjudicantes;
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No caso dos contratos publicos de fornecimento:

a)

b)

d)

Quando se trate de produtos fabricados apenas para fins de investigagéo,
experimentacdo, estudo ou desenvolvimento, excluindo-se do ambito desta
disposicao a producdo em quantidade, destinada a determinar a viabilidade comercial
do produto, ou a amortizar os custos de investigacdo e desenvolvimento;

Quando se trate de entregas complementares efectuadas pelo fornecedor inicial e
destinadas, quer a substituicdo parcial de produtos ou instalacdes de uso corrente, quer
a ampliagdo de produtos ou instalagdes existentes, caso a mudanca de fornecedor
obrigue a entidade adjudicante a adquirir material com caracteristicas técnicas
diferentes, originando incompatibilidades ou dificuldades técnicas desproporcionadas
de utilizacdo e manutencdo; a duracdo destes contratos, bem como a dos contratos
renovaveis, nao pode, em regra, exceder trés anos;

Relativamente a fornecimentos cotados e adquiridos num mercado de produtos de
base;

Relativamente a aquisicao de produtos em condicdes especialmente vantajosas, seja a
fornecedores que cessem definitivamente a sua actividade comercial, seja a
liquidatarios ou administradores de faléncia, acordo judicial ou processo da mesma
natureza previsto nas legislagdes ou regulamentagdes nacionais;

No caso dos contratos publicos de servicos, quando o contrato em questdo venha na
sequéncia de um concurso e deva, de acordo com as regras aplicaveis, ser celebrado com o
vencedor ou um dos vencedores desse concurso; neste Ultimo caso, todos os vencedores
deverdo ser convidados a participar nas negociacgoes;

No caso dos contratos de empreitada de obras publicas e dos contratos publicos de
Servigos:

a)

Relativamente a obras ou servicos complementares que ndo constem do projecto
inicialmente previsto nem do contrato inicial e que se tenham tornado necesséarios, na
sequéncia de uma circunstancia imprevista, para a execu¢do da obra ou a prestacdo
do servico neles descritos, na condicdo de o adjudicatario ser o mesmo operador
econdmico que executa a referida obra ou o referido servico:
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— quando essas obras ou esses servicos complementares ndo possam ser técnica
ou economicamente separados do objecto de contrato inicial sem grande
inconveniente para as entidades adjudicantes

ou

— guando essas obras ou esses servicos, embora possam ser separados do objecto
do contrato inicial, sejam absolutamente necessarios a sua concluséo.

Contudo, o valor total dos contratos relativos a obras ou servigos complementares
nédo pode exceder 50% do montante do contrato inicial;

b)  Relativamente a obras ou servigos novos que consistam na repeticdo de obras ou
servigos similares confiados ao operador econdémico adjudicatario de um contrato
inicial celebrado pelas mesmas entidades adjudicantes, desde que essas obras ou
esses servigos estejam em conformidade com um projecto de base e que esse projecto
tenha sido objecto de um contrato inicial adjudicado por concurso publico ou
limitado.

A possibilidade de recurso a este procedimento por negociacdo deve ser indicada
aquando da abertura do concurso para 0 primeiro projecto, devendo o custo total
previsto das obras ou dos servigos subsequentes ser tomado em consideracdo pelas
entidades adjudicantes para efeitos da aplicacdo do artigo 8°.

O recurso a este procedimento sé serd possivel no triénio subsequente a celebracédo
do contrato inicial.

Artigo 34°
Acordos-quadro

1. Os Estados-Membros podem prever a possibilidade de as entidades adjudicantes
celebrarem acordos-quadro.
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2.  Para efeitos de celebracdo de um acordo-quadro, as entidades adjudicantes seguirdo as
normas processuais referidas na presente directiva em todas as fases até a adjudicacdo dos
contratos baseados nesse acordo-quadro. A escolha das partes no acordo-quadro é feita mediante
a aplicacdo dos critérios de adjudicacdo estabelecidos nos termos do artigo 56°.

Os contratos baseados num acordo-quadro serdo adjudicados segundo os procedimentos
previstos nos n° 3 e 4. Esses procedimentos s6 sdo aplicaveis entre as entidades adjudicantes e
0s operadores econdmicos que sejam parte no acordo-quadro desde o inicio.

Agquando da adjudicagéo de contratos baseados num acordo-quadro, as partes ndo podem em
caso algum, introduzir alteracbes substanciais nos termos fixados no acordo-quadro,
designadamente no caso a que se refere o n° 3.

A duracdo de um acordo-quadro ndo pode ser superior a quatro anos, salvo em casos
excepcionais devidamente justificados, nomeadamente pelo objecto do acordo-quadro.

As entidades adjudicantes ndo podem recorrer a acordos-quadro de forma abusiva ou de modo a
impedir, restringir ou falsear a concorréncia.

3. Quando um acordo-quadro é celebrado com um Gnico operador econdémico, 0s contratos
baseados nesse acordo-quadro devem ser adjudicados nos limites dos termos fixados no
acordo-quadro.

Para a adjudicacdo desses contratos, as entidades adjudicantes podem consultar por escrito o
operador parte no acordo-quadro, pedindo-lhe que complete, se necessario, a sua proposta.

4. Quando um acordo-quadro é celebrado com vérios operadores econémicos, 0 seu nimero
deve ser, no minimo, trés, desde que exista um numero suficiente de operadores econémicos que
cumpram os critérios de seleccdo e/ou de propostas admissiveis que satisfacam os critérios de
adjudicacdo.

A atribuicdo dos contratos baseados em acordos-quadro celebrados com véarios operadores
econdmicos pode ser feita:

— quer nos termos estipulados no acordo-quadro, sem reabertura de concurso,
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—  quer, quando nem todos os termos se encontrem estipulados no acordo-quadro, apés
reabertura de concurso entre as partes com base nos mesmos termos, se necessario
precisando-os, e, se for caso disso, noutros termos indicados no caderno de encargos do
acordo-quadro, recorrendo ao seguinte procedimento:

a) Para cada contrato a adjudicar, as entidades adjudicantes consultardo por escrito 0s
operadores econdmicos susceptiveis de executar 0 objecto do contrato;

b)  As entidades adjudicantes fixardo um prazo suficiente para a apresentacdo das
propostas relativas a cada contrato especifico, tendo em conta elementos como a
complexidade do objecto do contrato e o tempo necessario para o envio das
propostas;

c)  As propostas serdo apresentadas por escrito e o respectivo contetido deve permanecer
confidencial até ao termo do prazo de resposta previsto;

d) As entidades adjudicantes atribuirdo cada contrato ao proponente que tiver
apresentado a melhor proposta com base nos critérios de adjudicacdo previstos no
caderno de encargos do acordo-quadro.

Artigo 35°
Sistemas de aquisi¢do dinamicos

1. Os Estados-Membros podem prever a possibilidade de as entidades adjudicantes
recorrerem a sistemas de aquisi¢do dinamicos.

2.  Para realizar um sistema de aquisicdo dinamico, as entidades adjudicantes devem seguir as
regras do concurso publico em todas as suas fases, até a adjudicacdo dos contratos a atribuir no
ambito desse sistema. Todos os proponentes que satisfacam os critérios de seleccdo e tenham
apresentado uma proposta indicativa conforme com o caderno de encargos e com 0s eventuais
documentos complementares serdo admitidos no sistema; as propostas indicativas podem ser
melhoradas a qualquer momento, desde que se mantenham em conformidade com o caderno de
encargos. Para a realizacdo do sistema e para a adjudicacdo dos contratos no ambito do mesmo,
as entidades adjudicantes utilizardo exclusivamente meios electrénicos conformes com os n°s 2
a5 do artigo 44°.
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3. Para efeitos de implementacdo do sistema de aquisicdo dindmico, as entidades
adjudicantes:

a)  Publicardo um anuncio de concurso, especificando que se trata de um sistema de aquisicao
dindmico;

b)  Especificardo no caderno de encargos, nomeadamente, a natureza das compras previstas no
ambito deste sistema, bem como todas as informagdes necessérias sobre o sistema de
aquisicdo, o equipamento electronico utilizado e as modalidades e especificagdes técnicas
de conexéo;

c¢) Facultardo, a partir da data de publicacdo do andncio e até a caducidade do sistema, acesso
livre, directo e completo, por meios electronicos, ao caderno de encargos e a todos 0s
documentos complementares e indicardo no anuncio o endereco na Internet em que a
documentacdo esta disponivel.

4.  As entidades adjudicantes devem conceder aos operadores econémicos, ao longo de toda a
duracdo do sistema de aquisicdo dindmico, a possibilidade de apresentarem uma proposta
indicativa a fim de serem admitidos no sistema nas condi¢fes previstas no n° 2. As entidades
adjudicantes concluirdo a avaliagdo no prazo maximo de 15 dias a contar da data da apresentacdo
da proposta indicativa. Contudo, podem prorrogar o periodo de avaliacdo se, entretanto, ndo tiver
sido aberto concurso.

As entidades adjudicantes informardo o mais rapidamente possivel os proponentes visados no
primeiro paragrafo da sua admissdo no sistema de aquisi¢do dindmico ou da rejeicdo da sua
proposta indicativa.

5. Cada contrato especifico deve ser sujeito a concorréncia. Antes de procederem a abertura
do concurso, as entidades adjudicantes publicardo um anuncio de concurso simplificado,
convidando todos os operadores econémicos interessados a apresentar uma proposta indicativa,
em conformidade com o n° 4, num prazo nunca inferior a 15 dias a contar da data de envio do
anuncio de concurso simplificado. As entidades adjudicantes ndo procederdo a colocacdo em
concorréncia sem antes terem concluido a avaliacdo de todas as propostas indicativas
introduzidas dentro daquele prazo.

6. As entidades adjudicantes convidardo todos os proponentes admitidos no sistema a
apresentar uma proposta para cada contrato especifico a adjudicar no ambito do sistema. Para o
efeito, fixardo um prazo suficiente para a apresentacdo das propostas.
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As entidades adjudicantes adjudicardo o contrato ao proponente que tiver apresentado a melhor
proposta com base nos critérios de adjudicacao previstos no anincio de concurso utilizado para a
realizacdo do sistema de aquisicdo dinamico. Estes critérios podem, se for caso disso, ser
pormenorizados no convite referido no primeiro paragrafo.

7. Aduracdo de um sistema de aquisi¢do dinamico ndo pode ser superior a quatro anos, salvo
em casos excepcionais devidamente justificados.

As entidades adjudicantes ndo podem recorrer a estes sistemas de modo a impedir, restringir ou
falsear a concorréncia.

N&o podem ser cobradas despesas de processo aos operadores econdmicos interessados ou as
partes no sistema.

Artigo 36°

Contratos de empreitada de obras publicas: regras particulares respeitantes
a construcdo de habitacdes sociais

No caso dos contratos publicos de concep¢do e construcdo de conjuntos de habitagbes sociais
cujo planeamento, pela dimensdo, complexidade e duracdo prevista das obras, deva ser elaborado
desde inicio com base numa colaboracao estreita no &mbito de uma equipa que inclua delegados
das entidades adjudicantes, peritos e 0 empreiteiro que terd a seu cargo a execucdo, pode
recorrer-se a um processo especial de adjudicacdo destinado a escolher o empreiteiro mais apto a
integrar a equipa.

Neste caso particular, as entidades adjudicantes devem incluir no anincio de concurso uma
descricdo das obras tdo exacta quanto possivel, que permita aos empreiteiros interessados fazer
uma apreciacdo valida do projecto a executar. Além disso, as entidades adjudicantes devem
mencionar no anuncio de concurso, de acordo com os critérios de seleccdo qualitativa previstos
nos artigos 48° a55° as condicGes pessoais, técnicas, econdmicas e financeiras que 0s
candidatos devem preencher.

Sempre que recorram a este tipo de procedimento, as entidades adjudicantes aplicardo o0s
artigos 2°, 37°, 389, 40°, 41°, 43°, 44°, 45° ¢ 48° a 55°.
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1.

CAPITULO VI

Regras de publicidade e de transparéncia
SECCAO 1
Publicacdo dos andncios
Artigo 37°

Andncios

As entidades adjudicantes dardo a conhecer por meio de um anuncio de pré-informacao,

publicado pela Comissdo ou por elas proprias no seu "perfil de adquirente” tal como previsto na
alinea b) do ponto 2 do Anexo VIII:

a)

b)

Quanto aos fornecimentos, o valor total estimado dos contratos ou dos acordos-quadro, por
grupos de produtos, que tencionam celebrar durante os doze meses seguintes e cujo valor
total estimado, tendo em conta os artigos 8° e 10°, seja igual ou superior a 750 000 euros;

Os grupos de produtos devem ser estabelecidos pelas entidades adjudicantes mediante
referéncia as posi¢cdes do CPV;

Quanto aos servigos, o valor total estimado dos contratos ou dos acordos-quadro, para cada
categoria de servicos enumerada no Anexo Il A que tencionam celebrar durante os doze
meses subsequentes, quando esse valor total estimado, tendo em conta os artigos 8° e 10°,
for igual ou superior a 750 000 euros;

Quanto as empreitadas de obras, as caracteristicas essenciais dos contratos ou dos
acordos-quadro que tencionam celebrar, e cujo montante estimado seja igual ou superior ao
limiar estabelecido no artigo 8°, tendo em conta o artigo 10°.

Os anlncios previstos nas alineas a) e b) serdo enviados a Comissdo ou publicados no perfil de
adquirente o mais rapidamente possivel apds o inicio do exercicio orcamental.

O anuncio previsto na alinea c¢) sera enviado a Comissdo ou publicado no perfil de adquirente o
mais rapidamente possivel depois de tomada a decisdo de autorizacdo do programa em que se
inserem 0s contratos de empreitada de obras ou os acordos-quadro que as entidades adjudicantes
tencionam celebrar.
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As entidades adjudicantes que publiguem o anuncio de pré-informacdo no seu perfil de
adquirente enviardo a Comissdo, por meio electronico em conformidade com o formato e as
modalidades de transmissdo indicadas no ponto 3 do Anexo VIII, um andncio que refira a
publicacdo daquele andncio de pré-informacéo no referido perfil de adquirente.

A publicacdo dos anuncios referidos nas alineas a), b) e ¢) sé € obrigatéria quando as entidades
adjudicantes recorrerem a possibilidade de reduzir os prazos de recepgdo das propostas prevista
no n° 4 do artigo 40°.

O presente numero ndo se aplica aos procedimentos negociados sem publicacdo prévia de
anuncio de concurso.

2. As entidades adjudicantes que pretendam celebrar um contrato publico através de um
concurso publico, de um concurso limitado ou, nas condi¢des definidas no artigo 32°, de um
procedimento por negociacdo, dardo a conhecer a sua intencdo através de um andncio de
concurso ou, caso seja criado um sistema de qualificacdo nos termos do artigo 47°, relativo a
existéncia de um sistema de qualificacéo.

3. As entidades adjudicantes que pretendam implementar um sistema de aquisicdo dinamico
dardo a conhecer a sua intencao através de um andncio de concurso.

As entidades adjudicantes que pretendam celebrar um contrato publico baseado num sistema de
aquisicdo dindmico dardo a conhecer a sua intencdo através de um andncio de concurso
simplificado.

4.  As entidades adjudicantes que tenham adjudicado um contrato publico ou celebrado um
acordo-quadro enviardo um andncio com os resultados do procedimento de adjudicacdo, no
prazo de 48 dias ap6s a adjudicacdo do contrato publico ou a celebracdo do acordo-quadro.

No caso dos acordos-quadro celebrados nos termos do artigo 34°, as entidades adjudicantes estdo
dispensadas de enviar 0 anincio dos resultados de cada adjudicacédo feita com base nesse acordo.

As entidades adjudicantes enviardo um anuncio sobre o resultado da adjudicacdo dos contratos
baseados num sistema de aquisicdo dinamico, o mais tardar 48 dias ap6s a adjudicacdo de cada
contrato. Podem, contudo, agrupar esses anuncios por trimestre. Nesse caso, enviardo 0S
anuncios agrupados, o mais tardar 48 dias ap6s o fim de cada trimestre.
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No caso dos contratos publicos de servigos relativos a servigcos enumerados no Anexo Il B, as
entidades adjudicantes devem indicar no anincio se concordam com a sua publicacdo. Para estes
contratos de servigos, a Comissao definird as regras para a elaboracédo de relatorios estatisticos com
base nos andncios e para a publicacdo desses relatérios, de acordo com o procedimento referido
no n° 2 do artigo 80°.

Podem ndo ser publicadas certas informacfes relativas a adjudicacdo de um contrato ou a
celebracdo de um acordo-quadro, caso a sua divulgacdo possa obstar a aplicacdo da lei, ser
contréria ao interesse publico, lesar os legitimos interesses comerciais de operadores econdmicos
publicos ou privados, ou prejudicar uma concorréncia leal entre eles.

Artigo 38°
Redaccdo e modalidades de publicacdo dos anuncios

1.  Os anuncios comportardo as informacdes a que se refere o Anexo VII A e, se for caso
disso, qualquer outra informacdo considerada util pela entidade adjudicante, e serdo elaborados
no formato dos formulérios-tipo aprovados pela Comissdo de acordo com o procedimento
referido no n° 2 do artigo 80°.

2. Osanuncios enviados a Comissao pelas entidades adjudicantes serdo transmitidos quer por
meios electronicos, segundo o formato e as modalidades de transmissdo indicados no ponto 3 do
Anexo VIII, quer por outros meios. No caso do procedimento acelerado a que se refere o n° 8 do
artigo 40°, os anuncios devem ser enviados por fax ou por meios electronicos, segundo o
formato e as modalidades de transmissao indicados no ponto 3 do Anexo VIII.

Os anuncios serdo publicados em conformidade com as caracteristicas técnicas de publicacdo
indicadas nas alineas a) e b) do ponto 1 do Anexo VIII.

3. Os anuncios preparados e enviados por meios electrénicos segundo o formato e as
modalidades de transmissdo indicados no ponto 3 do Anexo VIII serdo publicados o mais tardar
cinco dias apds o seu envio.

Os anuncios que ndo forem enviados por meios electronicos em conformidade com o formato e
as modalidades de transmissdo indicados no ponto 3 do Anexo VIII serdo publicados 0 mais
tardar doze dias ap6s o seu envio ou, no caso do procedimento acelerado previsto no n° 8 do
artigo 40°, o mais tardar cinco dias apds o seu envio.
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4.  Os anuncios de concurso serdo publicados na integra numa das linguas oficiais da
Comunidade, escolhida pela entidade adjudicante, fazendo fé apenas o texto original publicado
nessa lingua. Sera publicado um resumo dos elementos relevantes de cada andncio nas outras
linguas oficiais.

As despesas de publicacdo destes anuncios pela Comisséao serdo suportadas pela Comunidade.

5. Os anuncios e o respectivo conteddo ndo podem ser publicados, a nivel nacional, antes da
data do seu envio a Comisséo.

Os anuancios publicados a nivel nacional ndo devem incluir outras informagdes para além das
contidas nos andncios enviados a Comissdo ou publicados num perfil de adquirente nos termos
do primeiro pardgrafo do n°1 do artigo 37° e devem mencionar a data desse envio ou dessa
publicacéo.

Os anuncios de pré-informagdo ndo podem ser publicados num perfil de adquirente antes do
envio a Comissdo do anuncio que refere a sua publicacdo sob essa forma e devem mencionar a
data desse envio.

6. O contetido dos anuncios nao enviados por meios electronicos em conformidade com o
formato e as modalidades de transmissdo indicados no ponto 3 do Anexo VIII serd limitado a
cerca de 650 palavras.

7. As entidades adjudicantes devem estar em condic¢des de comprovar as datas de envio dos
anuncios.

8. A Comissdo confirmara a entidade adjudicante que as informacdes apresentadas foram
publicadas, indicando a data de publicacdo. A referida confirmacdo constitui prova de que a
publicacéo foi efectuada.
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Artigo 39°
Publicacdo ndo obrigatdria

As entidades adjudicantes podem publicar, em conformidade com o artigo 38°, andncios que
digam respeito a contratos publicos que ndo estejam sujeitos a exigéncia de publicacdo prevista
na presente directiva.

SECCAO 2

Prazos

Artigo 40°
Prazos de recepcdo dos pedidos de participacdo e de recepcao das propostas

1. Ao fixarem os prazos de recepcdo das propostas e dos pedidos de participacdo, as
entidades adjudicantes terdo em conta, em especial, a complexidade do contrato e o tempo
necessario a elaboracdo das propostas, sem prejuizo dos prazos minimos fixados no presente
artigo.

2. Nos concursos publicos, o prazo minimo para recepcao das propostas é de 52 dias a contar
da data de envio do andncio de concurso.

3. Nos concursos limitados, nos procedimentos por negociacdo com publicacdo de anuncio de
concurso a que se refere o artigo 32° e no dialogo concorrencial:

a) O prazo minimo para recepcao dos pedidos de participacdo é de 37 dias a contar da data de
envio do andncio de concurso;

b)  Nos concursos limitados, o prazo minimo para recepcdo das propostas é de 40 dias a contar
da data de envio do convite.

4.  Caso as entidades adjudicantes tenham publicado um anudncio de pré-informacéo, o prazo
minimo para a recepc¢do das propostas, nos termos do n° 2 e da alinea b) do n° 3, pode, regra
geral, ser reduzido para 36 dias, mas nunca podera ser reduzido para menos de 22 dias.
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Este prazo comeca a correr na data de envio do anuncio de concurso, no caso dos concursos
publicos, e na data de envio do convite & apresentacdo de propostas, no caso dos concursos
limitados.

O prazo reduzido referido no primeiro paragrafo é permitido desde que o anuncio de
pré-informacéo tenha incluido todas as informacdes exigidas para 0 andncio de concurso no
Anexo VII A, na medida em que essas informagGes estejam disponiveis a data de publicacdo do
anuncio e o anuncio de pré-informacéo tenha sido enviado para publicagdo entre um minimo
de 52 dias e um maximo de 12 meses antes da data de envio do anuncio de concurso.

5. Se os anuncios forem preparados e enviados por meios electronicos, em conformidade com
o formato e as modalidades de transmissdo indicados no ponto 3 do Anexo VIII, os prazos de
recepcdo das propostas indicados nos n° 2 e 4, nos concursos publicos, e o prazo de recep¢do dos
pedidos de participacdo indicado na alineaa) do n°3, nos concursos limitados, nos
procedimentos por negociacdo e no didlogo concorrencial, poderao ser reduzidos em sete dias.

6. E possivel uma reducdo de cinco dias nos prazos de recepcio das propostas, fixados no
n°2 e na alinea b) do n° 3, se a entidade adjudicante oferecer acesso livre, directo e completo,
por meios electronicos, ao caderno de encargos e a todos 0s documentos complementares a partir
da data de publicacdo do anuncio em conformidade com o Anexo VIII, indicando no anlncio o
endereco na Internet em que a documentacdo esta disponivel.

Esta reducdo é cumulavel com a prevista no n° 5.

7.  Se, por qualquer motivo, o caderno de encargos e 0s documentos ou informagoes
complementares, embora solicitados em tempo 0til, ndo tiverem sido fornecidos nos prazos
fixados nos artigos 41° e 42°, ou quando as propostas s puderem ser apresentadas apos visita as
instalacBes ou consulta no local de documentos anexos ao caderno de encargos, 0s prazos de
recepcdo das propostas devem ser prorrogados de maneira a que todos os operadores econémicos
interessados possam tomar conhecimento de todas as informacdes necessarias para a elaboragédo
das propostas.

8.  Nos concursos limitados e nos procedimentos por negociacdo com publicacdo de um
anuncio de concurso, a que se refere o artigo 32°, quando a urgéncia torne impraticaveis os
prazos minimos fixados no presente artigo, as entidades adjudicantes podem fixar:
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a)  Um prazo de recepcdo dos pedidos de participacdo que ndo pode ser inferior a quinze dias
a contar da data de envio do anuncio de concurso ou a dez dias, se 0 anuncio tiver sido
enviado por meios electronicos em conformidade com o formato e as modalidades de
transmisséo indicadas no ponto 3 do Anexo VIII;

b) E, em caso de concursos limitados, um prazo de recepc¢do das propostas que ndao pode ser
inferior a dez dias a contar da data de envio do convite & apresentacdo de propostas.

Artigo 41°
Concursos publicos: cadernos de encargos, documentos e informagdes complementares

1. Nos concursos publicos, se as entidades adjudicantes ndo oferecerem acesso livre, directo e
completo por meios electronicos, em conformidade com o n°6 do artigo 40° ao caderno de
encargos e a todos os documentos complementares, 0s cadernos de encargos e 0s documentos
complementares serdo enviados aos operadores econémicos no prazo de seis dias a contar da
recepcdo do pedido, desde que este tenha sido efectuado atempadamente antes da data de
apresentacdo das propostas.

2. As informacbes complementares sobre os cadernos de encargos e sobre os documentos
complementares serdo comunicadas pelas entidades adjudicantes ou pelos servigcos competentes
no prazo maximo de seis dias antes da data-limite fixada para a recepcdo das propostas, desde
que tenham sido solicitadas atempadamente.

SECCAO 3

Conteudo e meios de transmissdo das informacdes

Artigo 42°
Convites para apresentacdo de propostas, participacdo no dialogo ou negociacao

1. Nos concursos limitados, no dialogo concorrencial e nos procedimentos por negociacdo
com publicacdo de um andncio de concurso na acepcao do artigo 32°, as entidades adjudicantes
convidardo, simultaneamente e por escrito, 0s candidatos seleccionados a apresentar propostas
ou a negociar ou, no didlogo concorrencial, a participar no diélogo.
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2. O convite aos candidatos compreendera:

— um exemplar do caderno de encargos ou da memoria descritiva e de todos os documentos
complementares, ou

— uma referéncia ao acesso ao caderno de encargos e aos outros documentos indicados no
primeiro travessdo, quando estes sejam directamente disponibilizados por meios
electronicos em conformidade com o n° 6 do artigo 40°.

3. Caso o caderno de encargos, a memdria descritiva e/ou 0s documentos complementares
sejam disponibilizados por uma entidade que ndo seja a entidade adjudicante responsavel pelo
processo de adjudicacédo, o convite deve precisar o endereco do servico em que esse caderno de
encargos, essa memoria descritiva e esses documentos podem ser solicitados e, se for caso disso,
a data-limite para os pedir, bem como o montante e as formas de pagamento da quantia a
desembolsar para a obtencdo dos documentos em causa. Os servicos competentes enviardo essa
documentacao aos operadores econémicos sem demora apds recepc¢ao do seu pedido.

4.  As informacdes complementares sobre os cadernos de encargos, a memoria descritiva ou
0s documentos complementares serdo comunicados pelas entidades adjudicantes ou pelos
servigos competentes no prazo maximo de seis dias antes da data-limite fixada para a recepcéo
das propostas, desde que tenham sido solicitados atempadamente. Em caso de concurso limitado
ou de procedimento por negociacao acelerado, esse prazo € de quatro dias.

5. Além disso, do convite a apresentacdo de propostas, a participacdo no didlogo ou a
negociacdo constardo, pelo menos:

a)  Uma referéncia ao anincio de concurso publicado;

b) A data-limite de recepc¢do das propostas, 0 endereco para o qual devem ser enviadas e a ou
as linguas em que devem ser redigidas;

c) No dialogo concorrencial, o endereco e a data fixada para o inicio da fase de consulta, e a
lingua ou as linguas que serdo utilizadas;

d) Aindicacdo dos documentos a apensar eventualmente, quer para comprovar as declaracfes
verificdveis do candidato, nos termos do artigo 46°, quer como complemento das
informac@es previstas nesse mesmo artigo, nas condi¢des previstas nos artigos 50° e 51;
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e) A ponderacao relativa dos critérios para a adjudicacédo do contrato, ou, se for caso disso, a
ordem decrescente de importancia desses critérios, caso nao constem no andncio de
concurso, no caderno de encargos ou ha memdoria descritiva.

No entanto, nos contratos adjudicados em conformidade com o disposto no artigo 31°, as
informacdes referidas na alinea b) do presente nimero ndo figurardo no convite a participacao no
didlogo, mas serdo referidas no convite a apresentagdo de propostas.

Artigo 43°
Informacé&o dos candidatos e dos proponentes

1.  As entidades adjudicantes informardo no mais breve prazo os candidatos e 0s proponentes
das decisGes tomadas relativamente a celebracdo de um acordo-quadro, a adjudicacdo de um
contrato ou a admissdo num sistema de aquisi¢do dinamico, incluindo os motivos pelos quais
tenham decidido renunciar a celebracdo de um acordo-quadro ou a adjudicacdo de um contrato
para o qual fora aberto concurso ou pelos quais tenham decidido recomegar 0 processo, ou a
implementacdo de um sistema de aquisicdo dindmico; esta informacdo sera dada por escrito se
for feito um pedido nesse sentido as entidades adjudicantes.

2. A entidade adjudicante comunicara no mais breve prazo, aos candidatos ou proponentes
excluidos que o solicitarem, os motivos da exclusdo da sua candidatura ou proposta e, aos
proponentes que tiverem apresentado uma proposta admissivel, as caracteristicas e vantagens
relativas da proposta seleccionada, bem como o nome do adjudicatario ou das partes no
acordo-quadro. Estes prazos ndo podem nunca exceder quinze dias a contar da recep¢do de um
pedido escrito.

3. No entanto, as entidades adjudicantes podem decidir ndo comunicar certas informacoes
relativas a adjudicacdo dos contratos, a celebracdo de acordos-quadro ou a admissdo num
sistema de aquisicdo dinamico referidas no n°1, quando a sua divulgacdo possa obstar a
aplicacdo da lei, ser contraria ao interesse publico, lesar os legitimos interesses comerciais de
operadores econémicos publicos ou privados, ou prejudicar a concorréncia leal entre eles.
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SECCAO 4

Comunicac6es

Artigo 44°
Regras aplicaveis as comunicagdes

1.  Todas as comunicaces e trocas de informacdes mencionadas no presente titulo podem ser
efectuadas, a escolha da entidade adjudicante, por carta, fax, meios electronicos em
conformidade com os n% 5, 6 e 7, telefone nos casos e nas condicdes referidas no n° 8, ou por
uma combinagao desses meios.

2. O meio de comunicacdo escolhido devera estar geralmente disponivel e, por conseguinte,
ndo podera restringir o acesso dos operadores econdmicos ao processo de adjudicacao.

3. As entidades adjudicantes fornecerdo aos proponentes, quando tal lhes for solicitado,
um certificado emitido por um organismo terceiro certificado atestando que tomaram as
medidas adequadas a salvaguarda da confidencialidade das informacdes fornecidas pelos
proponentes durante a transmissdo e apds a recepg¢ao.

4.  As comunicacdes, as trocas e o arquivo de informacdes serdo feitos de forma a garantir que
a integridade dos dados e a confidencialidade das propostas e dos pedidos de participagdo sejam
preservadas e gque as entidades adjudicantes s6 tomem conhecimento do contetudo das propostas
e dos pedidos de participagdo depois de expirado o prazo previsto para a sua apresentacao.

5. A apresentacdo de propostas por via electronica s6 pode ser efectuada mediante a
utilizacdo de uma assinatura electronica avangada na acepcao da Directiva 1999/93/CE e de
uma codificacéo fiavel do contetdo da proposta.

6.  Os instrumentos a utilizar para a comunica¢do por meios electrénicos, bem como as suas
especificacbes técnicas, ndo devem ser discriminatdrios, devem estar em geral disponiveis e ser
compativeis com os produtos de uso corrente no dominio das tecnologias da informacdo e da
comunicacao.

7. Aos dispositivos de recepcdo electronica de propostas e pedidos de participagdo sdo
aplicaveis as seguintes regras:
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b)

Os interessados devem dispor de informacdes sobre as especificacbes necessarias a
apresentacdo electrénica das propostas e pedidos de participacdo, incluindo a cifragem,
devendo, além disso, os dispositivos de recepc¢édo electrénica das propostas e pedidos de
participacdo satisfazer os requisitos do Anexo X;

Os Estados-Membros podem introduzir ou manter regimes de acreditacdo voluntaria
destinados a aumentar os niveis da prestacdo de servicos de certificacdo para esses
dispositivos;

Antes de expirar o prazo fixado para a apresentacdo das propostas ou pedidos de
participacdo, os proponentes ou candidatos devem apresentar os documentos, certiddes,
atestados e declaracOes a que se referem os artigos 48° a53° e o artigo 55° que néo
existam em formato electronico.

As seguintes regras sdo aplicaveis a transmissao de pedidos de participacgéo:

Os pedidos de participacdo nos processos de adjudicacdo de contratos publicos podem ser
feitos por escrito ou por telefone;

Quando os pedidos de participacdo forem feitos por telefone, deve ser enviada uma
confirmac&o por escrito antes de expirar o prazo fixado para a sua recepcao;

As entidades adjudicantes podem exigir que os pedidos de participacdo feitos por fax
sejam confirmados por correio ou por meios electronicos, se isso for necessario para
efeitos de prova legal. Nesse caso, essa exigéncia e 0 prazo para envio da confirmacao por
correio ou por meios electrénicos devem ser referidos pela entidade adjudicante no anuncio
de concurso.
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SECCAO5
Relatorios

Artigo 45°

Conteudo dos relatorios

Em relacdo a cada contrato, a cada acordo-quadro e a cada criagdo de um sistema de aquisicao
dindmico, as entidades adjudicantes elaborardo por escrito um relatério que inclua, pelo menos, o
seguinte:

a)

f)

9)

h)

O nome e o0 endereco da entidade adjudicante, o objecto e o valor do contrato, do
acordo-quadro ou do sistema de aquisicdo dinamico;

O nome dos candidatos ou proponentes seleccionados e a justificacdo dessa seleccao;
O nome dos candidatos ou proponentes excluidos e os motivos dessa exclusao;
Os motivos de rejeicdo das propostas consideradas anormalmente baixas;

O nome do adjudicatario e a justificacdo da escolha da sua proposta, bem como, se for
conhecida, a parte do contrato ou do acordo-quadro que o adjudicatario tenciona
subcontratar com terceiros;

Quando se trate de um procedimento por negociacdo, as circunstancias referidas nos
artigos 32° e 33° que justificam o recurso a esse procedimento;

Quando se trate do didlogo concorrencial, as circunstancias referidas no artigo 31° que
justificam o recurso a esse procedimento;

Se necessario, as razdes pelas quais a entidade adjudicante decidiu ndo celebrar o contrato
ou o acordo-quadro ou ndo criar o sistema de aquisi¢do dinamico.

As entidades adjudicantes tomardo as medidas adequadas para documentar o desenrolar dos
processos de adjudicacdo efectuados por meios electronicos.

O relatorio ou os seus principais elementos serdo comunicados a Comissdo se esta os solicitar.
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CAPITULO VII

Evolucédo do processo

SECCAO 1

Disposicdes gerais

Artigo 46°
Verificacdo da aptidao, seleccdo dos participantes e adjudicacdo dos contratos

1.  Os contratos sdo adjudicados com base nos critérios estabelecidos nos artigos 56° e 58°,
tendo em conta o artigo 26°, ap6s verificada a aptiddo dos operadores econémicos nao excluidos
ao abrigo dos artigos 48° e 49°, pelas entidades adjudicantes de acordo com os critérios relativos
a capacidade econdmica e financeira, aos conhecimentos ou capacidades profissionais e técnicos
referidos nos artigos 50° a 55° e, eventualmente, com as regras e critérios ndo discriminatorios
referidos no n° 3.

2. As entidades adjudicantes poderdo exigir niveis minimos de capacidade que os candidatos
e proponentes devem satisfazer nos termos dos artigos 50° e 51°.

O ambito das informacdes referidas nos artigos 50° e 51°, bem como 0s niveis minimos de
capacidades exigido para um determinado concurso, devem estar ligados e ser proporcionais ao
objecto do contrato.

Tais niveis minimos serdo indicados no anincio do concurso.

3. Nos concursos limitados, nos procedimentos por negocia¢do com publicacdo de andncio de
concurso e no dialogo concorrencial as entidades adjudicantes podem restringir 0 nimero de
candidatos adequados que convidardo a concorrer, a negociar ou a participar desde que exista um
namero suficiente de candidatos. As entidades adjudicantes indicardo no andncio de concurso 0s
critérios ou regras objectivos e ndo discriminatdrios que pretendem aplicar, 0 nUmero minimo e,
eventualmente, 0 nimero maximo de candidatos que prevéem convidar.
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Nos concursos limitados, o nimero minimo de candidatos ndo deve ser inferior a cinco. Nos
procedimentos por negociacdo com publicacdo de anuncio de concurso e no didlogo
concorrencial o nimero minimo ndo deve ser inferior a trés. Em qualquer caso, 0 numero de
candidatos convidados deve ser suficiente para garantir uma concorréncia real.

As entidades adjudicantes convidardo um numero de candidatos pelo menos igual ao numero
minimo pré-definido. Quando o nimero de candidatos que satisfazem os critérios de seleccdo e
0s niveis minimos for inferior ao nUmero minimo, a entidade adjudicante pode prosseguir o
processo convidando o ou os candidatos com as capacidades exigidas. No ambito deste mesmo
procedimento, a entidade adjudicante ndo pode incluir outros operadores econdmicos que nao
tenham pedido para participar ou candidatos sem as capacidades exigidas.

4.  Quando as entidades adjudicantes recorrerem a faculdade de reduzir o nimero de solucGes
a discutir ou de propostas a negociar, prevista no n°4 do artigo 31° e no n°4 do artigo 32°,
procederdo a essa reducdo aplicando os critérios de adjudicacdo indicados no anuncio de
concurso, no caderno de encargos ou na memoria descritiva. O nimero a que se chegar na fase
final deve permitir assegurar uma concorréncia real, desde que o ndmero de solugdes ou de
candidatos adequados seja suficiente.

Artigo 47°
Sistemas de qualificacéo

1.  As entidades adjudicantes podem, se o desejarem, criar e gerir um sistema de
qualificacdo de operadores econémicos.

As entidades adjudicantes que criem ou assegurem a gestdo de um sistema de qualificacdo
devem garantir aos operadores econdmicos a possibilidade de solicitarem a qualificacdo a
todo 0 momento.

2. Osistema referido no n° 1 pode compreender varias fases de qualificagéo.

O sistema deve ser gerido com base em critérios e regras objectivos definidos pela entidade
adjudicante.
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Se estes critérios e regras incluirem especificacdes técnicas, sdo aplicaveis as disposi¢des do
artigo 25°. Os critérios e regras podem, se necessario, ser actualizados.

3. Os critérios e regras de qualificacdo referidos no n° 2 serdo comunicados aos
operadores econdmicos a pedido destes. A actualizacdo desses critérios e regras sera
comunicada aos operadores economicos interessados. Caso uma entidade adjudicante
considere que o sistema de qualificacdo de determinadas entidades ou organismos terceiros
corresponde as suas exigéncias, comunicara aos operadores econdémicos interessados 0s
nomes dessas entidades ou desse organismo terceiro.

4.  Sera mantida uma lista dos operadores economicos qualificados; essa lista pode ser
dividida em categorias por tipos de contratos para cuja realizacao a qualificacdo é valida.

5. Caso seja publicado um anuncio relativo a existéncia de um sistema de qualificacdo nos
termos no n° 2 do artigo 37°, os proponentes no concurso limitado ou os participantes no
processo por negociacdo serdo seleccionados entre os candidatos qualificados de acordo com
o referido sistema.

SECCAO 2

Critérios de seleccdo qualitativa

Artigo 48°
Situacéo pessoal do candidato ou do proponente

1.  Fica excluido de participar num procedimento de contratacdo publica o candidato ou
proponente que tenha sido condenado por decisdo final transitada em julgado de que a entidade
adjudicante tenha conhecimento, com fundamento num ou mais dos motivos a seguir
enunciados:

a) Participacdo em actividades de uma organizacdo criminosa, tal como definida no n°1 do
artigo 2° da Acgdo Comum 98/733/JAl do Conselho, de 21 de Dezembro de 1998?;

1 JO L 351 de 29.12.1998, p. 1.
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b)  Corrupcdo, na acepcdo do artigo 3° da Convencao relativa a luta contra a corrupgdo em
que estejam implicados funcionarios das Comunidades Europeias ou dos
Estados-Membros da Uni&o Europeia’ e do n° 1 do artigo 3° da Acgdo Comum 98/742/JAl
do Conselho, de 22 de Dezembro de 19982

c) Fraude, na acepcdo do artigo 1° da Convencdo relativa a Proteccdo dos Interesses
Financeiros das Comunidades Europeias®;

d) Branqueamento de capitais, na acepcao do artigo 1° da Directiva 91/308/CEE do Conselho,
de 10 de Junho de 1991, relativa a prevengdo da utilizagcdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais®.

Em conformidade com a sua legislacdo nacional e na observéncia do direito comunitario, 0s
Estados-Membros especificardo as condicdes de aplicacdo do presente nimero.

Os Estados-Membros poderdo prever uma derrogacdo a obrigacao referida no primeiro paragrafo
por razdes imperativas de interesse geral.

Para efeitos da aplicacdo do presente nimero, as entidades adjudicantes solicitardo, se for caso
disso, aos candidatos ou proponentes que fornecam os documentos referidos no n® 3, podendo,
sempre que tenham davidas sobre a situacdo pessoal desses candidatos/proponentes, contactar as
autoridades competentes para obter as informacdes relativas a sua situacdo pessoal que
considerem necessarias. Sempre que essas informacfes digam respeito a um candidato ou
proponente estabelecido num Estado que nédo seja o Estado da entidade adjudicante, esta podera
pedir a cooperacdo das autoridades competentes. De acordo com a legislagdo nacional do
Estado-Membro onde os candidatos ou proponentes estdo estabelecidos, esses pedidos
relacionar-se-40 com pessoas colectivas e/ou singulares, incluindo, se for caso disso, 0s
dirigentes de empresas ou quaisquer pessoas que disponham de poderes de representacao,
deciséo ou controlo do candidato ou proponente.

JO C 195 de 25.6.1997, p. 1.

JO L 358 de 31.12.1998, p. 2.

JO C 316 de 27.11.1995, p. 48.

JO L 166 de 28.6.1991, p. 77. Directiva com a redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 2001/97/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 344 de 28.12.2001, p. 76).

A W N e
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b)

f)

9)

Pode ser excluido do procedimento de contratagéo:

Se encontre em situacdo de faléncia, de liquidacéo, ou de cessagdo de actividade, ou se
encontre sujeito a qualquer meio preventivo da liquidacdo de patrimonios ou em qualquer
situacdo analoga resultante de um processo da mesma natureza nos termos da legislacao e
regulamentacédo nacionais;

Tenha pendente processo de declaracdo de faléncia, de liquidacdo, de aplicagédo de
qualquer meio preventivo da liquidacdo de patriménios ou qualquer outro processo da
mesma natureza nos termos da legislacéo e regulamentacdo nacionais;

Tenha sido condenado por sentenca com forca de caso julgado nos termos da lei do pais,
por delito que afecte a sua honorabilidade profissional;

Tenha cometido falta grave em matéria profissional, comprovada por qualquer meio que as
entidades adjudicantes possam evocar;

N&o tenha cumprido as suas obrigacGes no que respeita ao pagamento de contribuicdes
para a seguranca social, de acordo com as disposi¢des legais do pais onde se encontra
estabelecido ou do pais da entidade adjudicante;

N&o tenha cumprido as suas obrigacOes relativamente ao pagamento de impostos e
contribuicdes, de acordo com as disposicOes legais do pais onde se encontra estabelecido
ou do pais da entidade adjudicante;

Tenha prestado, com culpa grave, falsas declaracdes ao fornecer as informacdes que
possam ser exigidas nos termos da presente seccdo ou ndo tenha prestado essas
informacdes.

Em conformidade com a sua legislacdo nacional e na observancia do direito comunitario, 0s
Estados-Membros especificardo as condicdes de aplicacdo do presente nimero.

3.

As entidades adjudicantes devem aceitar como prova bastante de que o operador

econdmico ndo se encontra abrangido por nenhum dos casos referidos no n° 1 e nas alineas a),
b), c), e) e f) do n° 2:
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a) Relativamente aos casos previstos no n° 1 e nas alineas a), b) e ¢) do n° 2, a apresentacao
de um certificado de registo criminal ou, na sua falta, de documento equivalente emitido
pela autoridade judicial ou administrativa competente do pais de origem ou de
proveniéncia, do qual resulte que aqueles requisitos se encontram satisfeitos;

b)  Relativamente aos casos previstos nas alineas e) ou f) do n° 2, um certificado emitido pela
entidade competente do Estado-Membro em causa.

Se 0 pais em causa ndo emitir os documentos ou certificados ou se estes nao se referirem a todos
0s casos mencionados no n°1 e nas alineasa), b) ou ¢) do n°2, podem 0S mesmos ser
substituidos por uma declaracdo sob juramento ou, nos Estados-Membros onde nédo exista tal
tipo de declaracdo, por declaracdo solene feita pelo interessado perante a autoridade judicial ou
administrativa competente, um notéario ou um organismo profissional qualificado do seu pais de
origem ou de proveniéncia.

4.  Os Estados-Membros designardo as autoridades e entidades competentes para a emissao
dos documentos, certificados ou declaracGes referidos no n° 3 e do facto informaréo a Comisséo.
Esta comunicacdo nao prejudica o direito aplicavel em matéria de proteccédo de dados.

Artigo 49°
Habilitacdo para o exercicio da actividade profissional

A qualquer operador econdmico que pretenda participar num procedimento de contratacao
publica pode ser solicitada, nos termos previstos no Estado-Membro onde se encontre
estabelecido, prova da sua inscricdo num registo profissional ou comercial, ou a apresentacédo de
uma declaracdo, feita sob juramento, ou de um certificado, tal como enumerados no Anexo IX A
para os contratos de empreitada de obras publicas, no Anexo IX B para os contratos pablicos de
fornecimento e no Anexo IX C para o0s contratos publicos de servicos.

Nos processos de adjudicacdo de contratos publicos de servicos, se, para poderem executar 0
servigco em causa no seu pais de origem, os candidatos ou os proponentes tiverem de possuir uma
autorizacdo especial ou ser membros de uma organizacao especifica, a entidade adjudicante pode
exigir-lhes prova da posse dessa autorizacdo ou da sua qualidade de membros da referida
organizacao.
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Artigo 50°
Capacidade econdmica e financeira

1. A prova da capacidade econdmica e financeira do operador econdémico pode ser feita, regra
geral, por um ou mais dos elementos de referéncia seguintes:

a)  Declaracbes bancarias adequadas ou, se necessario, prova de que se encontra seguro contra
riscos profissionais;

b)  Balancos ou extractos de balancos, sempre que a publicacdo de balancos seja exigida pela
legislacdo do pais onde o operador econdmico estiver estabelecido;

c¢) Uma declaracdo relativa ao volume de negdcios global e, eventualmente, ao volume de
negécios no dominio de actividades objecto do contrato, respeitante no maximo aos
ultimos trés exercicios disponiveis, em funcdo da data de criacdo ou do inicio de
actividades do operador econémico, desde que estejam disponiveis as referéncias desse
volume de negdcios.

2. Um operador econdmico pode, se necessario e para um contrato determinado, recorrer as
capacidades de outras entidades, independentemente da natureza juridica do vinculo que tenha
com elas. Deverd nesse caso provar a entidade adjudicante que dispora efectivamente dos
recursos necessarios, por exemplo, através da apresentacdo do compromisso de tais entidades
nesse sentido.

3. Nas mesmas condi¢bes, um agrupamento de operadores econdmicos referido no artigo 4°
pode recorrer as capacidades dos participantes no agrupamento ou de outras entidades.

4.  As entidades adjudicantes devem especificar no andncio de concurso ou no convite a
apresentacdo de propostas qual o elemento ou elementos de referéncia previstos no n°1 que
escolheram, bem como quaisquer outros elementos de referéncia que devam ser apresentados.

5. Se, por motivo fundamentado, o operador econdmico ndo puder apresentar as referéncias
pedidas pela entidade adjudicante, podera provar a sua capacidade econdmica e financeira por
qualquer outro documento que essa entidade considere adequado.
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Artigo 51°
Capacidade técnica e/ou profissional

1. A capacidade técnica e/ou profissional dos operadores econOmicos serd avaliada e
verificada de acordo com os n% 2 e 3.

2. A capacidade técnica dos operadores econémicos pode ser comprovada por um ou mais
dos meios a seguir indicados, de acordo com a natureza, a quantidade ou a importancia e a
finalidade das obras, dos produtos ou dos servigos:

a) i) Apresentacdo da lista das obras executadas nos Ultimos cinco anos, acompanhada de
certificados de boa execucdo das obras mais importantes. Esses certificados devem indicar
0 montante, a data e o local de execucéao das obras e referir se foram efectuadas segundo as
regras da arte e devidamente concluidas; se necessario, os certificados serdo enviados
directamente a entidade adjudicante pela autoridade competente;

ii) Lista dos principais fornecimentos ou servigos efectuados durante os trés altimos anos,
com indicacdo dos montantes, datas e destinatarios, publicos ou privados. Os
fornecimentos e as prestacdes de servigos serdo provadas:

— quando o destinatario tiver sido uma entidade adjudicante, por meio de certificados
emitidos ou visados pela entidade competente,

— quando o destinatario tiver sido um adquirente privado, por declaracdo reconhecida
do adquirente ou, na sua falta, por simples declaracdo do operador econémico;

b) Indicacdo dos técnicos ou dos servicos técnicos envolvidos, integrados ou ndo na empresa
do operador econémico, e especialmente dos responsaveis pelo controlo da qualidade e,
sempre gue se trate de contratos de empreitada de obras publicas, dos técnicos de que o
empreiteiro podera dispor para executar o trabalho;
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d)

f)

9)

h)

)

Descricdo do equipamento técnico, das medidas adoptadas pelo fornecedor ou pelo
prestador de servicos para garantir a qualidade e dos meios de estudo e de investigacdo da
sua empresa;

Se os produtos a fornecer ou os servicos a prestar forem complexos ou se, a titulo
excepcional, se destinarem a um fim especifico, um controlo efectuado pela entidade
adjudicante ou, em seu nome, por um organismo oficial competente do pais onde o
fornecedor ou o prestador de servicos estiver estabelecido, sob reserva do acordo desse
organismo; este controlo incidir sobre a capacidade de producdo do fornecedor ou sobre a
capacidade técnica do prestador de servicos e, se necessario, sobre 0s meios de estudo e de
investigacdo de que dispde, bem como sobre as medidas que adopta para controlar a
qualidade;

Certificados de habilitacBes literarias e profissionais do prestador de servigos ou do
empreiteiro e/ou dos quadros da empresa, e especialmente do ou dos responsaveis pela
prestacdo dos servigos ou pela direccdo das obras;

Nos contratos de empreitada de obras publicas e nos contratos publicos de servigos e
unicamente nos casos apropriados, a indicacdo das medidas de gestdo ambiental que o
operador econdmico podera aplicar aquando da execucao do contrato;

Declaracdo em que se indique o efectivo médio anual do prestador de servicos ou do
empreiteiro e a parte do efectivo constituida por quadros, nos Gltimos trés anos;

Declaracdo das ferramentas, material, instalacfes ou equipamento industrial e técnico de
que o prestador de servigcos ou o empreiteiro dispora para a realizacdo dos servicos;

Indicacdo da parte do contrato que o prestador de servi¢os tenciona eventualmente
subcontratar;

Relativamente aos produtos a fornecer:

i)  Amostras, descri¢des e/ou fotografias, cuja autenticidade deve poder ser comprovada
a pedido da entidade adjudicante;

i)  Certificados emitidos por institutos ou servicos oficiais de controlo da qualidade com
competéncia reconhecida, que atestem a conformidade dos produtos, claramente
identificada por referéncia a especificacfes ou normas.
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3. Um operador econdémico pode, se necessario e para um contrato determinado, recorrer as
capacidades de outras entidades, independentemente da natureza juridica do vinculo que tenha
com elas. Devera nesse caso provar a entidade adjudicante que, para a realizacdo do contrato,
dispord dos meios necessarios, por exemplo, atraves do compromisso de tais entidades de
colocar 0s meios necessarios a sua disposicao.

4. Nas mesmas condi¢fes, um agrupamento de operadores econdmicos referido no artigo 4°
pode recorrer as capacidades dos participantes no agrupamento ou de outras entidades.

5. Nos processos de adjudicacdo de contratos publicos de servigcos que tenham por objecto
fornecimentos que impliquem operacGes de montagem ou instalacdo, a prestacdo de servicos
e/lou a execucdo de obras, a capacidade do operador econémico para prestar 0 servigo ou
executar a instalacdo ou a obra em causa pode ser apreciada em funcdo das suas capacidades,
eficiéncia, experiéncia e fiabilidade.

6. A entidade adjudicante especificara no anuncio de concurso ou no convite a apresentacao
de propostas quais 0s elementos de referéncia previstos no n° 2 que pretende obter.

Artigo 52°
Normas de garantia de qualidade

Caso exijam a apresentacdo de certificados emitidos por organismos independentes que atestem
que o operador econémico satisfaz determinadas normas de garantia de qualidade, as entidades
adjudicantes devem remeter para sistemas de garantia de qualidade baseados em séries de
normas europeias pertinentes e certificados por organismos que estejam em conformidade com
as séries de normas europeias em matéria de certificacdo. As entidades adjudicantes
reconhecerdo os certificados equivalentes de organismos reconhecidos estabelecidos noutros
Estados-Membros e aceitardo ainda outras provas de medidas equivalentes de garantia da
qualidade apresentadas pelos operadores econémicos.
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Artigo 53°
Normas de gestdo ambiental

Caso as entidades adjudicantes, nos casos previstos na alinea f) do n° 2 do artigo 51°, exijam a
apresentacdo de certificados emitidos por organismos independentes, que atestem que o operador
econdmico respeita determinadas normas de gestdo ambiental, essas entidades reportar-se-do ao
sistema comunitario de gestdo ambiental e auditoria (EMAS) ou as normas de gestdo ambiental
baseadas nas normas europeias ou internacionais pertinentes certificadas por organismos
conformes a legislacdo comunitaria ou as normas europeias ou internacionais pertinentes
respeitantes a certificacdo. As entidades adjudicantes deverdo reconhecer certificados
equivalentes de organismos estabelecidos noutros Estados-Membros. Aceitardo igualmente
outras provas de medidas de gestdo ambiental equivalentes apresentadas pelos operadores
econdémicos.

Artigo 54°
Documentacao e informacGes complementares

A entidade adjudicante pode convidar os operadores econdmicos a complementar ou a explicitar
os certificados e documentos apresentados em aplicagéo dos artigos 48° a 53°.

Artigo 55°

Listas oficiais de operadores econémicos aprovados
e certificacdo por organismos de direito publico ou privado

1.  Os Estados-Membros podem instituir listas oficiais de empreiteiros, fornecedores ou
prestadores de servicos aprovados ou uma certificacdo por organismos de certificacdo publicos
ou privados.

Os Estados-Membros devem adaptar as condi¢cGes de inscricdo nestas listas, assim como as
condic@es para a emissdo de certificados pelos organismos de certificacdo, ao n° 1 e as alineas a)
a d) e g) do n°2 do artigo 48°, ao artigo 49° aos n° 1, 4 e 5 do artigo 50°, aos n°% 1, 2, 5 e 6 do
artigo 51°, ao artigo 52° e, eventualmente, ao artigo 53°.

-82-



Devem adapté-las igualmente ao n° 2 do artigo 50° e ao n° 3 do artigo 51°, para os pedidos de
inscricdo apresentados por operadores econémicos que sejam parte integrante de um grupo e
facam valer meios postos a sua disposicdo pelas outras sociedades do grupo. Neste caso, tais
operadores devem provar a autoridade que estabelece a lista oficial que dispordo desses meios
durante todo o periodo de validade do certificado que atesta a sua inscri¢do na lista oficial e que
estas sociedades continuam a preencher, durante 0 mesmo periodo, as exigéncias em matéria de
seleccdo qualitativa previstas nos artigos referidos no segundo paragrafo que estes operadores
fazem valer para a respectiva inscrigéo.

2. Os operadores econdmicos que estejam inscritos nas listas oficiais ou que disponham de
um certificado podem apresentar a entidade adjudicante, para cada contrato, um certificado de
inscricdo passado pela entidade competente ou o certificado emitido pelo organismo competente
de certificagdo. Estes certificados indicardo as referéncias que permitiram a sua inscri¢do na
lista/certificacdo e a classificacdo que nesta lhes ¢ atribuida.

3. Ainscricdo em listas oficiais comprovada pelas entidades competentes ou o certificado
emitido por um organismo de certificagdo ndo constituirdo uma presuncdo de aptiddo para as
entidades adjudicantes dos outros Estados-Membros, a ndo ser relativamente ao n°1 e as
alineas a) a d) e g) do n° 2 do artigo 48°, ao artigo 49°, as alineas b) e ¢) do n° 1 do artigo 50° e
ao artigo 51°, n° 2, alinea a), subalineai), e alineas b), €), g) e h), para os empreiteiros, ao
artigo 51°, n°2, alinea a), subalinea ii), e alineas b), c), d) e j), para os fornecedores, e ao
artigo 51°,n° 2, alinea a), subalinea ii), e alineas c) a i), para os prestadores de servicos.

4.  As informacdes susceptiveis de ser retiradas da inscri¢do em lista oficial ou da certificacao
ndo podem ser contestadas sem justificagdo. No que diz respeito ao pagamento das contribuicGes
para a seguranca social e ao pagamento de contribui¢cbes e impostos, pode ser exigido um
certificado suplementar a cada operador econémico inscrito para cada contrato.

As entidades adjudicantes de outros Estados-Membros aplicardo o n° 3 e no primeiro paragrafo
do presente numero apenas em favor dos operadores econdmicos estabelecidos no
Estado-Membro que elaborou a lista oficial.

5. Paraainscricdo de operadores econémicos de outros Estados-Membros numa lista oficial
ou para a sua certificacdo pelos organismos referidos no n°1 ndo pode ser exigida nenhuma
prova ou declaracdo para além das exigidas aos operadores econémicos nacionais € em caso
algum podera ser exigido qualquer elemento para além dos previstos nos artigos 48° a 52° e,
eventualmente, no artigo 53°.
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Contudo, essa inscricdo ou certificacdo ndo pode ser imposta aos operadores dos outros
Estados-Membros com vista a sua participacdo num concurso publico. As entidades adjudicantes
reconhecem os certificados equivalentes dos organismos estabelecidos noutros
Estados-Membros. Aceitam igualmente outros meios de prova equivalentes.

6.  Os operadores podem solicitar a qualquer momento a sua inscri¢cdo numa lista oficial ou a
emissdo do certificado. Devem ser informados, num prazo razoavelmente curto, da decisdo da
autoridade que elabora a lista ou do organismo de certificagdo competente.

7. Os organismos de certificacdo referidos no n° 1 sdo organismos que respondem as normas
europeias em matéria de certificacao.

8.  Os Estados-Membros que disponham de listas oficiais ou de organismos de certificacdo
referidos no n° 1 deverdo comunicar a Comissao e aos restantes Estados-Membros o endereco do
organismo ao qual devem ser enviados os pedidos.

SECCAO 3

Adjudicagéo do contrato

Artigo 56°
Critérios de adjudicacéo

1.  Sem prejuizo das disposicOes legislativas, regulamentares ou administrativas nacionais
relativas a remuneracdo de determinados servicos, os critérios em que as entidades adjudicantes
se devem basear para a adjudicacdo sdo os seguintes:

a) Quando a adjudicacdo for feita a proposta economicamente mais vantajosa, diversos
critérios ligados ao objecto do contrato publico em questdo, como sejam qualidade, preco,
valor técnico, caracteristicas estéticas e funcionais, caracteristicas ambientais, incluindo
as relacionadas com os métodos de producdo, custo de utilizacdo, rendibilidade,
assisténcia técnica e servigco pds-venda, data de entrega e prazo de entrega ou de execucéo,
politica do proponente em relacdo as pessoas portadoras de deficiéncias e politica de
igualdade de tratamento do proponente; ou

b)  Unicamente o preco mais baixo.
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2.  Sem prejuizo do disposto no terceiro paragrafo, no caso previsto na alineaa) do n°1, a
entidade adjudicante especificara, no anincio de concurso ou no caderno de encargos ou, no caso
do didlogo concorrencial, na memoria descritiva, a ponderacéo relativa que atribui a cada um dos
critérios escolhidos para determinar a proposta economicamente mais vantajosa.

Essa ponderacdo pode ser expressa por um intervalo de variagdo com uma abertura maxima
adequada.

Sempre que, no entender da entidade adjudicante, a ponderacdo ndo for possivel por razdes
demonstraveis, a entidade adjudicante indicara, no anuncio de concurso ou no caderno de
encargos ou, no caso do dialogo concorrencial, na memoria descritiva a ordem decrescente de
importancia dos critérios.

Artigo 57°
Utilizacdo de leildes electronicos

1. Os Estados-Membros podem prever a possibilidade de as entidades adjudicantes
recorrerem a leildes electronicos.

2. Nos concursos publicos e limitados e nos procedimentos por negociagédo, no caso referido
na alinea a) do n° 1 do artigo 32°, as entidades adjudicantes podem decidir que a adjudicacdo de
um contrato publico sera precedida de um leildo electronico quando as especificacbes do
contrato possam ser fixadas com precis&o.

Nas mesmas condicdes, o leildo electronico pode ser utilizado aquando da reabertura de
concurso as partes num acordo-quadro contemplado no artigo 34°, n°4, segundo paragrafo,
segundo travessdo, e da abertura de concursos relativos aos contratos a adjudicar no ambito do
sistema de aquisi¢do dinamico, referida no artigo 35°.

O leildo electrénico incidira:

—  unicamente nos precos, quando o contrato for adjudicado ao preco mais baixo,
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3.

nos precgos e/ou nos valores dos elementos das propostas indicados no caderno de encargos,
quando o contrato for adjudicado a proposta economicamente mais vantajosa.

As entidades adjudicantes que decidam recorrer a um leildo electronico referirdo o facto no

anuncio de concurso.

O caderno de encargos incluira, nomeadamente, as seguintes informacdes:

a)

b)

f)

4.

Os elementos cujos valores serdo objecto do leildo electronico, desde que esses elementos
sejam quantificaveis, por forma a serem expressos em valores absolutos ou em
percentagens;

Os limites eventuais dos valores que poderdo ser apresentados, decorrentes das
especificacOes do objecto do contrato;

As informacGes que serdo facultadas aos proponentes durante o leildo electrénico e em que
momento, eventualmente, o serdo;

As informac6es pertinentes sobre o desenrolar do leilao electrénico;

As condicbes em que os proponentes poderdo fazer lancos e, nomeadamente, as diferencas
minimas que serdo exigidas para fazer lancos;

As informagBes pertinentes sobre o dispositivo electronico utilizado e sobre as
modalidades e especificacGes técnicas de conexao.

Antes de procederem ao leildo electrdnico, as entidades adjudicantes efectuardo uma

primeira avaliagdo completa das propostas em conformidade com o critério ou os critérios de
adjudicacdo previamente definidos e a respectiva ponderacao.

Todos o0s proponentes que tenham apresentado propostas admissiveis serdo convidados
simultaneamente por meios electrénicos a apresentar novos precos e/ou novos valores; o convite
contera todas as informacGes pertinentes para a conexdo individual ao dispositivo electronico
utilizado e especificard a data e hora de inicio do leildo electronico. O leildo electrénico pode
processar-se em varias fases sucessivas. N&do pode ser dado inicio ao leildo electronico antes de
passados dois dias Uteis desde a data de envio dos convites.
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5. Quando a adjudicacéo for feita a proposta economicamente mais vantajosa, 0 convite sera
acompanhado do resultado da avaliagdo completa da proposta do proponente em questdo,
efectuada em conformidade com a ponderacdo prevista no primeiro paragrafo do n°2 do
artigo 56°.

O convite mencionara igualmente a formula matematica que determinara, aquando do leilao
electrénico, as reclassificagcdes automaticas em fungdo dos novos pregos e/ou dos novos valores
apresentados. Essa formula integrard a ponderacdo de todos os critérios definidos para
determinar a proposta economicamente mais vantajosa, tal como indicada no anuncio de
concurso e no caderno de encargos; para o efeito, as eventuais margens de flutuacdo devem ser
previamente expressas por um valor determinado.

Caso sejam autorizadas variantes, devem ser fornecidas formulas separadamente para cada
variante.

6. Durante cada fase do leildo electronico, as entidades adjudicantes comunicardo continua e
instantaneamente a todos os proponentes pelo menos as informac6es que Ihes permitam conhecer
a todo o tempo a respectiva classificacdo. Podem igualmente comunicar outras informacdes
relativas a outros precos ou valores apresentados, na condi¢do de que tal venha indicado no
caderno de encargos. Podem igualmente, a todo o tempo, anunciar o nimero de participantes na
fase do leildo. Contudo, em caso algum poderdo divulgar a identidade dos proponentes durante
as diferentes fases do leildo electronico.

7. As entidades adjudicantes encerrardo o leildo electronico de acordo com uma ou mais das
seguintes regras:

a) Indicardo no convite para participacdo no leildo a data e a hora previamente fixadas;

b)  Quando ndo receberem novos precos ou novos valores que correspondam as exigéncias
relativas as diferencas minimas. Neste caso, as entidades adjudicantes especificardo no
convite para participacdo no leildo o prazo que sera observado a partir da recepc¢do da
ultima licitacdo antes de encerrarem o leil&o electronico;

c)  Quando tiver sido atingido o numero de fases de leildo fixado no convite para participacdo
no leil&o.
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Quando as entidades adjudicantes tiverem decidido encerrar o leildo electronico em
conformidade com a alinea c), eventualmente em combinagcdo com as modalidades previstas na
alinea b), o convite para participacdo no leildo indicara os calendarios de cada fase do leildo.

8.  Uma vez encerrado o leildo electrénico e em funcdo dos seus resultados, as entidades
adjudicantes adjudicardo o contrato nos termos do artigo 56°.

As entidades adjudicantes ndo podem recorrer a leildes electronicos de forma abusiva, ou de
modo a impedir, restringir ou falsear a concorréncia, ou de modo a alterar o objecto do contrato,
tal como tiver sido aberto a concurso por publicagdo do andncio de concurso e tal como definido
no caderno de encargos.

Artigo 58°
Propostas anormalmente baixas

1.  Se, para um determinado contrato, houver propostas que se revelem anormalmente baixas
em relacdo a prestacdo em causa, antes de as poder rejeitar, a entidade adjudicante solicitara por
escrito os esclarecimentos que considere oportunos sobre 0s elementos constitutivos da proposta.

Esses esclarecimentos referir-se-ao, designadamente:

a) A economia do processo de construcdo, do processo de fabrico dos produtos ou da
prestacdo dos servicos;

b)  As solucBes técnicas escolhidas e/ou as condigBes excepcionalmente favoraveis de que o
proponente disponha para a execu¢do das obras, para o fornecimento dos produtos ou para
a prestacéo dos servicos;

c) A originalidade das obras, dos produtos ou dos servicos propostos pelo proponente;

d) Ao respeito das condi¢Oes relativas a proteccdo e as condigdes de trabalho em vigor no
local de execucdo das prestacdes;
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e) A possibilidade de obtencio de um auxilio estatal pelo proponente.

2. Aentidade adjudicante verificara os referidos elementos, consultando o proponente e tendo
em conta as justificagcdes fornecidas.

3. Quando a entidade adjudicante verificar que uma proposta € anormalmente baixa por o
proponente ter obtido um auxilio estatal, a proposta s6 podera ser rejeitada unicamente com esse
fundamento se, uma vez consultado, o proponente ndo puder provar, num prazo suficiente fixado
pela entidade adjudicante, que o auxilio em questdo foi legalmente concedido. Quando a

entidade adjudicante rejeitar uma proposta nestas circunstancias deve informar do facto a
Comissao.

TITULO 1l

Regras no dominio das concessfes de obras publicas

CAPITULO |

Regras aplicaveis as concessdes de obras publicas

Artigo 59°
Ambito de aplicagio

O presente capitulo aplica-se a todos os contratos de concessdo de obras publicas celebrados
pelas entidades adjudicantes, cujo valor seja igual ou superior a 6 242 000 euros.

Este valor deve ser calculado segundo as regras aplicaveis aos contratos de empreitada de obras
publicas contidas no artigo 10°.
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Artigo 60°
Exclusdes do &mbito de aplicacdo
O presente titulo ndo € aplicavel as concessdes de obras publicas que:

a)  Sejam adjudicadas nos casos previstos nos artigos 15°, 16° e 17° para os contratos de
empreitada de obras publicas;

b)  Sejam adjudicadas por entidades adjudicantes que exercam uma ou mais das actividades
indicadas nos artigos 3° a7° da Directiva 2003/.../CE [relativa a coordenacdo dos
processos de adjudicacdo de contratos nos sectores da &gua, da energia, dos transportes e
dos servicos postais], quando essas concessdes sejam atribuidas para o exercicio dessas
actividades.

Todavia, a presente directiva continuara a aplicar-se as concessdes de obras publicas adjudicadas
por entidades adjudicantes que exercam uma ou mais das actividades previstas no artigo 6° da
Directiva 2003/.../CE [relativa a coordenacdo dos processos de adjudicacdo de contratos nos
sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servi¢os postais] e adjudicados para essas
actividades, desde que o Estado-Membro em causa invoque a faculdade prevista no segundo
parégrafo do n° 1 do artigo 72° da referida directiva para adiar a sua aplicagéo.

Artigo 61°
Publicacdo dos andncios relativos as concessdes de obras publicas

1.  As entidades adjudicantes que desejem recorrer a concessdo de obras publicas dardo a
conhecer a sua intencao através de um andncio.

2. Os anuncios relativos as concessdes de obras publicas devem conter as informacgdes
indicadas no Anexo VII C e, se necessario, outras informacgdes consideradas Uteis pela entidade
adjudicante, em conformidade com o formulario-tipo adoptado pela Comissdo nos termos do n° 2
do artigo 80°.

3. Osandncios serdo publicados de acordo com os n° 2 a 8 do artigo 38°.
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4.

O artigo 39°, relativo a publicacdo dos anuncios, é igualmente aplicavel as concessdes de

obras publicas.

Artigo 62°

Prazos

Nos casos em que as entidades adjudicantes recorram a concessdo de obras publicas, o prazo
para apresentacdo das candidaturas a concessdao ndo deve ser inferior a 52 dias a contar da data
de envio do andncio, excepto nos casos a que se refere o n° 5 do artigo 40°.

E aplicavel o n° 7 do artigo 40°.

Artigo 63°

Subcontratacdo

A entidade adjudicante pode:

a)

b)

Quer impor ao concessionario das obras publicas que confie a terceiros a execucgdo de
contratos que representem uma percentagem minima de 30% do valor global das obras que
sdo objecto da concessdo, prevendo simultaneamente a possibilidade de os candidatos
aumentarem essa percentagem; esta percentagem minima deve ser indicada no contrato de
CoNCessao;

Quer convidar os candidatos a concessionarios a indicar nas suas propostas a percentagem

do valor global das obras que séo objecto da concessdo que tencionam eventualmente
confiar a terceiros.
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Artigo 64°
Adjudicacdo de obras complementares ao concessionario
A presente directiva ndo se aplica as obras complementares que ndo estejam previstas no
projecto inicial da concessédo nem no contrato inicial mas que, na sequéncia de uma circunstancia
imprevista, se tornem necessarias para a execucdo da obra tal como se encontra descrita no

contrato, e que a entidade adjudicante atribua ao concessionario, desde que a adjudicacao seja
feita ao operador econdmico que executa esta obra:

— quando estas obras complementares ndo possam ser, técnica ou economicamente,
separadas do contrato inicial sem inconveniente grave para a entidade adjudicante, ou

— quando estas obras, embora possam ser separadas da execucdo do contrato inicial, sejam
absolutamente necessarias ao seu acabamento.

Contudo, o montante acumulado dos contratos adjudicados para as obras complementares nao
deve ultrapassar 50% do montante da obra inicial que foi objecto da concesséo.

CAPITULO II

Regras aplicaveis aos contratos celebrados por concessionarios que sejam entidades adjudicantes

Artigo 65°
Regras aplicaveis

Sempre que o concessionario seja uma entidade adjudicante na acepcao do n° 9 do artigo 1°, fica
obrigado, em relacdo as obras a executar por terceiros, a respeitar o disposto na presente
directiva em matéria de adjudicacdo de contratos de empreitada de obras pablicas.
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CAPITULO 11

Regras aplicaveis aos contratos celebrados por concessionarios
gue ndo sejam entidades adjudicantes

Artigo 66°
Regras de publicidade: limiar e excepcdes

1.  Os Estados-Membros tomardo as medidas necessarias para que 0s concessionarios de obras
publicas que ndo sejam entidades adjudicantes apliquem as regras de publicidade definidas no
artigo 67° ao celebrarem contratos de empreitada de obras com terceiros, sempre que o valor
desses contratos seja igual ou superior a 6 242 000 euros.

No entanto, ndo sera necessaria publicidade quando um contrato de empreitada de obras
preencher as condi¢des enumeradas no artigo 33°.

O valor dos contratos deve ser calculado segundo as regras aplicaveis aos contratos de
empreitada de obras publicas contidas no artigo 10°.

2.  Néo sdo consideradas terceiros as empresas que se tenham agrupado para obter a
concessao, nem as empresas a elas associadas.

Por "empresa associada" entende-se qualquer empresa em que 0 concessionario possa exercer,
directa ou indirectamente, uma influéncia dominante, qualquer empresa que possa exercer uma
influéncia dominante sobre o concessionario ou que, tal como o concessionario, esteja sujeita a
influéncia dominante de outra empresa em virtude da propriedade, da participacdo financeira ou
das regras que a rejam. Presume-se a existéncia de influéncia dominante quando, directa ou
indirectamente, em relacdo a outra, uma empresa:

a)  Detenha uma participacdo maioritaria no capital subscrito da empresa; ou

b)  Disponha da maioria dos votos correspondentes as ac¢des emitidas pela empresa; ou
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c) Possa designar mais de metade dos membros do 6rgao de administracdo, de direccao ou de
fiscalizagdo da empresa.

A lista exaustiva dessas empresas deve ser apensa a candidatura a concessdo. Essa lista devera
ser actualizada em funcdo das posteriores alteragdes dos vinculos existentes entre as empresas.

Artigo 67°
Publicacéo do andncio

1.  Os concessionarios de obras publicas que ndo sejam entidades adjudicantes e que desejem
celebrar um contrato de empreitada de obras com um terceiro devem dar a conhecer a sua
intencdo através de um anuncio.

2. Os anuncios comportardo as informacfes mencionadas no Anexo VIIC e, se for caso
disso, qualquer outra informacéo julgada Util pelo concessionario de obras publicas, segundo o
formulério-tipo adoptado pela Comissao nos termos do n° 2 do artigo 80°.

3. O anuncio sera publicado de acordo com os n°s 2 a 8 do artigo 38°.

4.  E também aplicavel o artigo 39°, que rege a publicagio voluntaria de anincios.

Artigo 68°
Prazos de recepcao dos pedidos de participacéo e das propostas

No caso dos contratos de empreitada de obras celebrados pelos concessionarios de empreitadas
de obras publicas que ndo sejam entidades adjudicantes, o concessionario fixard o prazo para a
recepcdo das candidaturas, que ndo pode ser inferior a 37 dias a contar da data de envio do
anuncio de concurso, e 0 prazo de recepcdo das propostas, que ndo pode ser inferior a 40 dias a
contar da data de envio do andncio de concurso ou do convite a apresentacdo de propostas.
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Sdo aplicaveis 0s n° 5, 6 e 7 do artigo 40°.

TITULO IV

Regras aplicaveis aos concursos para trabalhos de concepg¢éo no dominio dos servigos

Artigo 69°
Disposicdes gerais

1. Asregras relativas a organizacao de concursos para trabalhos de concepc¢éo serdo definidas
em conformidade com os artigos 69° a 77° e comunicadas aos interessados em participar nesses
CONCUrsos.

2. O acesso a participacdo nos concursos nao pode ser restringido:
a) Ao territério ou a uma parte do territorio de um Estado-Membro;

b)  Pelo facto de, nos termos da legislacdo do Estado-Membro onde o concurso € organizado,
0s participantes terem obrigatoriamente de ser ou pessoas singulares ou pessoas colectivas.

Artigo 70°
Ambito de aplicago

1.  Os concursos para trabalhos de concepcdo serdo organizados em conformidade com o
presente titulo:

a) Pelas entidades adjudicantes referidas no Anexo IV como autoridades governamentais
centrais, sempre que o valor em questdo seja igual ou superior a 162 000 euros;

b)  Por entidades adjudicantes ndo referidas no Anexo IV, sempre que o valor em questdo seja
igual ou superior a 249 000 euros;
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a)

b)

Por todas as entidades adjudicantes, a partir de um valor igual ou superior a 249 000 euros,
quando os concursos se referirem a servicos da categoria 8 do Anexo Il A, a servicos de
telecomunicacgdes da categoria 5 cujas posicdes no CPV sejam equivalentes aos nimeros
de referéncia CPC 7524, 7525 e 7526 e/ou a servicos constantes do Anexo Il B.

O presente titulo aplica-se:

Ao0s concursos organizados no ambito de um processo de adjudicagdo de um contrato
publico de servicos;

A0S concursos com prémios e/ou pagamentos aos participantes.

Nos casos contemplados na alinea a), o limiar refere-se ao valor estimado, sem IVA, do contrato
publico de servicos, incluindo os eventuais prémios de participagdo e/ou pagamentos aos
participantes.

Nos casos contemplados na alineab), o limiar refere-se ao montante total dos prémios e
pagamentos, incluindo o valor estimado sem IVA, de um contrato publico de servi¢os que possa
vir a ser posteriormente adjudicado nos termos do ponto 3 do artigo 33°, desde que a entidade
adjudicante ndo exclua essa adjudicacdo no anuncio de concurso.

Artigo 71°

Exclusdes do ambito de aplicacdo

O presente titulo ndo é aplicavel:

a)

Aos concursos para trabalhos de concepcdo no dominio dos servicos na acepcdo da
Directiva 2003/.../CE [relativa a coordenacao dos processos de adjudicacao de contratos
nos sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servi¢os postais], organizados por
entidades adjudicantes que exercam uma ou mais das actividades referidas nos artigos 3°
a 7° da referida directiva e que sejam organizados para a realizacdo dessas actividades, nem
aos concursos excluidos do ambito de aplicagdo da referida directiva.
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Todavia, a presente directiva continuara a aplicar-se aos concursos no dominio dos
servigos adjudicados por entidades adjudicantes que exer¢cam uma ou mais das actividades
previstas no artigo 6° da Directiva 2003/.../CE [relativa a coordenacédo dos processos de
adjudicacao de contratos nos sectores da agua, da energia, dos transportes e dos servigos
postais] e adjudicados para essas actividades, desde que o Estado-Membro em causa
invoque a faculdade prevista no segundo paragrafo do n° 1 do artigo 72° da referida
directiva para a adiar a sua aplicacéo;

b)  Aos concursos organizados nos mesmos casos que os referidos nos artigos 15°, 16° e 17°
da presente directiva no ambito de contratos pablicos de servigos.

Artigo 72°
Anudncios

1. As entidades adjudicantes que pretendam organizar um concurso para trabalhos de
concepcao dardo a conhecer a sua intencdo atraves de um anuncio de concurso.

2. As entidades adjudicantes que tenham organizado um concurso enviardo um andncio com
os resultados do concurso em conformidade com o artigo 38° e deverdo poder provar a data do
envio.

Nos casos em que a divulgacdo de informacgdes sobre os resultados do concurso possa obstar a
aplicacdo da lei, ser contraria ao interesse publico, lesar os legitimos interesses comerciais de
empresas publicas ou privadas, ou prejudicar a concorréncia leal entre prestadores de servicos,
essas informac6es podem nao ser publicadas.

3. O artigo 399, relativo a publicacdo dos anuncios, € igualmente aplicavel aos concursos para
trabalhos de concepgéo.
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Artigo 73°

Redaccdo e modalidades de publicagdo dos anuncios
relativos a concursos para trabalhos de concepcéo

1.  Os anuncios referidos no artigo 72° devem conter as informagdes indicadas no
Anexo VII D, de acordo com os formularios-tipo adoptados pela Comissao nos termos do n° 2 do
artigo 80°.

2. Os anuncios serdo publicados de acordo com o0s n° 2 a 8 do artigo 38°.

Artigo 74°
Meios de comunicacao

1. Osnbs1, 2e4do artigo 44° sdo aplicaveis a todas as comunicacdes relativas a concursos
para trabalhos de concepcao.

2. As comunicac0es, as trocas e o arquivo de informacdes serdo feitos de forma a garantir que
a integridade e a confidencialidade de quaisquer informac6es transmitidas pelos participantes nos
concursos sejam preservadas e que o jari s6 tome conhecimento do conteldo dos planos e
projectos depois de expirado 0 prazo previsto para a sua apresentacao.

3. Aos dispositivos de recepgdo electronica de planos e projectos sdo aplicaveis as seguintes
regras:

a)  As informacGes sobre as especificacdes necessarias a apresentacao electronica dos planos e
projectos, incluindo a cifragem, devem estar a disposi¢do dos interessados. Além disso, 0s
dispositivos de recepc¢do electrénica dos planos e projectos devem satisfazer os requisitos
do Anexo X;

b) Os Estados-Membros podem introduzir ou manter regimes de acreditacdo voluntaria

destinados a aumentar os niveis da prestacdo de servigos de certificacdo para esses
dispositivos.
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Artigo 75°
Selecgéo dos concorrentes

Sempre que 0s concursos para trabalhos de concepcao sejam restringidos a um numero limitado
de participantes, as entidades adjudicantes definirdo critérios de seleccdo claros e nédo
discriminatorios. O nimero de candidatos convidados a participar nesses concursos deve ter em
conta a necessidade de se assegurar uma concorréncia efectiva.

Artigo 76°
Composicéo do juri

O juri sera composto exclusivamente por pessoas singulares independentes dos participantes no
concurso para trabalhos de concepcdo. Sempre que seja exigida uma qualificacdo profissional
especifica aos participantes no concurso, pelo menos um terco dos membros do jari deve possuir
essa qualificacdo ou uma qualificacdo equivalente.

Artigo 77°
Decisdes do juri
1. O jari é independente no que se refere as suas decisdes e pareceres.

2. O juri deve analisar os planos e projectos apresentados pelos candidatos anonimamente e
apenas com base nos critérios referidos no andncio de concurso.

3. O jari deve ordenar os projectos, de acordo com o mérito de cada um deles, juntamente
com as suas observacdes e quaisquer pontos que necessitem de esclarecimento, num relatério
assinado pelos membros que o comp&em.

4. O anonimato deve ser respeitado até ao anuncio do parecer ou a decisdo do jri.

-99 -



5. Se necessario, os candidatos podem ser convidados a responder a perguntas que o jdri
tenha registado na acta no intuito de esclarecer quaisquer aspectos dos projectos.

6. O didlogo entre os membros do jari e os candidatos deve ser integralmente registado
em acta.

TITULO V

Obrigac0es estatisticas, competéncia de execucéo e disposicdes finais

Artigo 78°
Obrigac0es estatisticas

Para permitir uma apreciacdo dos resultados da aplicacdo da presente directiva, 0s
Estados-Membros enviardo & Comissdo, até 31 de Outubro de cada ano, um relatorio estatistico
redigido em conformidade com o artigo 79° e que discriminard os contratos publicos de
fornecimento e de servigos e os contratos de empreitada de obras publicas adjudicados no ano
anterior pelas entidades adjudicantes.

Artigo 79°
Conteldo do relatorio estatistico

1. Para cada entidade adjudicante referida no Anexo IV, o relatério estatistico mencionara
pelo menos:

a) O numero e o valor dos contratos celebrados abrangidos pela presente directiva;

b) O numero e o valor total dos contratos celebrados ao abrigo das derrogacdes ao Acordo.
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Na medida do possivel, os dados referidos na alineaa) do primeiro paragrafo serdo
discriminados:

a)  De acordo com os processos de adjudicacéo utilizados; e

b)  Para cada processo, as obras referidas no Anexo I, os produtos e os servigos referidos no
Anexo I, identificados por categoria da nomenclatura CPV.

c) De acordo com a nacionalidade do adjudicatario.

Se a adjudicacdo se efectuar na sequéncia de um procedimento por negociacdo, os dados
referidos na alinea a) do primeiro paragrafo serdo também discriminados de acordo com as
circunstancias referidas nos artigos 32° e 33° e precisardo 0 nimero e o valor dos contratos
adjudicados por Estado-Membro e por pais terceiro de origem dos adjudicatarios.

2. Por cada categoria de entidades adjudicantes que ndo figure entre as mencionadas no
Anexo 1V, o relatorio estatistico mencionara pelo menos:

a) O ndmero e o valor dos contratos adjudicados, discriminados em conformidade com o
segundo paragrafo do n° 1;

b) O valor total das adjudicacdes efectuadas ao abrigo das derrogacdes ao Acordo.

3. O relatorio estatistico mencionara quaisquer outras informacdes estatisticas requeridas nos
termos do Acordo.

As informagGes mencionadas no primeiro paragrafo serdo determinadas nos termos do n° 2 do
artigo 80°.

Artigo 80°
Comité Consultivo

1. A Comissdo é assistida pelo Comité Consultivo para os Contratos Publicos instituido pelo
artigo 1° da Decisdo 71/306/CEE do Conselho! (seguidamente designado "Comité").

! JO L 185 de 16.8.1971, p. 15. Decisdo com a redaccdo que lhe foi dada pela Decisdo 77/63/CEE (JO L 13
de 15.1.1977, p. 15).
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2. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sdo aplicaveis os artigos 3° e 7° da
Deciséo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8°.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 81°
Revisao dos limiares

1. A Comisséo procedera a verificacdo dos limiares estabelecidos no artigo 8°, de dois em
dois anos, a partir da entrada em vigor da presente directiva e revé-los-a, se necessario, nos
termos do n° 2 do artigo 80°.

O caélculo do valor desses limiares basear-se-a no valor médio diario do euro, expresso em
direitos de saque especiais, durante o periodo de 24 meses que termina no Ultimo dia do
més de Agosto anterior a revisdo que produzira efeitos em 1 de Janeiro. Se necessario, o valor
dos limiares assim revisto serd arredondado por defeito para o milhar de euros mais préximo, a
fim de assegurar o respeito dos limiares em vigor previstos pelo Acordo, e que sdo expressos em
direitos de saque especiais.

2. Aquando da revisdao prevista no n°1, a Comissdo alinhara, nos termos do n°2 do
artigo 80°:

a)  Os limiares previstos na alinea a) do primeiro paragrafo do artigo 9°, no artigo 59° e no
primeiro paragrafo do n°1 do artigo 66° pelo limiar revisto aplicavel aos contratos de
empreitada de obras publicas;

b)  Os limiares previstos na alinea b) do primeiro paragrafo do artigo 9° e na alinea a) do n° 1
do artigo 70° pelo limiar revisto aplicavel aos contratos publicos de servicos adjudicados
pelas entidades adjudicantes referidas no Anexo 1V,

c) O limiar previsto nas alineas b) e ¢) do n° 1 do artigo 70° pelo limiar revisto aplicavel aos

contratos publicos de servigos adjudicados por entidades adjudicantes que ndo sejam
referidas no Anexo IV.
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3.

O contravalor dos limiares estabelecidos em conformidade com o n®1 nas moedas

nacionais dos Estados-Membros que ndo participam na unido monetéaria devera, em principio, ser
revisto de dois em dois anos, a partir de 1 de Janeiro de 2004. O calculo desse contravalor
basear-se-4 no valor médio diario dessas moedas, expresso em euros, durante o periodo
de 24 meses que termina no Gltimo dia do més de Agosto anterior a revisao que produzira efeitos
em 1 de Janeiro.

4.

Os limiares revistos mencionados no n°1 e o seu contravalor nas moedas nacionais

referidas no n° 3 serdo publicados pela Comissdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias
no inicio do més de Novembro posterior a reviséo.

Artigo 82°

Modificagdes

A Comissao pode modificar nos termos do n° 2 do artigo 80°:

a)

b)

As regras técnicas dos métodos de célculo previstos no segundo paragrafo don®1enon° 3
do artigo 81°;

As regras para a elaboracdo, transmissdo, recepcao, traducdo, compilacdo e distribuicdo
dos anuncios referidos nos artigos 37°, 61°, 67° e 72°, bem como dos relatérios estatisticos
referidos no quarto paragrafo do n° 4 do artigo 37° e nos artigos 78° e 79°;

As modalidades de referéncia a posicdes particulares da nomenclatura CPV nos anuncios;

A lista dos organismos e das categorias de organismos de direito publico referidas no
Anexo Ill, sempre que, com base em notificagdes dos Estados-Membros, se revelarem
necessarias;

As listas das autoridades governamentais centrais referidas no Anexo 1V, de acordo com as
adaptacdes que sejam necessarias para dar seguimento ao Acordo;
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f)  Os nameros de referéncia da nomenclatura prevista no Anexo I, na medida em que néo se
altere o ambito de aplicagdo material da presente directiva, e as modalidades de referéncia,
nos andncios, a posi¢cdes particulares dessa nomenclatura;

g)  Os numeros de referéncia da nomenclatura prevista no Anexo Il, na medida em que nao se
altere o ambito de aplicacdo material da presente directiva, e as modalidades de referéncia,
nos anuncios, a posic¢des particulares dessa nomenclatura dentro das categorias de servigos
enumeradas no referido anexo;

h)  As modalidades de transmissdo e de publicacdo dos dados referidas no Anexo VIII, por
razdes que se prendam com o progresso técnico ou por razdes de ordem administrativa;

i)  As modalidades e caracteristicas técnicas dos dispositivos de recepcao electronica referidas
nas alineas a), f) e g) do Anexo X.

Artigo 83°
Execucéo

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposicOes legais, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente directiva até ...~ e informar
imediatamente a Comisséo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicoes, estas devem incluir uma referéncia a
presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As
modalidades dessa referéncia serdo aprovadas pelos Estados-Membros.

2.  Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposicdes de
direito interno que aprovarem nas matérias reguladas pela presente directiva.

*

21 meses a contar da data de entrada em vigor da presente directiva.
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Artigo 84°
Mecanismos de controlo

Os Estados-Membros estabelecem mecanismos eficazes, abertos e transparentes para garantir
a aplicacao da presente directiva pelas entidades adjudicantes da sua jurisdigao.

Esses mecanismos podem incluir, nomeadamente, o estabelecimento de um organismo
independente em matéria de contratos publicos com competéncia para controlar 0s processos
de adjudicacdo, garantir o bom desenrolar de todas as fases do processo de adjudicacéo e para
intervir, se necessario, caso os procedimentos previstos na presente na directiva ndo sejam
respeitados. O organismo independente deve ter competéncia para impor a conformidade,
incluindo o indeferimento da adjudicacdo ou a reabertura do processo de adjudicacédo. Estas
competéncias devem estar sujeitas a um processo de recurso independente aberto as
autoridades adjudicantes e aos fornecedores potenciais, € ndo excluem o direito de as partes
contratantes instaurarem uma acc¢ao judicial.

Artigo 85°
Revogac6es

A Directiva 92/50/CEE, com excepcdo do seu artigo43°, e as Directivas 93/36/CEE
e 93/37/CEE séo revogadas com efeitos a partir da data indicada no artigo 83°, sem prejuizo das
obrigacOes dos Estados-Membros relativas aos prazos de transposigéo e de aplicacdo indicados
no Anexo XI.

As referéncias feitas para as directivas revogadas devem entender-se como sendo feitas para a
presente directiva e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
Anexo XII.

Artigo 86°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
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Artigo 87°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.

Feito em
Pelo Parlamento Europeu, Pelo Conselho,
O Presidente O Presidente
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ANEXQOS

- 107 -



ANEXO |

LISTA DAS ACTIVIDADES REFERIDAS NA ALINEA B) DO N° 2 DO ARTIGO 1°

NACE? Cddigo CPV
Seccdo F CONSTRUCAO

Divisdo |Grupo Classe | Descri¢do Observagdes

45 Construgéo Esta divisédo inclui: 45000000

novas construcdes, restauracdo e
reparacdo de rotina

45.1 Preparacdo dos locais de 45100000
construcao
45.11 Demolicdo e terraplanagens | Esta classe inclui: 45110000

— demolicdo de edificios e
outras estruturas

— limpeza de estaleiros de
construcéo

— terraplanagens: desaterros,
aterros,  nivelamento  de
estaleiros de  construcdo,
escavacdo de valas, remocao
de rochas, destruicdo por
meio de explosivos, etc.

— preparacdo de estaleiros para
mineracdo:

— remocdo de obstaculos e
outras actividades de
desenvolvimento e de
preparacdo de propriedades e
de estaleiros associados a
minas

Esta classe inclui ainda:

— drenagem de estaleiros de
construgao

— drenagem de terras dedicadas
a agricultura ou a silvicultura

Em caso de divergéncias de interpretacdo entre a CPV e a NACE, é aplicavel a nomenclatura NACE.

2 Regulamento (CEE) n° 3037/90 do Conselho, de 9 de Outubro de 1990, relativo a nomenclatura estatistica
das actividades econémicas na Comunidade Europeia (JO L 293 de 24.10.1990, p. 1). Regulamento com a
redaccédo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 29/2002 da Comisséo (JO L 6 de 10.1.2002, p. 3).
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45.12

Perfuracdes e sondagens

Esta classe inclui:

— perfuragcBes, sondagens

e

recolha de amostras com fins

geofisicos,

construcdo ou semelhantes
Esta classe ndo inclui:
— perfuragdo de

petréleo ou de gas, ver 11.20

geologicos, de

pocos de

— perfuracdo de pocos de agua,

ver 45.25
— abertura de pocos, ver 45.25

— exploracdo de campos de
petréleo e de géas, prospeccdo
geofisica, geoldgica e sismica,

ver 74.20

45120000

45.2

Construcdo de edificios (no
todo ou em parte); engenharia
civil

45200000
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45.21 Construcdo geral de edificios | Esta classe inclui: 45210000

e engenharia civil construcdo de todo o tipo de
edificios

construcdo  de  obras  de
engenharia civil

pontes, incluindo as que se
destinam a estradas em passagens
superiores, viadutos, tdneis e
passagens inferiores

condutas de longa distancia,
linhas de comunicagcdes e de
transporte de energia

condutas urbanas, linhas urbanas
de comunicagBes e de transporte
de energia; obras urbanas
associadas

montagem e edificacdo, no local,
de construcGes préfabricadas

Esta classe ndo inclui:

actividades dos Servicos
relacionados com a extracgdo de
petréleo e de gas, ver 11.20
edificacdo de construcdes
totalmente pré-fabricadas a partir
de partes fabricadas
automaticamente, ndo de betéo,
ver divisdes 20, 26 e 28

obras de construgdo, excepto de
edificios, em estadios, piscinas,
ginasios, campos de ténis e de
golfe e em outras instalaces
desportivas, ver 45.23 instala¢Ges
especiais em edificios, ver 45.3

acabamento de edificios, ver 45.4

actividades de arquitectura e de
engenharia, ver 74.20
gestdo de projectos para a
construcao, ver 74.20
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45.22 Construcéo de coberturas Esta classe inclui: 45220000
construgéo de telhados
cobertura de telhados
impermeabilizacio

45.23 Construcdo de estradas, vias | Esta classe inclui: 45230000

férreas, aeroportos e de | construcdo de estradas, ruas e
instalaces desportivas outras vias para veiculos e pedes

construgdo de
caminhos-de-ferro
construgdo  de  pistas  de
aeroportos
obras de construcdo, excepto de
edificios, em estadios, piscinas,
gindsios, campos de ténis,
campos de golfe, e outras
instalacdes desportivas
pintura de sinaliza¢do horizontal
em estradas e parques de
estacionamento
Esta classe néo inclui:
terraplanagens prévias,
ver 45.11

45.24 Engenharia hidraulica Esta classe inclui: 45240000

construcgéo de:

vias aquaticas, portos e obras
fluviais, portos de recreio
(marinas), eclusas, etc.
barragens e diques

dragagens

obras abaixo da superficie
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45.25

Outras obras especializadas
de construcéo

Esta classe inclui:

actividades de  construcdo
especializadas num  aspecto
comum a diferentes tipos de
estruturas e que requeiram
aptidées ou  equipamento
especializados:

construgdo  de  fundagdes,
incluindo cravacéo de estacas
perfuracdo e construcdo de
pogos de A&gua, abertura de
pogos

edificagdo de elementos de ago
ndo fabricados automaticamente

moldagem de aco

assentamento de tijolos e de
pedras

montagem e desmontagem de
andaimes e plataformas de
construgdo, incluindo o aluguer
dos mesmos

edificacdo de chaminés e de
fornos industriais

Esta classe néo inclui:

aluguer de andaimes que néo
implique montagem nem
desmontagem, ver 71.32

45250000

45.3

Instalacdes especiais

45300000

45.31

Instalacéo eléctrica

Esta classe inclui:

instalacdo, em edificios ou em
outros projectos de construcéo,
de:

instalagdes eléctricas
sistemas de telecomunicagdes

sistemas eléctricos de
aquecimento

antenas residenciais
alarmes contra incéndio
alarmes contra roubo

elevadores e escadas rolantes
condutores de para-raios, etc.

45310000
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45.32

Obras de isolamento

Esta classe inclui:

instalacdo, em edificios ou em
outros projectos de construcdo,
de isolamento térmico, sonoro
ou contra vibraces

Esta classe ndo inclui:
impermeabilizagdo, ver 45.22

45320000

45.33

Instalacdo de canalizagBes e
de climatizacédo

Esta classe inclui:

instalacdo, em edificios ou em
outros projectos de construcao,
de:

canalizacbes e equipamento
sanitario

artefactos para instalagdes de
distribuicdo de gas

equipamento e condutas para
aquecimento, ventilacdo,
refrigeracdo ou climatizacéo
sistemas de aspersdo

Esta classe ndo inclui:
realizacdo de instalacdes de
aquecimento eléctrico, ver 45.31

45330000

45.34

InstalacOes, n.e.

Esta classe inclui:

instalacdo de sistemas de
iluminacéo e de sinalizacdo para
estradas, caminhos-de-ferro,
aeroportos e portos

instalacdo, em edificios ou em
outros projectos de construcao,
de equipamento e acessorios
nédo especificados noutra
posicdo

45340000

45.4

Actividades de acabamento

45400000

45.41

Estucagem

Esta classe inclui:

aplicacdo, em edificios ou em
outros projectos de construcao,
de estuque interior e exterior,
incluindo materiais de
revestimento associados

45410000
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45.42

Montagem de trabalhos de
carpintaria e de caixilharia

Esta classe inclui:

instalacdo de portas, janelas,
caixilhos de portas e janelas,
cozinhas equipadas, escadas,
equipamento para
estabelecimentos comerciais e
semelhantes ndo fabricados
automaticamente, de madeira ou
de outros materiais

acabamentos de interior, tais
como tectos, revestimentos de
madeira para paredes, divisorias
moveis, etc.

Esta classe ndo inclui:

colocacdo de parquet e outros
revestimentos de madeira para
pavimentos, ver 45.43

45420000

45.43

Revestimento de pavimentos
e de paredes

Esta classe inclui:

colocacéo, aplicacdo, suspensdo
ou assentamento, em edificios
ou em outros projectos de
construcdo, de:

paredes de cerdmica, de betdo
ou de cantaria, ou ladrilhos para
pavimentos

"parquet” e outros revestimentos
de madeira para pavimentos
alcatifas e revestimentos em
lindleo para  pavimentos,
incluindo de borracha ou
plastico

revestimentos de granito
artificial, marmore, granito ou
ardésia para pavimentos e
paredes

papel de parede

45430000

45.44

Pintura e colocacdo de
vidros

Esta classe inclui:

pintura interior e exterior de
edificios

pintura de estruturas de
engenharia civil

colocacdo de vidros, espelhos,
etc.

Esta classe néo inclui:

instalac8o de janelas, ver 45.42

45440000
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45.45 Actividades de acabamento, | Esta classe inclui: 45450000
n.e. instalacéo de piscinas privadas
limpeza a vapor ou com jacto de
areia e outras actividades
semelhantes em exteriores de
edificios
outras obras de acabamento de
edificios n.e.
Esta classe ndo inclui:
limpeza interior de edificios e
de outras estruturas, ver 74.70
455 Aluguer de equipamento de 45500000
construcdo e de demolicdo
com operador
45.50 Aluguer de equipamento de | Esta classe nio inclui:

construcdo e de demolicdo
com operador

aluguer de maquinaria e
equipamento de construgdo ou
demolicdlo  sem  operador,
ver 71.32

-115-




ANEXO Il

SERVICOS REFERIDOS NA ALINEA D) DO N° 2 DO ARTIGO 1°

ANEXO Il A!

Categorias

Designacdo dos servicos

Numeros de referéncia
CPC?

Ndmeros de referéncia CPV

1 Servicos de manutencdo e|6112, 6122, 633, 886 De 50100000-6 a 50982000-2 (excepto

de reparagéo 50310000-1 a 50324200-4 e 50116510-9,
50190000-3, 50229000-6 e 50243000-0)

2 Servicos de  transporte|712 (com excepcdo|De 60112000-6 a 60129300-1 (excepto
terrestre 3, incluindo  os|do 71235), 7512, 87304 |60121000-2 a 60121600-8, 60122200-1 e
Servigos de veiculos 60122230-0) e de 64120000-3 a 64121200-2
blindados e os servi¢os de
mensagens, com excepgao
do transporte do correio

3 Servicos de  transporte | 73 (excepto 7321) De 62100000-3 a 62300000-5 (excepto
aéreo: transporte de 62121000-6 e 62221000-7)
passageiros e de
mercadorias, com excepc¢ao
do transporte de correio

4 Transporte terrestre* e aéreo (71235, 7321 60122200-1, 60122230-0, 62121000-6,
de correio 62221000-7

5 Servicos de | 752 De 64200000-8 a 64228200-2, 72318000-7 e
telecomunicacdes de 72530000-9 a 72532000-3

6 Servigos financeiros: ex 81, 812, 814 De 66100000-1 a 66430000-3 e de

. 67110000-1 a 67262000-1 V)
a) servigos de seguros
b) servicos bancérios e de
investimento °

7 Servigos informéticos e|84 De 50300000-8 a 50324200-4 e de

afins 72100000-6 a  72591000-4  (excepto
72318000-7 e de 72530000-9 a 72532000-3)
! Em caso de interpretacdes divergentes entre as nomenclaturas CPV e CPC, serd aplicada a nomenclatura
CPC.

2 Nomenclatura CPC (verséo proviséria), utilizada para definir o ambito de aplicacdo da Directiva 92/50/CEE.

8 Com excepcao dos servigos de transporte ferroviario abrangidos pela categoria 18.

4 Com excepcao dos servigos de transporte ferroviario abrangidos pela categoria 18.

5

Com exclusdo dos servicos financeiros relativos & emissdo, compra, venda e transferéncia de titulos ou outros

instrumentos financeiros, bem como de servigos fornecidos pelos bancos centrais.

Sao também excluidos os servigos que consistem na aquisi¢ao ou locagédo, quaisquer que sejam as respectivas
modalidades financeiras, de propriedades, edificios existentes ou outros bens iméveis ou relativos a direitos
sobre esses bens; no entanto, os servicos financeiros prestados paralelamente, antes ou depois de um contrato
de aquisicdo ou locacéo, seja qual for a sua forma, ficardo sujeitos ao disposto na presente directiva.
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8 Servigos de investigacdo e |85 De 73000000-2 a 73300000-5 (excepto
desenvolvimento * 73200000-4, 73210000-7 e 73220000-0)
9 Servigos de contabilidade, | 862 De 74121000-3 a 74121250-0
auditoria e de escrituracdo
10 Servicos de estudos de|864 De 74130000-9 a 74133000-0, 74423100-1 e
mercado e de sondagens 74423110-4
11 Servigos de consultadoria 865, 866 De 73200000-4 a 73220000-0, de 74140000-2
em gestdo ? e afins a 74150000-5 (excepto  74142200-8),
74420000-9,  74421000-6,  74423000-0,
74423200-2, 74423210-5, 74871000-5 e
93620000-0
12 Servicos de arquitectura; | 867 De 74200000-1 a 74276400-8, de 74310000-5
servicos de engenharia e a 74323100-0 e 7487400-6
servicos de  engenharia
integrados;  servicos de
planeamento urbano e de
arquitectura  paisagistica;
servicos afins de consultoria
cientifica e técnica; servicos
técnicos de ensaio e de
analise
13 Servicos publicitarios 871 De 74400000-3 a 74422000-3 (excepto
74420000-9 e 74421000-6)
14 Servicos de limpeza de|874, 82201 a 82206 De 70300000-4 a 70340000-6 e de
edificios e servicos de 74710000-9 a 74760000-4
gestdo de propriedades
15 Servigos de edigdo e de|88442 De 78000000-7 a 78400000-1
impressdo a obra ou de
forma continuada
16 Servigos de arruamentos e |94 De 90100000-8 a 90320000-6, 50190000-3,
de recolha de lixo: servigos 50229000-6 e 50243000-0
de saneamento e afins

Com exclusdo dos contratos de servicos de investigacdo e desenvolvimento cujos frutos ndo pertencam
exclusivamente a entidade adjudicante para que esta os utilize no exercicio da sua prépria actividade, desde
que a prestacdo do servigo seja totalmente remunerada pela entidade adjudicante.

Com exclusdo dos servicos de arbitragem e conciliacdo.
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ANEXO Il B

Categorias | Designacdo dos servicos Nameros de referéncia | NUmeros de referéncia
CPC

17 Servicos de hotelaria e|64 De 55000000-0 a 55524000-9 e de
restauracao 93400000-2 a 93411000-2

18 Servicos de  transporte | 711 60111000-9 e de 60121000-2 a 60121600-8
ferroviério

19 Servicos de  transporte |72 De 61000000-5 a 61530000-9 e de
maritimo e fluvial 63370000-3 a 63372000-7

20 Servigos de transporte de|74 62400000-6,  62440000-8,  62441000-5,
apoio e auxiliares 62450000-1, de 63000000-9 a 63600000-5

(excepto 63370000-3, 63371000-0,
63372000-7), 74322000-2 e 93610000-7

21 Servigos juridicos 861 De 74110000-3 a 74114000-1

22 Servigos de colocacdo e de|872 De 74500000-4 a 74540000-6 (excepto
fornecimento de pessoal * 74511000-4) e de 95000000-2 a 95140000-5

23 Servigos de investigacdo e|873 74511000-4 e de 85000000-9 a 85323000-9
de seguranca, com excepcao | (excepto 87304) (excepto 85321000-5 e 85322000-2)
dos servicos de veiculos
blindados

24 Servigos de educacdo e|92 De 80100000-5 a 80430000-7
formagcéo profissional

25 Servicos de saude e de|93 74511000-4 e de 85000000-9 a 85323000-9
caracter social (excepto 85321000-5 e 85322000-2)

26 Servicos de caracter | 96 De 74875000-3 a 74875200-5 e de 92000000-
recreativo, cultural e 1 a2 62622000-7 (excepto 92230000-2)
desportivo

27 Outros servigos?

Excepto contratos de trabalho.
Excepto contratos de aquisi¢do, desenvolvimento, produgdo ou co-producéo de programas por organismos de
radiodifusdo e contratos relativos a tempos de antena.
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ANEXO 11

LISTA DOS ORGANISMOS E DAS CATEGORIAS DE ORGANISMOS DE DIREITO
PUBLICO A QUE SE REFERE O SEGUNDO PARAGRAFO DO N°9 DO ARTIGO 1°

. NABELGICA
Organismos
A

—  Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’Asile — Federaal Agentschap voor
Opvang van Asielzoekers

—  Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de VVoedselketen

—  Agence fédérale de Contrdle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle
— Agence wallonne a I’Exportation

—  Agence wallonne des Télécommunications

—  Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

— Aguafin

—  Arbeitsambt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Provinces — Algemeen
Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién

Astrid
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Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié

Belgisches Rundfunk— und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Berlaymont 2000

Bibliothéque royale Albert ler — Koninklijke Bilbliotheek Albert |

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net-Brussel — Gewestelijke
Agentschap voor Netheid

Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie — en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chémage - Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-Invalidité — Hulpkas voor Ziekte — en
Invaliditeitsverzekeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp — en VVoorzorgskas voor
Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der
geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen

Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor
Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor
BinnenscheepvaArt®
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Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et Manutention de
Marchandises dans les Ports, Débarcaderes, Entrep6ts et Stations (appelée habituellement
"Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes™) —
Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd
door Ladings — en Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens,
Losplaatsen,  Stapelplaatsen en  Stations (gewoonlijk  genoemd " Bijzondere
Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de Zeevaartgewesten ")

Centre d'Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie
Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liége

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica
voor het Brusselse Gewest

Centre pour I'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d'Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings— en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I’Electricité et du Gaz — Controlecomité voor Elekticiteit en Gas
Comité national de I’Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

-121 -



Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport
en de Openluchtrecreatie

Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté francaise de
Belgique

Conseil central de I'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven
Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad
voor Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie

Dienstelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fur Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de 1’Information et de la Communication
de la Communauté francaise

Export Vlaanderen
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Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij— en Aquicultuursector
Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culurele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d'Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitalieres et médico-sociales de la Communauté
francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom —
Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom

Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen
Fonds des Maladies professionnelles — Fonds voor Beroepsziekten

Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en Cas de Fermeture d'Entreprises —
Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen
Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie
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Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal
Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade

Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van
de Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages
et des Prises d'Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fur Schulbauten

Grindfonds

Herplaatsingfonds

Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten
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Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de [I'Environnement — Brussels Instituut voor
Milieubeheer

Institut d'Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte — aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen
Institut d'Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring
Institut du Patrimoine wallon

Institut fir Aus-und Weiterbildung im Mittelstand und in Kkleinen und mittleren
Unternehmen

Institut géographique nationale — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de
Ontwikkeling van —ondergrondse Vergassing-

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande -
Universitaire instellingen van publiek recht afangende van de VlIaamse Gemeenschap
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Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté francaise —
Universitaire instellingen van publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité — Rijksinstituut voor Ziekte — en
Invaliditeitsverzekering

Institut national d'Assurances sociales pour Travailleurs indépendants — Rijksinstituut voor
de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen

Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven

Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal
Onderzoeksinstituut voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre —
Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

Institut pour I'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de
Arbeidsvoorwaarden

Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium
Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid — Louis Pasteur
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Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer
Instituut voor het archeologisch Patrimonium
Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond— en Woonbeleid voor VIaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij

Mémorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden-Afrika
Musées royaux d'Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis

Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten
van Belgié
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Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d'Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst
voor sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de I’Emploi
Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Contréle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst
voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I'Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid
Office for foreign Investors in Wallonie

Office national d'Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de I'Emploi — Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
Office national de Sécurité sociale — Rijksdienst voor sociale Zekerheid

Office national de Seécurité sociale des Administrations provinciales et locales —
Rijksdienst voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

Office national des Pensions — Rijksdienst voor Pensioenen
Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie

Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst
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Office régional bruxellois de [I'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture
Office régional pour le Financement des Investissements communaux
Office wallon de la Formation professionnelle et de I’Emploi
Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het VVlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

voor

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres fissiles — Nationale Instelling

voor radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et Télévision belge de la Communauté francaise

Reégie des Batiments — Regie der Gebouwen

Reproductiefonds voor de VIaamse Musea
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Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale —
Brusselse hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d’Investissement pour les pays en développement — Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d’Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 1’Ouest du Brabant
wallon

Société de Garantie régionale
Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées — Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d'Aide a la Qualité de I'Environnement

Société publique d'Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon
Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Hainaut
Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Liege

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Luxembourg
Société publique de Gestion de I’Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées
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Sofibail
Sofibru

Sofico

Théatre national
Theétre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij
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Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio — en Televisieomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit — en Gasmarkt
Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

Vlaams Fonds voor de Lastendelging

Vlaams Fonds voor de Letteren

Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap
Vlaams Informatiecentrum over Land — en Tuinbouw

Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk— en technologisch
Onderzoek in de Industrie

Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

Vlaams Promotiecentrum voor Agro — en Visserijmarketing
Vlaams Zorgfonds

Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen
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NA DINAMARCA

Organismos

Danmarks Radio

Det landsdeekkende TV2
Danmarks Nationalbank
Sund og Belt Holding A/S
A/S Storebeelt

A/S @resund
@resundskonsortiet
@restadsselskabet 1/S

Byfornyelsesselskabet Kgbenhavn

Hovedstadsomradets Sygehusfeallesskab

Statens og Kommunernes Indkgbsservice

Post Danmark

Arbejdsmarkedets Tilleegspension
Arbejdsmarkedets Feriefond
Lgnmodtagernes Dyrtidsfond

Naviair
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Categorias

- De Almene Boligorganisationer (organizagdes para a habitagéo social),
- Lokale kirkelige myndigheder (administrac@es eclesiasticas locais),

- Andre forvaltningssubjekter (outras entidades administrativas).

1.  NA ALEMANHA

1.  Categorias

As colectividades, estabelecimentos e fundacbes de direito publico criados pelo Estado, pelos
Lander ou pelas autoridades locais, nomeadamente nos seguintes dominios:

1.1. Colectividades

—  Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften (estabelecimentos de
ensino superior cientificos e associa¢@es de estudantes dotadas de estatutos),

- berufsstandige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftsprifer-,
Architekten-, Arzte— und Apothekerkammern) [associacBes profissionais (ordens dos
advogados, dos notérios, dos consultores fiscais, dos auditores, dos arquitectos, dos
médicos e dos farmacéuticos)],

—  Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie— und
Handelskammern, Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) [associacBes profissionais
(confederagdes dos agricultores, cdmaras de artes e oficios, cdmaras da industria e do
comeércio, corporacgdes de artes e oficios, associacdes de artes e oficios)],

—  Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstrager) [seguranga
social (caixas de previdéncia, companhias de seguros de acidentes e de reforma)],

- kassenarztliche Vereinigungen (associacdes de médicos das caixas de previdéncia),

- Genossenschaften und Verbénde (cooperativas e associacdes).
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1.2. Estabelecimentos e fundacdes

As entidades sem carécter industrial ou comercial, sujeitas ao controlo do Estado e que
prosseguem o interesse publico, nomeadamente nos seguintes dominios:

2.

Rechtsféhige Bundesanstalten (servigos federais com personalidade juridica),

Versorgungsanstalten und Studentenwerke (servicos de assisténcia social e servigos sociais
universitarios),

Kultur-, Wohlfahrts— und Hilfsstiftungen (fundacdes culturais, de beneficéncia e de apoio).

Pessoas colectivas de direito privado

As entidades sem caracter industrial ou comercial, sujeitas ao controlo do Estado e que
prosseguem o interesse publico incluindo os "Kommunale Versorgungsunternehmen™ (servi¢os
publicos comunais), nomeadamente nos seguintes dominios:

Gesundheitswesen (Krankenhduser, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs — und Tierkorperbeseitigungsanstalten) [sector
da saude (hospitais, estabelecimentos de tratamento termal, instituicdes de investigacdo
médica, laboratdrios de analise ou de esquartejamento)],

Kultur (6ffentliche Blhnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und
botanische Garten) [cultura (teatros, orquestras, museus, bibliotecas, arquivos e jardins
zooldgicos e botanicos do dominio publico)],

Soziales (Kindergarten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder— und
Jugendheime, Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts— und Birgerhduser, Frauenhaeuser,
Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte) [sector da assisténcia social (creches, infantarios,
casas de repouso, lares para criangas e jovens, centros de animagdo dos tempos livres,
centros socioculturais, lares de mulheres, lares para a terceira idade, alojamento de pessoas
sem abrigo)],

Sport (Schwimmbader, Sportanlagen und —einrichtungen) [desporto (piscinas, complexos e
centros desportivos)],
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Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) [seguranca (bombeiros, servigos de socorro)],

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort— und Weiterbildungseinrichtungen,
Volkshochschulen) [formacdo (centros de reciclagem, de formacdo complementar e
continua, universidades populares)],

Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (Grol¥forschungseinrichtungen,
wissenschaftliche Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) [ciéncia,
investigacdo e desenvolvimento (centros de investigacdo de grande dimensao, sociedades e
associaces cientificas, promocao da ciéncia)],

Entsorgung (StraBenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung [eliminacdo de residuos
(limpeza viéria, eliminacdo dos residuos e das aguas residuais)],

Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen, soweit im Allgemeininteresse tatig, Wohnraumvermittlung)
[engenharia civil e economia imobiliaria (planeamento urbano, desenvolvimento urbano,
empresas de construcdo activas no dominio do interesse publico e servi¢cos de mediagdo
imobiliaria)],

Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) [economia (sociedades de promocédo da
economia)],
Friedhofs— und Bestattungswesen (administracdo de cemitérios e servi¢os de inumacao),

Zusammenarbeit mit den Entwicklungslandern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,
Entwicklungshilfe, Ausbildung) [cooperacdo com o0s paises em desenvolvimento
(financiamento, cooperacéo técnica, ajuda ao desenvolvimento, formacéo)].

IV. NAGRECIA

Categorias

a)  Asempresas publicas e as entidades publicas

b)  As pessoas colectivas de direito privado que pertencem ao Estado ou que sao regularmente

subvencionadas, ao abrigo das disposicdes aplicaveis, por recursos do Estado em pelo
menos 50% do seu orcamento anual, ou de cujo capital social o Estado detém pelo
menos 51%.
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As pessoas colectivas de direito privado que pertencem a pessoas colectivas de direito
publico, a autarquias locais de todos os niveis, incluindo & Unido Central das Autarquias
Locais da Grécia (K.E.A.K.E.), a associagdes locais de municipios, bem como as empresas
e entidades publicas e as pessoas colectivas referidas na alinea b) ou que sdo regularmente
subvencionadas por elas, em pelo menos 50% do seu orcamento anual, ao abrigo das
disposicdes aplicaveis ou dos seus proprios estatutos, ou as pessoas colectivas acima
referidas que detém pelo menos 51% do capital social dessas pessoas colectivas de direito
publico.

V. EM ESPANHA

Categorias

- Os organismos e as entidades de direito publico sujeitos a " Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas ", com excepc¢do dos que fazem parte da Administracion
General del Estado (Administracdo Geral do Estado).

- Os organismos e as entidades de direito publico sujeitos a " Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas ", com excepcdo dos que fazem parte da Administracion de las
Comunidades Auténomas (Administracdo das Comunidades Auténomas).

- Os organismos e as entidades de direito publico sujeitos a " Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas ", com excep¢do dos que fazem parte das Corporaciones
Locales (autarquias locais).

—  As Entidades Gestoras e Servicios Comunes de la Seguridad Social (as Entidades Gestoras
e 0s Servicos Comuns da Seguranga Social).

VI. EM FRANCA

Organismos

Collége de France

Conservatoire national des arts et métiers
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Observatoire de Paris

Institut national d’histoire de 1’art (INHA)

Centre national de la recherche scientifiqgue (CNRS)

Institut national de la recherche agronomique (INRA)

Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM)

Institut de recherche pour le développement (IRD)

Agence nationale pour I'emploi (ANPE)

Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

Caisse nationale d'assurance maladie des travailleurs salariés (CNAMTS)
Caisse nationale d'assurance vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTYS)

Compagnies et établissements consulaires : chambres de commerce et d’industrie (CCI),
chambres des métiers et chambres d’agriculture

Office national des anciens combattants et victimes de guerre (ONAC)

Categorias

1.

Estabelecimentos publicos nacionais
Agéncias da adgua

Escolas de arquitectura
Universidades

Institutos universitarios de formacéo de mestres (IUFM)
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VII.

Estabelecimentos publicos regionais, departamentais ou locais de caracter administrativo
colégios

liceus

estabelecimentos publicos hospitalares

offices publics d'habitations a loyer modéré (OPHLM) (gabinetes publicos de habitacao
social)

Agrupamentos de autarquias locais
estabelecimentos publicos de cooperagdo intercomunal
instituices interdepartamentais e inter-regionais

NA IRLANDA

Organismos

Enterprise Ireland [Marketing, technology and enterprise development]

Forfas [Policy and advice for enterprise, trade, science, technology and innovation]
Industrial Development Authority

Enterprise Ireland

FAS [Industrial and employment training]
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Health and Safety Authority

Bord Failte Eireann [Tourism development]

CERT [Training in hotel, catering and tourism industries]
Irish Sports Council

National Roads Authority

Udaras na Gaeltachta [Authority for Gaelic speaking regions]
Teagasc [Agricultural research, training and development]
An Bord Bia [Food industry promotion]

An Bord Glas [Horticulture industry promotion]

Irish Horseracing Authority

Bord na gCon [Greyhound racing support and development]
Marine Institute

Bord lascaigh Mhara [Fisheries Development]

Equality Authority

Legal Aid Board

Categorias

Regional Health Boards (conselhos regionais de saude)
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Hospitals and similar institutions of a public character (hospitais e instituicdes semelhantes
de caracter publico)

Vocational Education Committees (comités do ensino profissional)

Colleges and educational institutions of a public character (colégios e instituicdes de
ensino de caracter pablico)

Central and Regional Fisheries Boards (conselhos centrais e regionais das pescas)
Regional Tourism Organisations (organismos regionais de turismo)

National Regulatory and Appeals bodies [such as in the telecommunications, energy,
planning etc. areas] (organismos nacionais de regulamentagdo e de recurso, por exemplo
dos sectores das telecomunicacdes, da energia, do urbanismo, etc....)

Agencies established to carry out particular functions or meet needs in various public
sectors [e.g. Healthcare Materials Management Board, Health Sector Employers Agency,
Local Government Computer Services Board, Environmental Protection Agency, National
Safety Council, Institute of Public Administration, Economic and Social Research
Institute, National Standards Authority etc.] (agéncias criadas para desempenhar funcoes
especificas ou responder as necessidades em diversos sectores [por exemplo, Healthcare
Materials Management Board, Health Sector Employers Agency, Local Government
Computer Services Board, Environmental Protection Agency, National Safety Council,
Institute of Public Administration, Economic and Social Research Institute, National
Standards Authority, etc.)

Other public bodies falling within the definition of a body governed by public law in

accordance with Article 1 (7) of this Directive. (outros organismos publicos que entrem na
definicdo de organismo de direito puablico dada no n° 7 do artigo 1° da presente directiva)
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VIIl. EM ITALIA

Organismos

Societa "Stretto di Messina"

Ente autonomo mostra d’oltremare e del lavoro italiano nel mondo
Ente nazionale per 1’aviazione civile — ENAC

Ente nazionale per 1’assistenza al volo — ENAV

ANAS S.p.a.

Categorias

Enti portuali e aeroportuali (entidades portuarias e aeroportuarias),
Consorzi per le opere idrauliche (consorcios para trabalhos hidraulicos),

Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le
universita (as universidades do Estado, os institutos universitarios do Estado, os consorcios
para as obras relativas a universidades),

Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (as institui¢fes publicas de assisténcia e
de beneficéncia),

Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o0
vulcanologici (os institutos superiores cientificos e culturais, os observatérios
astrondmicos, astrofisicos, geofisicos ou vulcanoldgicos),

Enti di ricerca e sperimentazione (entidades de investigacdo e de ensaio),

Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (entidades gestoras de
sistemas obrigatdrios de previdéncia e de assisténcia),

Consorzi di bonifica (consorcios de saneamento),
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IX.

Enti di sviluppo o di irrigazione (entidades de desenvolvimento ou de irrigacéo),
Consorzi per le aree industriali (consércios para as zonas industriais),
Comunita montane (comunidades de montanha),

Enti preposti a servizi di pubblico interesse (entidades encarregues de servicos de interesse
publico),

Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero
(entidades publicas encarregues de actividades de espectaculos, desporto, turismo e tempos
livres),

Enti culturali e di promozione artistica (entidades culturais e de promocéo artistica).

NO LUXEMBURGO

Categorias

Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d'un membre du gouvernement
(estabelecimentos publicos do Estado colocados sob o controlo de um membro do
Governo),

Etablissements publics placés sous la surveillance des communes (estabelecimentos
publicos colocados sob o controlo dos municipios),

Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de
communes (associacfes de municipios criadas ao abrigo da lei de 23 de Fevereiro de 2001
relativa as associagdes de municipios).
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X.  NOS PAISES BAIXOS
Organismos

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministry of the Interior and Kingdom
Relations)

- Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (NIBRA) (Netherlands Institute
for Firemen and Combatting calamities)

- Nederlands Bureau Brandweer Examens (NBBE) (Netherlands Burerau for Exams of
Firemen)

- Landelijk Selectie— en Opleidingsinstituut Politie (LSOP) (National Institute for Selection
and Education of Policemen)

— 25 afzonderlijke politieregio’s (25 individual police regions)

- Stichting ICTU (ICTU Foundation)

Ministerie van Economische Zaken (Ministry of Economic Affairs)

- Stichting Syntens (Syntens)

—  Van Swinden Laboratorium B.V. (NMi van Swinden Laboratory )

- Nederlands Meetinstituut B.V. (Nmi Institute for Metrology and Technology)

- Nederlands Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR)

- (Netherlands Agency for Aerospace Programmes)

- Stichting Toerisme Recreatie Nederland (TRN) (Netherlands Board of Tourism)

- Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) (Cooperative Body of the provincial
governments of the Northern Netherlands)
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- Gelderse Ontwikkelingsmaatschappij (GOM) (Gelderland Development Company)

— Overijsselse  Ontwikkelingsmaatschappij (OOM) (OOM International  Business
Development)

— LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)
- Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) (NOM Investment Development)
— Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) (Noord Brabant Development Agency

- Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Independent Post and
Telecommunication Authority)

Ministerie van Financién
- De Nederlandse Bank N.V. (The Dutch Central Bank)
— Autoriteit Financiéle Markten (the Netherlands Authority for the Financial Markets)

—  Pensioen— & Verzekeringskame (the Pensions and Insurance Supervisory Authority of the
Netherlands)

Ministerie van Justitie
- Stichting Reclassering Nederland (SRN) (Dutch Rehabilitation Agency)

- Stichting VEDIVO (VEDIVO Agency, Association for Managers in the (Family)
Guardianship)

—  Voogdij— en gezinsvoogdij instellingen (Guardianship and Family Guardian ship
Institutions)

- Stichting Halt Nederland (SHN) (Dutch Halt (the alternative) Agency)

- Particuliere Internaten (Private Boarding Institutiona)
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Particuliere Jeugdinrichtingen (Penal Institution for Juvenile Offenders)
Schadefonds Geweldsmisdrijven (Damages Fund for Violent Crimes)

Centraal orgaan Opvang Asielzoekers (COA)Agency for the Reception of Asylum
Seekers)

Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) (National Collection of Support
and Maintenance Agency)

Landelijke organisaties slachtofferhulp (National Victim Compensation Organisation)
College Bescherming Persoongegevens (Dutch Data Protection Authority)

Stichting Studiecentrum Rechtspleging (SSR) Administration of Justice Study Centre
Agency)

Raden voor de Rechtsbijstand (Legal Assistance Councils)
Stichting Rechtshijstand Asiel (Asylum Seekers Legal Advice Centres)
Stichtingen Rechtsbijstand (Legal Assistance Agencies)

Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) (National Bureau against Racial
Discrimination)

Clara Wichman Instituut (Clara Wichmaan Institute)

Tolkencentra (Interpret Centres)

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij

Bureau Beheer Landbouwgronden (Land Management Service)

Faunafonds (Fauna Fund)
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Staatsbosbeheer (National Forest Service)

Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding (Netherlands Bureau for Food and
Nutrition Education)

Universiteit Wageningen (Wageningen University and Research Centre)
Stichting DLO (Agricultural Research Department)

(Hoofd) productschappen (Commodity Boards)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

A

Algemene omschrijvingen

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere scholen voor basisonderwijs in
de zin van de Wet op het primair onderwijs

de openbare of uit de openbare kas bekostigde scholen voor speciaal onderwijs, voortgezet
speciaal onderwijs, dan wel instellingen voor speciaal en voortgezet onderwijs in de zin
van de Wet op de expertisecentra

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere scholen of inrichtingen voor
voortgezet onderwijs in de zin van de Wet op het VVoortgezet Onderwijs

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere instellingen in de zin van de Wet
Educatie en Beroepsonderwijs

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere scholen in de zin van de
Experimentenwet Onderwijs

de bekostigde universiteiten en hogescholen, de Open Universiteit, en de academische
ziekenhuizen, bedoeld in de Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek,
alsmede de instellingen voor internationaal onderwijs voorzover zij voor meer dan 50%
van overheidswege worden bekostigd Wetenschappelijk Onderzoek
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schoolbegeleidingsdiensten in de zin van de Wet op het primair onderwijs of de Wet op de
expertisecentra

landelijke pedagogische centra in de zin van de Wet subsidiéring landelijke
onderwijsondersteunende activiteiten

omroepverenigingen als bedoeld in de Mediawet

fondsen als bedoeld in de Wet op het Specifiek Cultuurbeleid

landelijke organen voor het beroepsonderwijs

stichtingen als bedoeld in de Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten
overige musea, die voor meer dan 50% door OCenW worden bekostigd

overige organisaties en instellingen op het terrein van onderwijs, cultuur en wetenschappen
die voor meer dan 50% door OcenW worden bekostigd

Nominatieve opsomming

Informatie Beheer Groep

Stichting Participatiefonds voor het Onderwijs

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF

Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen

Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs (Nuffic)

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut
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Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek
Nederlandse Organisatie voor toegepast-natuurwetenschappelijk onderzoek
College van Beroep voor het hoger Onderwijs

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC

Koninklijke Bibliotheek

Stichting Muziek Centrum van de Omroep

Stichting Ether Reclame

Stichting Radio Nederland Wereldomroep

Nederlandse Programma Stichting

Nederlandse Omroep Stichting

Commissariaat voor de Media

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties
Stichting Lezen

Dienst Omroepbijdragen

Centrum voor innovatie en opleidingen

Bedrijfsfonds voor de Pers

Centrum voor innovatie van opleidingen

Instituut voor Toetsontwikkeling (Cito)
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Instituut voor Leerplanontwikkeling

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor Studie— en Beroepskeuzevoorlichting-
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en VVolwasseneneducatie
Stichting VVervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs
BVE-Raad

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs

Combo,Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie

Stichting Financiering Struktureel VVakbondsverlof Onderwijs

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO

Stichting SoFoKles

Europees Platform

Stichting mobiliteitsfonds HBO

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum

Stichting minderheden Televisie Nederland

Stichting omroep allochtonen

Stichting multiculturele Activiteiten Utrecht
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School der Poézie

Nederlands Perscentrum

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum
Bibliotheek voor varenden

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden
Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken
Nederlandse luister— en braillebibliotheek

Federatie Slechtzienden— en Blindenbelang
Bibliotheek Le Sage Ten Broek

Doe Maar Dicht Maar

ElHizjra

Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten

Fund for Central and East European Bookprojects

Jongeren Onderwijs Media

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Sociale Verzekeringsbank (Social Insurance Bank)
Arbeidsvoorzieningsorganisatie (Employment Service)

Stichting Silicose Oud Mijnwerkers (Foundation for Former Miners suffering from
Silicoses)
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- Stichting Pensioen— & Verzekeringskamer (Pensions and Insurance supervisory Authority
of the Netherlands)

- Sociaal Economische Raad (SER) (Social and Economic Council in the Netherlands)
— Raad voor Werk en Inkomen (RWI) (Counciel for Work and Income)
- Centrale organisatie voor werk en inkomen Central Organisation for Work and Income)

— Uitvoeringsinstituut  werknemersverzekeringen (Implementing body for employee
insurence schemes)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministry of Transport Public Works and
Watermanagement)

—  RDW Voertuig informatie en toelating (Vehicle information and administration service)
- Luchtverkeersbeveiligingsorganisatie (LVB) (Air Traffic Control Agency)

- Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) (Dutch maritime pilots association)

- Regionale Loodsencorporatie (RLC) (Regional maritime pilots association)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieu

- Kadaster (Cadastre and PublicRegisters Agency)

—  Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting (Central Housing Fund)

- Stichting Bureau Architectenregister (Archtectsregister)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministry for Health, Welfare and Sports)

- Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesié (COAR)
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College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) (Medicines Avuation Board
Agency)

Commissies voor gebiedsaanwijzing

College sanering Ziekenhuisvoorzieningen (National Board for Redevelopment of Hospital
Facilities)

Zorgonderzoek Nederland (ZON) (Health Research and Development Council)
Keuringsinstellingen Wet medische hulpmiddelen

N.V. KEMA/Stichting TNO Certification (KEMA/TNO Certification)

College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) (National Board for Hospital Facilities)
College voor Zorgverzekeringen (CVZ) (Health Care Insurance Board)

Nationaal Comité 4 en 5 mei (National 4 and 5 May Committee)

Pensioen— en Uitkeringsraad (PUR) (Pension and Benefit Board)

College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) (Health Service Tariff Tribunal)

Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering (SUO)

Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM) (Foundation
for the advancement of Public Health and Envireonment)

Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS
Stichting Sanquin Bloedvoorziening (Sanquin Blood Supply Foundation)

College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c, Wet BIG
(Supervisory Board of Health Care Insurance Committeesfor registration of professional
health care practices)
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—  Ziekenfondsen (Health Insurance Funds)

- Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) Dutch Transplantation Foundation)
- Regionale Indicatieorganen (R10's) (Regional bodies for Need Assessment).
XI. NA AUSTRIA

Todos os organismos sujeitos ao controlo orcamental do "Rechnungshof” (Tribunal de Contas)
que ndo tenham caracter industrial ou comercial.

XIl. EM PORTUGAL

Categorias

- Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial

- Servigos publicos personalizados

- FundacGes publicas

—  Estabelecimentos publicos de ensino, investigacao cientifica e salude
XI1I. NA FINLANDIA

Os organismos e empresas estatais ou controlados pelo Estado que ndo tenham caracter industrial
ou comercial.

XI1V. NA SUECIA

Todos os organismos ndo comerciais cujos contratos publicos estejam sujeitos ao controlo do
Instituto Nacional dos Contratos Publicos.
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XV. NO REINO UNIDO

Organismos

- Design Council,

- Health and Safety Executive,

- National Research Development Corporation,
— Public Health Laboratory Service Board,

— Advisory, Conciliation and Arbitration Service,
- Commission for the New Towns,

- National Blood Authority,

— National Rivers Authority,

- Scottish Enterprise,

—  Scottish Homes,

—  Welsh Development Agency.

Categorias

- Maintained schools, (escolas subvencionadas),

- Universities and Colleges financed for the most part by other contracting authorities,
(universidades e colégios maioritariamente financiados por outras autoridades
contratantes),

- National Museums and Galleries, (museus e galerias nacionais),

- Research Councils, (conselhos encarregues da promocdo da investigagéo),
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Fire Authorities (autoridades encarregues da luta contra incéndios),

National Health Service Strategic Health Authorities (Autoridades Estratégicas da Saude
do Servico Nacional de Saude),

Police Authorities (autoridades policiais),

New Town Development Corporations (sociedades de desenvolvimento das novas
cidades),

Urban Development Corporations (sociedades de desenvolvimento urbano).
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ANEXO IV

AUTORIDADES GOVERNAMENTAIS CENTRAIS?

I'Etat
les communautés

les commissions
communautaires

les régions
les provinces
les communes

les centres publics d'aide
sociale

les fabriques d'églises et les
organismes chargés de la
gestion du temporel des autres
cultes reconnus

les sociétés de développement
régional

les polders et wateringues

les comités de remembrement
des biens ruraux

les zones de police

les associations formées par
plusieurs des pouvoirs
adjudicateurs ci-dessus.

BELGICA

de Staat
de gemeenschappen
de gemeenschapscommissies

de gewesten
de provincies
de gemeenten

de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn

de kerkfabrieken en de
instellingen die belast zijn met
het beheer van de temporalien
van de erkende erediensten

de gewestelijke
ontwikkelingsmaatschappijen

de polders en wateringen
de ruilverkavelingscomités

de politiezones

de verenigingen gevormd door
een of meerdere
aanbestedende overheden
hierboven.

o Estado
as comunidades
as comissdes comunitarias

as regides
as provincias
as comunas

0s centros publicos de
assisténcia social

as fabricas das igrejas e as
instituicOes encarregadas da
gestdo dos activos dos
restantes cultos reconhecidos
as sociedades de
desenvolvimento regional

de polders en wateringen
(gestdo dos recursos hidricos)
as comissoes do
emparcelamento rural

as zonas de policia

as associagdes formadas por
alguns das entidades
adjudicantes acima referidos.

Para efeitos da presente directiva, entende-se por "autoridades governamentais centrais" as autoridades que
figuram a titulo indicativo no presente anexo e, na medida em que sejam efectuadas rectificagdes,
modificacfes ou emendas a nivel nacional, as entidades que lhes sucedam.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

DINAMARCA

Folketinget — Parlamento

Statsministeriet — Gabinete do
Primeiro-Ministro

Udenrigsministeriet — Ministério dos Negdcios
Estrangeiros

Beskaftigelsesministeriet — Ministério do
Emprego

Domstolsstyrelsen - Conselho da Magistratura
Finansministeriet — Ministério das Financas

Forsvarsministeriet — Ministério da Defesa

Indenrigs- og Sundhedsministeriet — Ministério
do Interior e da Saude

Justitsministeriet — Ministério da Justica

Kirkeministeriet — Ministério dos Cultos
Kulturministeriet — Ministério da Cultura

Miljeministeriet — Ministério do Ambiente
Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og
Integration — Ministério dos Refugiados,
Imigracgdo e Integracao
Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og
Fiskeri — Ministério da Alimentacdo,
Agricultura e Pescas
Ministeriet for Videnskab, Teknologi og
herunder Udvikling — Ministério da Ciéncia,
Tecnologia e Inovagéo

Skatteministeriet — Ministério dos Impostos

Socialministeriet — Ministério dos Assuntos
Sociais
Trafikministeriet — Ministério dos Transportes

Undervisningsministeriet - Ministério da
Educacéo

@konomi- og Erhvervsministeriet - Ministério
dos Assuntos Econdmicos e Empresariais

Rigsrevisionen — Tribunal de Contas

5 styrelser og institutioner - 5 agéncias e
instituicbes

5 styrelser og institutioner - 5 agéncias e
instituicoes

Adskillige institutioner - Vérias instituicdes
Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut - VVarias agéncias e
instituicOes, entre as quais o Statens Serum Institut
Rigspolitichefen, 2 direktorater samt et antal
styrelser — Chefe da Policia nacional, 2 direccdes e
varias agéncias

10 stiftsgvrigheder - 10 autoridades diocesanas
Departement samt et antal statsinstitutioner — Um
departamento e varias instituicdes

6 styrelser - 6 agéncias
1 styrelse - 1 agéncia

9 direktorater og institutioner - 9 direccdes e
instituices

Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens
uddannelsesbygninger — Vérias agéncias e
instituicdes, entre as quais o Laboratorio Nacional
Risoe e 0s estabelecimentos nacionais de
investigacdo e formagéo

1 styrelse og institutioner - 1 agéncia e varias
instituices

3 styreler og institutioner - 3 agéncias e varias
instituices

12 styrelser og institutioner, herunder
@resundsbrokonsortiet - 12 agéncias e
instituicOes, entre elas o @resundshbrokonsortiet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5
andre institutioner - 3 agéncias, 4
estabelecimentos educativos, 5 outras instituicdes
Adskillige styrelser og institutioner — Vrias
agéncias e instituicoes
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REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA

Auswartiges Amt

Bundesministerium des Innern (nur zivile Guiter)
Bundesministerium der Justiz
Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium fir Wirtschaft und
Technologie

Bundesministerium fir Verbraucherschutz,
Erndhrung und Landwirtschaft

Bundesministerium fir Arbeit und Sozialordnung

Bundesministerium der Verteidigung (keine
militérischen Guter)

Bundesministerium fir Familie, Senioren, Frauen
und Jugend

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fir Verkehr, Bau- und
Wohnungswesen

Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und
Reaktorsicherheit

Bundesministerium fr Bildung und Forschung

Bundesministerium fir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung

Ministério Federal dos Negédcios Estrangeiros
Ministério Federal do Interior (apenas bens civis)
Ministério Federal da Justica

Ministério Federal das Finangas

Ministério Federal da Economia e Tecnologia

Ministério Federal da Defesa do Consumidor,
Alimentacdo e Agricultura

Ministério Federal do Trabalho e Assuntos Sociais
Ministério Federal da Defesa (material ndo bélico)

Ministério Federal da Familia, ldosos, Mulheres
de Juventude

Ministério Federal da Saude

Ministério Federal dos Transportes, Construgdo e
Habitacéo

Ministério Federal do Ambiente, Conservacéo da
Natureza e da Seguranca Nuclear

Ministério Federal da Educag&o e Investigacéo

Ministério Federal da Cooperacdo Economica e
do Desenvolvimento
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o gk wn

o ~

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24,
25.

26.
217.
28.
29.

GRECIA

Yrovpyeio Ecotepikav, Anpociag Atoiknong

Kol ATOKEVTPOGONG

Yrovpyeio EEotepikav

Yrovpyeio Owovopiog kot Ouovopukmv
Yrovpyeio Avamtoéng

Yrovpyeio Awkaiocivig

Yrovpyeio EOvikng [odeiog kot
Opnoxevpdtov

Yrovpyeio [ToAtiopov

Yrovpyeio Yyeiag — [Ipovorog
Yrovpyeio [epipdiiovtog, Xwpota&iog kot
Anpociov’Epymv

Ynovpyeio Epyaciog kot Kowvavikdv
Acparicemv

Ynovpyeio Metagopdv Kot Emkovaviov
Ynovpyeio ['ewpylog

Ynovpyeio Epumopikng Noavtihiog
Ynovpyeio Makedoviag- @pakng
Ynovpyeio Atyaiov

Ynovpyeio Tomov kot Méowv Maliknig
Evnuépmong

I'evien Ipoppateio Néag IN'evidg

I'evuen I'poppateio Iodtntog

I'evien Ipoppateio Kowvovikov Acpoiicewmv

I'evien Ipoppateio Atdédnpov EAAnvicpob

I'evucn Ipoppateio Bropmyoviog

I'evien Ipoppateio Epevvag kot Teyvoroyiog

Ievien Ipoppateio AOANTIGHOD

I'evucn Ipoppateio Anpociov Epyov
Ievien Ipoppateio EOvikne Xtatiotikng
Ynanpeoiag EAAGOOC

EBvikog Opyaviopog Kowvavikng @povrtidog
Opyavicuédg Epyatiknc Katowiog

EBvikd Tumoypagpeio

I'evikd Xnueio tov Kpdrtovg
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Ministério do Interior, da Administracdo Publica

e da Descentralizacdo

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Ministério da Economia e Financas
Ministério do Desenvolvimento
Ministério da Justica

Ministério da Educagdo e dos Cultos

Ministério da Cultura
Ministério da Saude e Previdéncia

Ministério do Ambiente, Ordenamento do
Territério e Obras Publicas

Ministério do Trabalho e da Seguranca Social

Ministério dos Transportes e Comunicacgdes
Ministério da Agricultura

Ministério da Marinha Mercante

Ministério da Macedodnia e Tracia
Ministério do Egeu

Ministério da Comunicagdo Social

Secretaria de Estado da Juventude
Secretaria de Estado da Igualdade
Secretaria de Estado da Seguranga Social

Secretaria de Estado das Comunidades Gregas
no Estrangeiro

Secretaria de Estado da Industria
Secretaria de Estado da Investigacdo e
Tecnologia

Secretaria de Estado dos Desportos
Secretaria de Estado das Obras Publicas
Servico Nacional de Estatistica

Organizacdo Nacional da Previdéncia
Organizacdo da Habitacdo Social
Imprensa Nacional

Laboratério Geral do Estado



30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.

44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Tapeio EBvikng Odomotiog

E6viko Kamodiotpraxo [avemioto Abnvov

Apiototédeto Tavemoto Oescorovikng
Anpoxkpiteo [avemoto Opdxng
[Movemomuo Atyaiov

Hovemompo Ioovvivav

Hovemomuo [Hotpdv

Hovemompo Moaxkedoviag

[Tolvteyveio Kprtng

Z1frraviderog Anpdota Xxoin Teyvov kot
Enayyelpdrov

Avywntelo Nocokopegio

Apetaicto Noookopeio

EBvicd Kévtpo Anpodoiag Aloiknong
Opyaviopog Awayeiptong Anpociov YAkoo
A.E.

Opyaviouog IN'empyikdv Acparicemv
Opyaviouog Zyoikav Ktipiov

Tevikd Emredeio Ttpoton

I'evik6d Emiteleio Navtucow 2

I'evik6d Emtedeio Agponopiag

EAAnvicn Emitpon) Atopikng Evépyetag
I'evuen I'poppateio Exnaidevong Evniikov

Material ndo bélico contemplado no Anexo V.
Material nao bélico contemplado no Anexo V.
Material nao bélico contemplado no Anexo V.
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Fundo Grego das Vias Rodoviérias
Universidade de Atenas
Universidade de Sal6nica
Universidade da Tracia
Universidade do Egeu
Universidade de loannina
Universidade de Patras
Universidade da Macedonia
Escola Politécnica de Creta

Escola Técnica Sivitanidios

Hospital Eginitio

Hospital Areteio

Centro Nacional da Administragdo Publica
Organismo de Gestdo dos Bens Publicos

Organismo de Seguro Agricola

Organismo da Construcdo Escolar
Estado-Maior do Exército

Estado-Maior da Marinha

Estado-Maior da Forga Aérea

Comisséo da Energia Atomica

Secretaria de Estado da Educacéo de Adultos



ESPANHA

Presidencia del Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Hacienda

Ministerio de Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién, Cultura y Deportes

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas
Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Economia

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Ciencia y Tecnologia
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Presidéncia do Conselho de Ministros
Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Ministério da Justica

Ministério da Defesa

Ministério da Fazenda

Ministério da Administracdo Interna
Ministério do Fomento

Ministério da Educacdo, da Cultura e dos
Desportos

Ministério do Trabalho e dos Assuntos Sociais
Ministério da Agricultura, Pescas e Alimentagéo
Ministério da Presidéncia

Ministério da Fungdo Publica

Ministério da Saude e da Defesa do Consumidor
Ministério da Economia

Ministério do Ambiente

Ministério da Ciéncia e da Tecnologia



FRANCA

. Ministérios
Services du Premier ministre
Ministere des affaires étrangéres

Ministere des affaires sociales, du travail et de la
solidarité

Ministéere de I'agriculture, de lI'alimentation, de la
péche et des affaires rurales

Ministere de la culture et de la communication
Ministére de la défense !

Ministére de I'écologie et du développement
durable

Ministére de I'économie, des finances et de
I'industrie

Ministere de I'équipement, des transports, du
logement, du tourisme et de la mer

Ministére de la fonction publique, de la réforme
de I'Etat et de I'aménagement du territoire

Ministére de l'intérieur, de la sécurité intérieure
et des libertés locales

Ministere de la justice

Ministere de la jeunesse, de I'éducation nationale
et de la recherche

Ministére de 1’outre-mer

Ministéere de la santé, de la famille et des
personnes handicapées

Ministére des sports

Material ndo bélico.
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Gabinete do Primeiro Ministro
Ministério dos Negdcios Estrangeiros

Ministério dos Assuntos Sociais, do Trabalho
e da Solidariedade

Ministério da Agricultura, Alimentagao,
Pescas e Assuntos Rurais

Ministério da Cultura e da Comunicagédo
Ministério da Defesa

Ministério da Ecologia e do Desenvolvimento
Sustentavel

Ministério da Economia, Financas e da
Indistria

Ministério do Equipamento, dos Transportes,
da Habitacéo, do Turismo e do Mar

Ministério da Funcéo Publica, da Reforma do
Estado e do Ordenamento do Territério

Ministério do Interior, da Seguranca Interna e
das Liberdades Locais

Ministério da Justica

Ministério da Juventude, da Educacéo
Nacional e da Investigacéo

Ministério do Ultramar

Ministério da Saude, da Familia e dos
Deficientes

Ministério dos Desportos



. Organismos nacionais de direito publico
Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Agence centrale des organismes de securité
sociale (ACOSS)

Agence nationale pour I'amélioration des
conditions de travail (ANACT)

Agence nationale pour I'amélioration de
I'nabitat (ANAH)

Agence nationale pour lI'indemnisation des
frangais d'outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres
d'agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de
Strasbourg

Bibliotheque publique d'information
Caisse des dép6ts et consignations
Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale
(CNMSS)

Centre des monuments nationaux (CMN)
Caisse de garantie du logement locatif social
Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études du milieu et de pédagogie
appliquée du ministere de I'agriculture

Centre d'études supérieures de sécurité sociale

Centres de formation professionnelle agricole

Centre national d'art et de culture Georges
Pompidou
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Academia de Franca em Roma
Academia da Marinha
Academia das Ciéncias de Ultramar

Agéncia Central dos Organismos da
Seguranga Social (ACOSS)

Agéncia Nacional para a Melhoria das
Condicoes de Trabalho (ANACT)

Agéncia Nacional para a Melhoria da
Habitacdo (ANAH)

Agéncia Nacional para a Indemnizacao dos
Franceses de Ultramar (ANIFOM)

Assembleia Permanente da Camaras
Agricolas (APCA)

Biblioteca Nacional

Biblioteca Nacional e Universitaria de
Estrasburgo

Biblioteca Pablica de Informagéo
Caixa de Depdsitos
Caixa Nacional das Auto-Estradas (CNA)

Caixa Nacional Militar de Seguranca Social
(CNMSS)

Centro dos Monumentos Nacionais (CMN)
Caixa de Garantia de Habitacdo Social
Casa Velasquez

Centro de Ensino Zootécnico

Centro de Estudos do Meio e da Pedagogia
aplicada do Ministério da Agricultura

Centro de Estudos Superiores da Seguranca
Social

Centros de Formacdo Profissional Agricola

Centro Nacional de Arte e Cultura Georges
Pompidou



Centre national de la cinématographie

Centre national d'études et de formation pour

I'enfance inadaptée

Centre national d'études et d'expérimentation
du machinisme agricole, du génie rural, des
eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national des lettres

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des oeuvres universitaires et
scolaires (CNOUS)

Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre national de promotion rurale de
Marmilhat

Centres d'éducation populaire et de sport
(CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires
(CROUS)

Centres régionaux de la propriété forestiere

Centre de sécurité sociale des travailleurs
migrants

Commission des opérations de bourse
Conseil supérieur de la péche

Conservatoire de I'espace littoral et des rivages

lacustres

Conservatoire national supérieur de musique
de Paris

Conservatoire national supérieur de musique
de Lyon

Conservatoire national supérieur d'art
dramatique

Ecole centrale — Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures
Ecole du Louvre

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes
Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole frangaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales
Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC)
Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Cinemateca Nacional

Centro Nacional de Estudos e de Formacéo
para o Ensino Especial

Centro Nacional de Estudos e Ensaio de
Maquinas Agricolas, Engenharia Agricola,
Aguas e Florestas (CEMAGREF)

Centro Nacional das Letras

Centro Nacional da Documentacao
Pedagogica

Centro Nacional das Obras Universitarias e
Escolares (CNOUS)

Centro Hospitalar Quinze-Vingts

Centro Nacional de promocdo rural de
Marmilhat

Centros de Educacéo Popular e dos
Desportos (CREPS)

Centros regionais das obras universitarias
(CROUS)

Centros regionais da propriedade agricola

Centro de Seguranca Social dos
Trabalhadores Migrantes

Comisséo das Operacdes de Bolsa
Conselho Superior das Pescas

Conservatério do Litoral e das Bacias
Lacustres

Conservatorio Nacional Superior de Musica
de Paris

Conservatorio Nacional Superior de Musica
de Lyon

Conservatorio Nacional Superior de Arte
Dramatica

Escola Central — Lyon

Escola Central das Artes e Oficios

Escola do Louvre

Escola Francesa de Arqueologia de Atenas
Escola Francesa do Extremo Oriente
Escola Francesa de Roma

Escola Superior das Ciéncias Sociais
Escola Nacional de Administragao

Escola Nacional da Aviacgdo Civil (ENAC)
Escola Nacional de Cartografia

Escola Nacional de Equitagéo

Ecole nationale du génie rural des eaux et des  —
foréts (ENGREF)

Escola Nacional da Engenharia Rural,
Aguas e Florestas (ENGREF)

- 165 -



Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des techniques des
industries agricoles et alimentaires

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux
agricoles

Ecole nationale du génie de 1’eau et de
I’environnement de Strasbourg

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande
Ecole nationale de la santé publique (ENSP)
Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure agronomique —
Montpellier

Ecole nationale supérieure agronomique —
Rennes

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries
— Strasbourg

Ecole nationale supérieure des arts et industries
textiles — Roubaix

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers
Ecole nationale supérieure des beaux-arts
Ecole nationale supérieure des bibliothécaires

Ecole nationale supérieure de céramique
industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et
de ses applications (ENSEA)

Ecole nationale supérieure des industries
agricoles alimentaires

Ecole nationale supérieure du paysage
Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales nationales d'apprentissage
Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et
forestiére de Meymac (Corréze)

Ecole de sylviculture - Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d'oenologie de la Tour-
Blanche (Gironde)

Ecole de viticulture - Avize (Marne)
Hopital national de Saint-Maurice

Etablissement national des invalides de la
marine (ENIM)
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Escolas Nacionais de Engenharia

Escola Nacional de Engenharia Técnica
Agricola e Alimentar

Escolas Nacionais de Engenheiros dos
Trabalhos Agricolas

Escola Nacional da Engenharia da Agua e
do Ambiente de Estrasburgo

Escola Nacional da Magistratura

Escolas Nacionais da Marinha Mercante
Escola Nacional de Saude Publica (ENSP)
Escola Nacional de Esqui e Alpinismo

Escola Superior de Agronomia —
Montpellier

Escola Superior de Agronomia — Rennes

Escola Superior das Artes Decorativas

Escola Superior das Artes e Industrias —
Estrasburgo

Escola Superior das Artes e Industrias —
Roubaix

Escolas Superiores de Artes e Oficios
Escola Superior das Belas Artes
Escola Superior dos Bibliotecérios
Escola Superior de Ceramica Industrial

Escola Superior de Electronica e respectivas
aplicacdes (ENSEA)

Escola Superior das Industrias Agricolas e
Alimentares

Escola Superior de Paisagismo

Escolas veterinarias

Escola Nacional de Vela

Escolas Normais primarias

Escolas Normais Superiores

Escola Politécnica

Escola técnico-profissional agricola e
florestal de Meymac (Correze)

Escola Silvicola de Crogny (Aube)

Escola de Viticultura e Enologia da Torre
Branca (Gironde)

Escola de Viticultura de Avize (Marne)
Hospital Nacional de Saint-Maurice

Estabelecimento dos Invalidos da Marinha
(ENIM)



Etablissement national de bienfaisance
Koenigswarter

Etablissement de maitrise d'ouvrage des travaux
culturels (EMOC)

Etablissement public du musée et du domaine
national de Versailles

Fondation Carnegie
Fondation Singer-Polignac

Fonds d’action et de soutien pour I’intégration et
la lutte contre les discriminations

Institut de I'élevage et de médecine vétérinaire
des pays tropicaux (IEMVPT)

Institut francais d'archéologie orientale du Caire

Institut francais de 1’environnement

Institut géographique national

Institut industriel du Nord

Institut national agronomique de Paris-Grignon

Institut national des appellations d'origine
(INAO)

Institut national d'astronomie et de géophysique
(INAG)

Institut national de la consommation (INC)
Institut national d'éducation populaire (INEP)

Institut national d'études démographiques
(INED)

Institut national des jeunes aveugles — Paris
Institut national des jeunes sourds — Bordeaux
Institut national des jeunes sourds — Chambéry
Institut national des jeunes sourds — Metz
Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national du patrimoine

Institut national de physique nucléaire et de
physique des particules (1.N2.P3)

Institut national de la propriété industrielle

Institut national de recherches archéologiques
préventives

Institut national de recherche pédagogique
(INRP)

Institut national des sports et de 1’éducation
physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national supérieur de chimie industrielle
de Rouen
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Estabelecimento nacional de beneficéncia de
Koenigswater

Organismo responsavel pelas obras publicas
culturais (EMOC)

Estabelecimento publico do museu e do
dominio nacional de Versailles

Fundacdo Carnegie

Fundacdo Singer-Polignac

Fundo de Acc¢do e Apoio a Integracdo e Luta
contra a Discriminacgéo

Instituto de Criacdo Animal e de Medicina
Veterinaria dos Paises Tropicais (IEMVPT)

Instituto Francés de Arqueologia Oriental do
Cairo

Instituto Francés do Ambiente

Instituto Nacional de Geografia

Instituto Industrial do Norte

Instituto Nacional de Agronomia de
Paris-Grignon

Instituto Nacional das Denominages de
Origem

Instituto Nacional de Astronomia e Geofisica
(INAG)

Instituto Nacional do Consumidor (INC)
Instituto Nacional do Ensino Popular (INEP)

Instituto Nacional dos Estudos Demograficos
(INED)

Instituto Nacional dos Jovens Invisuais de
Paris

Instituto Nacional dos Jovens Deficientes
Auditivos de Bordéus

Instituto Nacional dos Jovens Deficientes
Auditivos de Chambéry

Instituto Nacional dos Jovens Deficientes
Auditivos de Metz

Instituto Nacional dos Jovens Deficientes
Auditivos de Paris

Instituto Nacional do Patriménio

Instituto Nacional de Fisica Nuclear e de
Fisica de Particulas (I.N2.Paises)

Instituto Nacional da Propriedade Industrial

Instituto Nacional das Pesquisas
Arqueoldgicas Preventivas

Instituto Nacional de Investigacdo Pedagdgica
(INRP)

Instituto Nacional dos Desportos e da
Educacéo Fisica

Institutos Nacionais Politécnicos

Institutos Nacionais das Ciéncias Aplicadas

Instituto Nacional Superior de Quimica
Industrial de Rouen



Institut national de recherche en informatique et
en automatique (INRIA)

Institut national de recherche sur les transports et

leur sécurité (INRETS)
Instituts régionaux d'administration

Institut supérieur des matériaux et de la
construction mécanique de Saint-Ouen

Musée Auguste-Rodin

Musée de I'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Museée du quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d'honneur
Muséum national d'histoire naturelle

Office de coopération et d'accueil universitaire

Office francais de protection des réfugiés et
apatrides

Office national de la chasse et de la faune
sauvage

Office national d'information sur les
enseignements et les professions (ONISEP)
Office des migrations internationales (OMI)
Office universitaire et culturel frangais pour
I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Syndicat des transports parisiens d’Ile-de-France

Thermes nationaux - Aix-les-Bains
. Outro organismo publico nacional

Union des groupements d'achats publics (UGAP)
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Instituto Nacional de Investigagdo Informética
e Automatizacdo (INRIA)

Instituto Nacional de Investigacdo sobre
Transportes e Seguranca (INRETS)

Institutos regionais de administracdo

Instituto superior dos materiais e da
construcdo mecanica de Saint-Ouen

Museu Auguste Rodin

Museu Militar

Museu Gustave Moreau

Museu do Louvre

Museu do quai Branby

Museu Nacional da Marinha

Museu Nacional J.-J.-Henner

Museu Nacional da Legido de Honra
Museu Nacional de Historia Natural
Gabinete de Cooperacao e Acolhimento
Universitario

Gabinete francés de Protec¢do dos Refugiados
e Apatridas

Gabinete Nacional da Caca e da Fauna
Selvagem

Gabinete Nacional de Informacéo sobre as
Formacdes e Profissdes (ONISEP)

Gabinete das Migragdes Internacionais (OMI)
Gabinete Universitario e Cultural Francés
para a Argélia

Palécio das Descobertas Cientificas

Parques nacionais

Sindicato dos Transportes Parisienses da Ilha
de Franca

Termas Nacionais — Aix-les-Bains

Unido dos agrupamentos das aquisigdes
publicas (UGAP)



IRLANDA

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas [Parliament] and
European Parliament

Department of the Taoiseach [Prime Minister]
Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Civil Service Commission

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor’s Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service
Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable
Donations and Bequests

Department of the Environment and Local
Government

Department of Education and Science

Department of Communications, Marine and
Natural Resources

Department of Agriculture and Food
Department of Transport
Department of Health and Children

Department  of  Enterprise,
Employment

Department of Arts, Sports and Tourism
Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs
Department of Community, Rural and Gaeltacht
[Gaelic speaking regions] Affairs

Arts Council

National Gallery

Trade and
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Gabinete do Presidente
Parlamento e Parlamento Europeu

Gabinete do Primeiro Ministro
Instituto Central de Estatisticas
Ministério das Financgas

Gabinete do Controlador e Presidente do
Tribunal de Contas

Gabinete das Finangas

Gabinete das Obras Publicas

Laboratério Estatal

Gabinete do Procurador-Geral

Gabinete do Director do Ministério Publico
Gabinete de Avaliacédo

Comissédo da Funcao Pablica

Gabinete do Provedor de Justica

Gabinete do Solicitador-Geral do Estado
Ministério da Justica, Igualdade e Reforma
Legislativa

Tribunais

Servigos Prisionais

Gabinete dos Comissarios das Doagdes e
Legados

Ministério do Ambiente e das Autarquias

Ministério da Educacéo e da Ciéncia

Ministério das Comunicacdes, da Marinha e
dos Recursos Naturais

Ministério da Agricultura e da Alimentacdo
Ministério dos Transportes

Ministério da Saude e da Infancia

Ministério da Empresa, do Comércio e do
Emprego

Ministério da Cultura, Desportos e Turismo
Ministério da Defesa

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Ministério dos Assuntos Sociais e da Familia

Ministério dos Assuntos Comunitarios, Rurais
e da Regido de Expressdo Gaélica

Conselho das Artes
Galeria Nacional



ITALIA

1. Entidades adjudicantes

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri 1. Presidéncia do Conselho de Ministros

2. Ministero degli Affari Esteri 2. Ministério dos Negdcios Estrangeiros

3. Ministero dell’Interno 3. Ministério do Interior

4. Ministero della Giustizia 4. Ministério da Justica

5. Ministero della Difesa 5. Ministério da Defesa !

6. Ministero dell’Economia e delle Finanze 6. Ministério da Economia e Financas (antigo
Ministério da fazenda Publica e das
Financas)

7. Ministero delle Attivita Produttive 7. Ministério das Actividades Produtivas

(antigo Ministério da Inddstria, Comércio,
Artesanato e Turismo e Ministério do
Comércio Externo)

8. Ministero delle Comunicazioni 8. Ministério das Comunicacdes (antigo
Ministério dos Correios e
Telecomunicagdes)

9. Ministero delle Politiche agricole e forestali 9. Ministério das Politicas Agricolas e
Florestais (antigo Ministério dos Recursos
Agricolas)

10. Ministero dell’Ambiente e tutela del Territorio ~ 10. Ministério do Ambiente e da Tutela do
Territério (antigo Ministério do Ambiente)

11. Ministero delle Infrastrutture e Transporti 11. Ministério das Infra-estruturas e dos
Transportes (antigo Ministério dos
Transportes e Ministério das Obras Publicas)

12. Ministero del Lavoro e delle politiche sociali 12. Ministério do Trabalho e das Politicas
Sociais (antigo Ministério do Emprego e da
Seguranca Social)

13. Ministero della Salute 13. Ministério da Saude

14. Ministero dell’Istruzione, Universita e Ricerca 14. Ministério da Educacéo, das Universidades e
da Investigagdo

15. Ministero per i Beni e le attivita culturali 15. Ministério do Patrimonio e das Actividades
Culturais

2. Outro organismo publico nacional

CONSIP  (Concessionaria  Servizi  Informatici CONSIP SPA ( Concessionaria de Servicos

Pubblici) Publicos de Informatica) 2

Material néo bélico.
Actua como entidade central de compras para todos os Ministérios e, quando solicitada, para outras entidades
publicas com base numa convengdo ou num acordo-quadro.

- 170 -



10.

LUXEMBURGO

Ministére de I’ Agriculture, de la Viticulture et

du Développement rural: Administration des
services techniques de I’agriculture.

Ministere des Affaires étrangeres, du

Commerce extérieur, de la Coopération et de la

Défense: Armée.
Ministére de I'Education nationale, de la

Formation professionnelle et des Sports: Lycées
d’enseignement secondaire et d’enseignement

secondaire technique.

Ministére de I’Environnement: Administration

de I’environnement.
Ministére d’Etat, département des

Communications: Entreprise des P et T (Postes

seulement).

Ministere de la Famille, de la Solidarité sociale
et de la Jeunesse: Maisons de retraite de 1’Etat,

Homes d’enfants.
Ministére de la Fonction publique et de la

Réforme administrative: Centre informatique de

I’Etat, Service central des imprimés et des
fournitures de bureau de I’Etat.

Ministere de la Justice: Etablissements
pénitentiaires.

Ministére de I’Intérieur: Police grand-ducale,
Service national de la protection civile.

Ministére des Travaux publics: Administration
des batiments publics; Administration des ponts

et chaussées.
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1.

10.

Ministério da Agricultura, da Viticultura e
do Desenvolvimento Rural, Administracdo
dos servicos técnicos da agricultura
Ministério dos Negdcios Estrangeiros, do
Comércio Externo; da Cooperagéo e da
Defesa: Forcas Armadas

Ministério da Educacgdo Nacional, da
Formacdo Profissional e dos Desportos:
Escolas Secundarias e de Ensino Secundario
Técnico

Ministério do Ambiente; Administracdo do
Ambiente

Ministério de Estado, Departamento das
Comunicacgdes: Empresas dos Correios e das
telecomunicages (apenas correios)

Ministério da Familia, da Solidariedade
Social e da Juventude: Casas de Repouso do
Estado, Centros da Infancia

Ministério da Funcgdo Publica e da Reforma
Administrativa: Centro Informatico do
Estado, Servico central da imprensa e do
material de escritério do Estado.

Ministério da Justica: Estabelecimentos
prisionais

Ministério dos Assuntos Internos: Policia do
Gréo-Ducado, Servigo Nacional da
Proteccéo Civil

Ministro das Obras Publicas: Administracdo
dos edificios pablicos; Administracdo das
pontes e das estradas



PAISES-BAIXOS

Ministerie van Algemene Zaken (Ministério da Presidéncia)

Bestuursdepartement (Direcgéo)

Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Conselho Consultivo de
Politica Governamental)

Rijksvoorlichtingsdienst: (Servico Nacional de InformacGes)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministério do Interior e das Relagdes do
Reino)

Bestuursdepartement (Direc¢éo)

Agentschap Informatievoorziening Overheidspersoneel (IVOP) (Agéncia de Informacgdes da
Funcdo Publica)

Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Servigo Central de Seleccdo de Registos)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AlIVD) (Servico Geral de Informacgbes e
Seguranga)

Beheerorganisatie GBA (Registo Civil e Documentos de Viagem)

Organisatie Informatie- en communicatietechnologie OOV (ITO) (Organizagdo das
Tecnologias da Informacéo e da Comunicagéo)

Korps Landelijke Politiediensten (Policia Nacional)

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

Directoraat Generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Direc¢do-Geral de Politica
Regional e Assuntos Consulares)

Directoraat Generaal Politieke Zaken (DGPZ) (Direc¢do-Geral dos Assuntos Politicos)

Directoraat Generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Direcgdo-Geral para a Cooperagéo
Internacional)

Directoraat Generaal Europese Samenwerking (DGES) (Direccdo-Geral para a Cooperagdo
Europeia)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Centro para a
Promocao das ImportacBes provenientes dos Paises em Desenvolvimento)
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Centrale diensten ressorterend onder P/PIVS (Servigos Centrais da tutela do Secretéario-Geral e
do Secretario-Geral Adjunto)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (as varias Missdes Estrangeiras)

Ministerie van Defensie (Ministério da Defesa)

Bestuursdepartement (Direc¢éo)
Staf Defensie Interservice Commando (DICO) (Direccdo-Geral Interservigos da Defesa)
Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Organizacdo da Telemética da Defesa)

Centrale directie van de Dienst Gebouwen, Werken en Terreinen (Direccdo Central de Infra-
Estruturas, Patrimdnio Imobiliéario, Obras e Terrenos)

De afzonderlijke regionale directies van de Dienst Gebouwen, Werken en Terreinen (as varias
Direcgdes Regionais da Direc¢do Central de Infra-Estruturas, Patrimonio Imobiliario, Obras e
Terrenos)

Directie Materieel Koninklijke Marine (Direccdo dos Equipamentos da Armada)

Directie Materieel Koninklijke Landmacht (Direc¢do dos Equipamentos do Exército)

Directie Materieel Koninklijke Luchtmacht (Direccdo dos Equipamentos da Forca Aérea)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf Koninklijke Landmacht (LBBKL) (Servico Nacional de
Aprovisionamento do Exército)

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Organizacdo de Condutas de Aprovisionamento de
Combustivel da Defesa)

Logistiek Centrum Koninklijke Luchtmacht (Centro Logistico da Forca Aérea)

Koninklijke Marine, Marinebedrijf (Armada, Servigo de Manutencéo)

Ministerie van Economische Zaken (Ministério da Economia)

Bestuursdepartement (Direcgdo)

Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS) (Servico Central de Estatisticas)
Centraal Planbureau (CPB) (Servico Central de Planeamento)

Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (Instituto da Propriedade Industrial)

Senter (Senter)
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Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Servico de Fiscalizagcdo Nacional das Minas)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Instituto da Concorréncia)

Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Servico de Informagdes Economicas / Agéncia de
Comércio Externo)

Nederlandse Onderneming voor Energie en Milieu BV (Novem) (Agéncia para a Energia e 0
Ambiente)

Agentschap Telecom (Agéncia de Telecomunicagdes)

Ministerie van Financién (Ministério das Financas)

Bestuursdepartement (Direcgéo)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Centro Informatico da Administracdo Fiscal e
Aduaneira)

Belastingdienst (Administracdo Fiscal e Aduaneira):

de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (as varias direccGes da Administracdo Fiscal e
Aduaneira em todo o pais)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) (Servico
de Informacdes e Investigacdes Fiscais (que inclui o Servi¢o de Investigacdo Econémica)

Belastingdienst Opleidingen ( Centros de Formagéo da Administracdo Fiscal e Aduaneira)

Dienst der Domeinen (Direc¢cdo-Geral do Patriménio)

Ministerie van Justitie (Ministério da Justica)

Bestuursdepartement (Direcgéo)

Dienst Justitiéle Inrichtingen (Servigo dos Estabelecimentos Judiciarios)
Raad voor de Kinderbescherming (Conselho para a Protec¢do da Crianga)
Centraal Justitie Incasso Bureau (Agéncia Central para a Cobranga de Multas)
Openbaar Ministerie (Ministério Publico)

Immigratie en Naturalisatiedienst (Servigo de Imigracgdo e Naturalizagdo)
Nederlands Forensisch Instituut (Instituto de Medicina Legal)

Raad voor de Rechtspraak (Conselho para a Administracdo da Justica)
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Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (Ministério da Agricultura, da Gestdo da
Natureza e Pescas)

- Bestuursdepartement (Direc¢éo)

- Agentschap Landelijke Service bij Regelingen (LASER) (Agéncia Nacional para a
Implementacéo dos Regulamentos)

- Agentschap Plantenziekte kundige Dienst (PD) (Agéncia de Fitossanidade)

- Algemene Inspectiedienst (AID) (Servigo Geral de Inspeccéo)

- De afzonderlijke Regionale Beleidsdirecties (as varias DireccOes Regionais)

- Agentschap Bureau Heffingen (Servigo de Cobranga)

- Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Instituto para o Desenvolvimento Rural Sustentavel)
- De afzonderlijke Regionale Beleidsdirecties

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministério da Educacdo, da Cultura e da
Ciéncia)

- Bestuursdepartement (Direcg¢éo)

- Inspectie van het Onderwijs (Direccao-Geral do Ensino)

- Inspectie Cultuurbezit (Direc¢do-Geral do Patriménio Cultural)

- Centrale Financién Instellingen (Fundo Central para as Instituigcdes)

- Nationaal archief (Arquivo Nacional)

- Rijksdienst voor de archeologie (Servigo Nacional para a Arqueologia)
- Rijksarchiefinspectie (Direc¢do-Geral dos Arquivos Pablicos)

- Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Conselho Consultivo para a Politica
Cientifica e Tecnoldgica)

- Onderwijsraad (Conselho para a Educagéo)
— Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie (Instituto para a Documentacéo de Guerra)
— Instituut Collectie Nederland (Instituto para o Patriménio Cultural)

- Raad voor Cultuur (Conselho para a Cultura)
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Rijksdienst voor de Monumentenzorg (Servico Nacional para a Conservagdo dos
Monumentos)

Rijksdienst Oudheidkundig Bodemonderzoek (Servico Nacional do Patrimoénio Arqueoldgico)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministério dos Assuntos Sociais e do Trabalho)

Bestuursdepartement (Direc¢éo)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministério dos Transportes, das Comunicacdes e das Obras
Publicas)

Bestuursdepartement (Direcgéo)

Directoraat-Generaal Luchtvaart (Direcgdo-Geral da Aviagao Civil)

Directoraat-Generaal Goederenvervoer (Direccdo-Geral para o Transporte de Mercadorias)
Directoraat-Generaal Personenvervoer (Direc¢do-Geral para o Transporte de Passageiros)

Directoraat-Generaal Rijkswaterstaat (Direccdo-Geral para as Obras Publicas e a Gestdo dos
Recursos Hidricos)

Hoofdkantoor Directoraat-Generaal Rijks Waterstaat (Sede da Direccdo-Geral para as Obras
Publicas e a Gestdo dos Recursos Hidricos)

De afzonderlijke regionale directies van Rijkswaterstaat (as varias direccdes regionais
dependentes da Direccdo-Geral para as Obras Publicas e a Gestdo dos Recursos Hidricos)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (0s varios servicos especializados
da Direccdo-Geral para as Obras Publicas e a Gestdo dos Recursos Hidricos)

Directoraat-Generaal Water (Direccao-Geral dos Recursos Hidricos)

Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (Inspector-Geral, Inspeccdo dos
Transportes, das Comunicacdes e das Obras Publicas)

Divisie Luchtvaart van de Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (Divisdo da
Aviacdo Civil da Inspeccdo-Geral, Inspec¢do dos Transportes, das Comunicacdes e das Obras
Publicas)

Divisie Vervoer van de Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (Divisdo dos
Transportes da Inspeccdo-Geral, Inspeccdo dos Transportes, das Comunicacdes e das Obras
Publicas)

Divisie Scheepvaart van de Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (Divisdo de
Navegacdo da Inspeccdo-Geral, Inspeccdo dos Transportes, das ComunicacGes e das Obras
Publicas)

Centrale Diensten (Servigos Centrais)

Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut (KNMI) (Instituto de Meteorologia)
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Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministério da Habitacdo,
do Ordenamento do Territorio e do Ambiente)

- Bestuursdepartement (Direc¢éo)

- Directoraat-Generaal Wonen (Direc¢do-Geral da Habitacao)

- Directoraat-Generaal Ruimte (Direccdo-Geral do Ordenamento do Territorio)
- Directoraat General Milieubeheer (Direcgdo-Geral do Ambiente)

- Rijksgebouwendienst (Agéncia para os edificios do Estado)

- VROM inspectie (Inspeccéo)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministério da Salde, da Providéncia e dos
Desportos)

- Bestuursdepartement (Direcg¢éo)

- Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Direcgdo-Geral da Defesa da
Saude, dos Produtos e dos Assuntos Veterinarios)

- Inspectie Gezondheidszorg (Direc¢cdo-Geral para os Cuidados de Salde)

- Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Direccdo-Geral de Apoio e Proteccdo da
Juventude)

- Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Instituto Nacional de Salde
Publica e Ambiente)

- Sociaal en Cultureel Planbureau (Instituto de Planeamento Social e Cultural)

- Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Instituto Nacional da
Farméacia e do Medicamento)

Tweede Kamer der Staten-Generaal (Segunda Camara dos Estados Gerais)
Eerste Kamer der Staten-Generaal (Primeira Camara dos Estados Gerais)
Raad van State (Conselho de Estado)

Algemene Rekenkamer (Tribunal de Contas)

Nationale Ombudsman (Provedor de Justica)

Kanselarij der Nederlandse Orden (Chancelaria das Ordens dos Paises Baixos)

Kabinet der Koningin (Gabinete Real)
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

AUSTRIA

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fir auswartige
Angelegenheiten

Bundesministerium fur Bildung, Wissenschaft

und Kultur

Bundesministerium flir Finanzen
Bundesministerium flr Inneres
Bundesministerium flr Justiz
Bundesministerium fur Landesverteidigung

Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umweltschutz und
Wasserwirtschaft

Bundesministerium fur 6ffentliche Leistung und

Sport
Bundesministerium fir soziale Sicherheit und
Generationen

Bundesministerium fir Verkehr, Innovation und

Technologie
Bundesministerium fir Wirtschaft und Arbeit

Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum

Arsenal Gesellschaft m.b.H
Bundesprifanstalt fur Kraftfahrzeuge

Bundesbeschaffung GmbH
Bundesrechenzentrum GmbH
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N o ok

©

12.

13.
14.

15.

16.
17.

Chancelaria Federal

Ministério Federal dos Negocios
Estrangeiros

Ministério Federal da Educacéo, da Ciéncia e
da Cultura

Ministério Federal das Finangas

Ministério Federal da Administracdo Interna
Ministério Federal da Justica

Ministério Federal da Defesa

Ministério Federal da Agricultura e
Silvicultura, do Ambiente e dos Recursos
Hidricos

Ministério Federal dos Assuntos Publicos e
do Desporto

. Ministério Federal da Seguranca Social e das

Gerac0es

. Ministério Federal dos Transportes, da

Inovacéo e da Tecnologia

Ministério Federal da Economia e do
Trabalho

Gabinete Federal de Calibragem e Medidas
Centro de Investigacdo e Ensaio S.A.

nstituto Federal de Ensaio de Veiculos a
Motor

Contratos Publicos Federais S.A.

Centro Federal de Processamento de Dados
S.A.


/?p=T8PXU.&search=Federal

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros;

Ministério das Financas;

Ministério da Defesa Nacional *;

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas;
Ministério da Administracdo Interna;

Ministério da Justica;

Ministério da Economiga;

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas;
Ministério da Educacéo;

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior;

Ministério da Cultura;

Ministério da Saude;

Ministério da Seguranca Social e do Trabalho;

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitag&o;

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territério e Ambiente.

Material ndo bélico referido no Anexo V.
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FINLANDIA

OIKEUSKANSLERINVIRASTO —
JUSTITIEKANSLERSAMBETET

KAUPPA- JA TEOLLISUUSMINISTERIO —
HANDELS- OCH INDUSTRIMINISTERIET

Kuluttajavirasto — Konsumentverket
Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Kuluttajavalituslautakunta —
Konsumentklagonamnden

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och
registerstyrelsen

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO —-
KOMMUNIKATIONSMINISTERIET

Viestintavirasto — Kommunikationsverket

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO — JORD-
OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET

Elintarvikevirasto — Livsmedelsverket
Maanmittauslaitos — Lantmateriverket
OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET

Tietosuojavaltuutetun toimisto —
Dataombudsmannens byra

Tuomioistuimet — domstolar
Korkein oikeus — Hogsta domstolen

Korkein hallinto-oikeus — HOgsta
forvaltningsdomstolen

Hovioikeudet — hovratter

Kérdjaoikeudet — tingsratter
Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar
Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen
Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen
Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet

OPETUSMINISTERIO —
UNDERVISNINGSMINISTERIET

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

Valtion elokuvatarkastamo — Statens
filmgranskningsbyra
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CHANCELARIA DA JUSTICA

MINISTERIO DO COMERCIO E INDUSTRIA

Instituto de Defesa do Consumidor
Instituto para a Concorréncia
Servigo de Reclamagdes do Consumidor

Instituto Nacional de Registos e Patentes

MINISTERIO DOS TRANSPORTES E
COMUNICACOES

Autoridade Reguladora das Comunicacdes

MINISTERIO DA AGRICULTURA E DA
SILVICULTURA

Instituto Nacional da Alimentacéo
Registo Cadastral

MINISTERIO DA JUSTICA
Provedoria para a Proteccao de Dados

Tribunais
Supremo Tribunal
Supremo Tribunal Administrativo

Tribunais de Recurso

Tribunais de Primeira Instancia
Tribunais Administrativos
Tribunal de Comércio

Tribunal de Trabalho

Tribunal de Seguros

Servigo Prisional

MINISTERIO DA EDUCACAO

Conselho Nacional da Educacéo

Instituto de Controlo da Producéo
Cinematografica



PUOLUSTUSMINISTERIO —
FORSVARSMINISTERIET

Puolustusvoimat * — Forsvarsmakten

SISAASIAINMINISTERIO —
INRIKESMINISTERIET

Vaestorekisterikeskus —Befolkningsregistercentralen
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen
Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

Rajavartiolaitos 2 — Gransbevakningsvasendet
SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO

Tyo6ttdmyysturvalautakunta — Arbetsldshetsndmnden
Tarkastuslautakunta — Prévningsnamnden
Laékelaitos — Lakemedelsverket

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus —
Rattsskyddscentralen for halsovarden

Tapaturmavirasto — Olycksfallsverket
Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen
TYOMINISTERIO — ARBETSMINISTERIET

Valtakunnansovittelijain toimisto —
Riksforlikningsmannens byra

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset
— Statliga forlaggningar for asylsokande

Tyoneuvosto — Arbetsradet i Finland

ULKOASIAINMINISTERIO —
UTRIKESMINISTERIET

VALTIOVARAINMINISTERIO —
FINANSMINISTERIET

Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens
revisionsverk

Valtiokonttori — Statskontoret

Valtion tyémarkkinalaitos — Statens
arbetsmarknadsverk

Verohallinto — Skatteforvaltningen
Tullilaitos — Tullverket
Valtion vakuusrahasto — Statsgarantifonden

YMPARISTOMINISTERIO —
MILJOMINISTERIET

Material ndo bélico
Material ndo bélico.
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MINISTERIO DA DEFESA

Forgas de Defesa
MINISTERIO DO INTERIOR

Registo Civil

Policia Judiciaria
Policia de Transito
Guarda de Fronteiras

MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS E
DA SAUDE

Instituto do Desemprego
Tribunal de Recurso

Agéncia para os Medicamentos
Instituto de Medicina Legal

Instituto para as Vitimas de Acidentes

Instituto para a Seguranca Nuclear e Radioldgica
MINISTERIO DO TRABALHO

Gabinete Nacional de Conciliagdo

Centros de Acolhimento para Requerentes de
Asilo

Conselho Laboral

MINISTERIO DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIROS

MINISTERIO DAS FINANCAS
Gabinete de Auditoria

Tesouraria do Estado
Instituto para o Mercado de Trabalho

Administracao Fiscal
Administracdo Aduaneira
Fundo de Garantia do Estado
MINISTERIO DO AMBIENTE



SUECIA

A

Akademien for de fria konsterna
Alkoholinspektionen
Alkoholsortimentsnamnden
Allmanna pensionsfonden
Allmanna reklamationsndmnd
Ambassader

Arbetsdomstolen
Arbetsgivarverk, statens

Arbetslivsfonden
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmarknadsstyrelsen
Arbetsmiljofonden
Arbetsmiljoinstitutet
Arbetsmiljondmnd, statens
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendamnder (12)

B

Banverket
Barnombudsmannen

Beredning for utvérdering av medicinsk metodik,
statens

Besvarsnamnden for rattshjalp
Biografbyra, statens

Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hégskola
Bokféringsnamnden
Bostadskreditndmnd, statens (BKN)
Boverket

Brottsforebyggande radet

Brottsoffermyndigheten
Brottsskadendmnden

Byggforskningsradet
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Academia de Belas Artes

Inspeccdo Anti-Alcool

Conselho para as Bebidas Alcodlicas
Fundo Geral de Pensdes

Gabinete de Defesa do Consumidor
Embaixadas

Tribunal de Trabalho

Instituto Nacional para os Empregadores do
Estado

Fundo Laboral

Instituto do Meio Laboral

Instituto do Mercado de Trabalho

Fundo para as Condigdes de Trabalho

Instituto para as Condicdes de Trabalho
Conselho Nacional para as Condigdes Laborais
Autoridade para as CondicGes Laborais
Museu de Arquitectura

Conselhos Regionais do Arrendamento Rural
(12)

Administragdo dos Caminhos-de-Ferro
Provedoria de Menores

Conselho de Avaliacdo Tecnoldgica nos
Cuidados de Saude

Comissao de recurso para assisténcia judiciaria
Instituto de Cinema

Dicionario de Biografia Sueca

Birgittaskolan (Escola de Santa Brigida)
Escola Superior Técnica de Blekinge

Instituto de Contabilidade

Instituto Nacional de Crédito a Habitacao

Instituto Nacional para a Habitagéo, Obras
Publicas e Planeamento

Conselho Nacional para a Prevencéo da
Criminalidade

Centro de Apoio as Vitimas

Conselho de Compensacéao dos Prejuizos do
Crime

Conselho de Investigacdo na area da Construcdo



C

Centrala forsoksdjursnamnden

Centrala studiestddsnamnden

Centralndmnden for fastighetsdata

D

Danshdgskolan
Datainspektionen

Delegationen for utldndska investeringar Sverige,

ISA

Departementen
Domstolsverket
Dramatiska institutet

E

Ekeskolan
Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Elsakerhetsverket
Energimyndigheten, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndmnden
Exportrad, Sveriges

F

Fastighetsméaklarnédmnden
Fastighetsverk, statens

Fideikommissnamnden
Finansinspektionen
Fiskeriverket
Flygmedicincentrum

Flygtekniska forsoksanstalten

Folkhalsoinstitut,statens

Fonden for fukt- och mdgelskador

Forskningsradet for miljo, areella naringar och

samhallsbyggande, Formas
Fortifikationsverket

Forlikningsmannaexpedition, statens

Forsvarets forskningsanstalt

Foérsvarets materielverk
Foérsvarets radioanstalt

Foérsvarshistoriska museer, statens

Forsvarshdgskolan
Forsvarsmakten
Forsakringskassorna (21)
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Instituto Central de Investigacdo com Animais
Instituto Central de Apoio ao Estudante
Instituto Central do Cadastro Predial

Escola Superior de Danca
Inspeccéo de Dados
Centro de Investimento Externo na Suécia

Ministérios
Administracdo dos Tribunais
Instituto de Artes Dramaticas

Ekeskolan

Autoridade para os Crimes Econémicos
Administracdo da Gestdo Econémica
Conselho de Seguranca da Energia Eléctrica
Administracdo dos Recursos Energéticos
Conselho UE-I&D

Instituto de Crédito a Exportacao

Conselho Sueco para a Exportacéo

Conselho para os Agentes Imobiliarios

Conselho  Nacional para o0s  Assuntos
Imobiliérios

Conselho para o Usufruto

Inspeccdo de Financas

Instituto das Pescas

Centro Aero-Médico

Instituto de Investigacdo Aeronautica

Instituto de Satde Puablica

Fundo de Indemnizagdo para Prejuizos Causados
pela Humidade

Conselho de Investigagdo para o Ambiente,
Ciéncias Agricolas e Ordenamento Territorial

Administracdo Nacional das Fortificagdes
Gabinete Nacional de Conciliacdo

Instituto Nacional de Investigacdo em matéria de
Defesa

Administracdo do Equipamento de Defesa
Instituto Nacional de Radio na area da Defesa
Museus de Historia Militar

Escola Superior de Defesa

Forcas Armadas

Caixas Seguradoras (21)



G

Genteknikndmnden

Geologiska understkning, Sveriges
Geotekniska institut, statens
Giftinformationscentralen
Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet
kommunikation- och reklamutbildning

Granskningsnamnden for radio och TV
Goteborgs universitet

H
Handelsflottans kultur- och fritidsrad

Handelsflottans pensionsanstalt
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens

Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjéalpmedelsinstitutet

Hovrétterna (6)
Hyresnamnder (12)
Héktena (30)

Halso- och sjukvardens ansvarsnamnd

Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Boras

Hogskolan i Gavle

Hogskolan i Halmstad
Hogskolan i Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan i Skdvde

Hogskolan i Trollhattan/Uddevalla
Hogskolan pa Gotland
Hogskoleverket

Hogsta domstolen

hogre
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Conselho Consultivo de Tecnologia Genética
Centro de Exploracdo Geoldgica

Instituto de Geotecnologia

Centro de Informacdo Anti-venenos

Centro Nacional para o Desenvolvimento das
Zonas Rurais

Instituto Grafico e Instituto Superior de
Formacgdo em Comunicacéo e Publicidade

Instituto de Controlo da Radio e Televisdo
Universidade de Gotemburgo

Instituto de Cultura e Tempos Livres da
Marinha Mercante

Caixa de Aposentacdo da Marinha Mercante
Provedoria para as Pessoas com Deficiéncia
Conselho Nacional para as Pessoas com
Deficiéncia

Comissdo para a Investigacdo de Acidentes
Museus Nacionais de Histéria

Instituto que fornece material as Pessoas com
Deficiéncia

Tribunais de Segunda Instancia (6)
Tribunais Regionais para as Rendas (12)
Centros de Detencéo (30)

Comité de Responsabilidade Médica
Escola Superior de Dalarna

Escola Superior de Boras

Escola Superior de Géavle

Escola Superior de Halmstad

Escola Superior de Kalmar

Escola Superior de Karlskrona/Ronneby
Escola Superior de Kristianstad

Escola Superior de Skévde

Escola Superior de Trollhattan/Uddevalla
Escola Superior de Gotland

Administracdo do Ensino Superior
Supremo Tribunal



Idrottshdgskolan i Stockholm Escola Superior de Desporto, Estocolmo

Inspektionen for strategiska produkter Inspecc¢do de Produtos Estratégicos

Institut for byggnadsforskning, statens Instituto de Investigagdo da Construcéo
Institut for ekologisk hallbarhet, statens Instituto para a Sustentabilidade Ecoldgica
Institut for kommunikationsanalys, statens Instituto para a Andlise das ComunicacGes
Institut for psykosocial miljémedicin, statens Instituto de Medicina Psicossocial

Institut for sarskilt utbildningsstod Instituto de Apoio a Educacéo

Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering Instituto de Avaliacdo das Politicas Laborais
Institutet for rymdfysik Instituto de Fisica Espacial
Institutionsstyrelse, Statens Gabinete Nacional de Gestdo das Instituicdes
Inséttnigsgarantinamnden Conselho de Garantia dos Depésitos
Integrationsverket Instituto da Integracdo

Internationella adoptionsfragor, Statens namnd for ~ Conselho Nacional para as Questdes Nacionais
relacionadas com a Adopgao

Internationella programkontoret for Gabinete Internacional de Programacéo da area
utbildningsomradet da Educacao

J
Jordbruksverk, statens Conselho Nacional da Agricultura
Justitiekanslern Chancelaria da Justica
Jamstélldhetsombudsmannen Provedoria para a Igualdade de Oportunidades
Kammarkollegiet Agéncia de Servigos Juridicos, Financeiros e

Administrativos

K
Kammarratterna (4) Tribunais de Recurso Administrativo (4)
Karlstads universitet Universidade de Karlstad
Karolinska Institutet Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen Inspeccao de Produtos Quimicos
Kommerskollegium Céamara de Comércio
Koncessionsndmnden for miljoskydd Conselho para a Defesa do Ambiente
Konjunkturinstitutet Instituto para a Investigacdo Econémica
Konkurrensverket Autoridade para a Concorréncia
Konstfack Escola de Belas Artes
Konsthdgskolan Escola Superior de Belas Artes
Konstmuseer, statens Museus Nacionais de Arte
Konstnarsndmnden Comisséo para o Artista
Konstrad, statens Conselho Nacional das Artes
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Konsulat

Konsumentverket

Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvardens regionkanslier (4)
Kriminalvardsanstalterna (35)
Kriminalvardsstyrelsen
Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheterna (10)
Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthdgskolan

Kungl. Musikhdgskolan

Kungl. Tekniska hégskolan
Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens

Kérnkraftinspektion, statens

L

Lagradet
Lantbruksuniveritet, Sveriges
Lantmaéteriverket

Linkdpings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska

museet

Livsmedelsverk, statens
Ljud- och bildarkiv, statens
Lotteriinspektionen
Luftfartsverket

Lulea tekniska universitet
Lunds universitet
Lakemedelsverket

Lansarbetsnamnderna (20)
Lansratterna (23)
Lé&nsstyrelserna (21)
Lé&rarhdgskolan i Stockholm
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Consulados

Instituto da Defesa do Consumidor
Laboratdrio Nacional de Policia Cientifica
Institutos Regionais Correccionais (4)
Estabelecimentos Prisionais (35)

Direccéo dos Servicos Prisionais

Escola de Kristina

Servicos de Execucéo da Lei (10)
Conselho Nacional para os Assuntos Culturais
Biblioteca Real

Escola Superior de Belas Artes

Escola Superior de Musica

Escola Superior Técnica

Guarda Costeira

Conselho Nacional para a Qualidade e 0
Desenvolvimento

Inspeccdo da Energia Nuclear

Conselho Legislativo

Universidade de Agronomia

Instituto para o Ordenamento do Territério
Universidade de Linkdping

Museu Militar

Instituto Nacional para a Alimentacdo
Arquivo Nacional de Som e Imagem
Inspeccéo dos Jogos de Azar
Administracdo da Aviagéo Civil
Universidade Técnica de Luled
Universidade de Lund

Instituto  Nacional de Farmécia e
Medicamento

Centros de Emprego Regionais (20)
Tribunais Administrativos Regionais (23)
Prefeituras Regionais (21)

Escola Superior de Educacédo de Estocolmo

do



M

Malmé hdgskola
Manillaskolan

Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militarhdgskolor

Mitthdgskolan

Moderna museet

Museer for vérldskultur, statens

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning

Myndigheten for Sveriges natuniversitet
Maélardalens hdgskola

N

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt larande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet
Notarienamnden

Namnden for offentlig upphandling

o

Ombudsmannen mot diskriminering pa grundav

sexuell laggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering
Operahdgskolan i Stockholm

P

Patent- och registreringsverket

Patentbesvarsrétten

Pensionsverk, statens

Person- och adressregisternamnd, statens
Pliktverk, Totalférsvarets
Polarforskningssekretariatet
Polismyndigheter (21)

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten
Presstddsnamnden
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Universidade de Malmo

Escola de Manilla, Escola Especial para
Criancas com Deficiéncia Auditiva

Tribunal de Comércio

Instituto de Mediacdo Nacional

Instituto Meteoroldgico e Hidroldgico
Comissariado para as Migracoes
Academias Militares

Escola Superior do Centro

Museu de Arte Contemporanea

Museus Nacionais para a Cultura Mundial
Colectaneas Musicais

Agéncia para a Formagao Profissional
Qualificada

Agéncia para Educacdo a Distancia
Escola Superior de Mélardalen

Museu Nacional

Centro Nacional para a Educacéo Flexivel
Museu Real de Ciéncias Naturais

Instituto para a Defesa do Ambiente
Instituto Nordico para as Questdes Africanas
Servico Notarial

Conselho para os Contratos Publicos

Provedoria contra a Discriminacao Sexual

Provedoria contra a Discriminagéo Etnica
Escola Superior de Opera de Estocolmo

Instituto das Patentes e

Intelectual

Tribunal de Recurso de Patentes

Servico Nacional de Pens6es

Registo de Pessoas e Enderecos

Administracdo Central do Servigo Militar
Secretariado da Investigacdo Polar

Autoridades Policiais (21)

Direccédo de Correios e Telecomunicagdes
Autoridade responsavel pelos prémios de pensao
Conselho de Apoio a Imprensa

da Propriedade



R

Radio- och TV-verket
Regeringskansliet
Regeringsratten
Revisorsnamnden

Riksantikvariedmbetet
Riksarkivet

Riksbanken

Riksdagens forvaltningskontor
Riksdagens ombudsmén
Riksdagens revisorer
Riksforsékringsverket
Riksgaldskontoret
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionsverket
Riksskatteverket

Rikstrafiken

Riksutstallningar, Stiftelsen
Riksaklagaren

Rymdstyrelsen

Rad for byggnadsforskning, statens

Radet for grundlaggande hdgskoleutbildning
Raddningsverk, statens
Rattshjalpsmyndigheten
Rattsmedicinalverket

S

Sameskolstyrelsen och sameskolor

Sametinget

Sjofartsverket

Sjohistoriska museer, statens
Skattemyndigheterna (10)
Skogsstyrelsen

Skolverk, statens
Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen
Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten
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Instituto da Radio e Televisdo
Chancelarias do Governo
Supremo Tribunal Administrativo

Entidade Supervisora dos Revisores Oficiais de
Contas

Real Gabinete de Antiguidades
Arquivo Nacional

Banco da Suécia

Secretaria do Parlamento Sueco
Provedoria Parlamentar

Auditores Parlamentares

Instituto da Seguranga Social
Servico Nacional da Divida
Servico Nacional de Policia
Servigo Nacional de Auditoria
Direccdo Fiscal Nacional

Servico Nacional de Transportes Publicos
Servigo das Exposicdes Itinerantes
Procuradoria-Geral

Servico Espacial

Conselho Nacional de Investigacéo da
Construgéo

Conselho para a Formagdo Universitaria de Base
Servico de Salvamento

Autoridades prestadoras de Assisténcia Juridica
Instituto de Medicina Legal

Direcgdo das Escolas Laponicas e Escolas
Lapdnicas

Parlamento Lapéo

Administracdo da Navegagéo

Museus de Historia Naval

Autoridades Fiscais (10)

Direccdo-Geral das Florestas

Servigo Nacional de Educagéo

Instituto para a Protec¢do das Doencas
Infecciosas

Servigo Nacional da Salde e Previdéncia Social
Instituto para o Ensino Especial

Agéncia Nacional para o Ensino Especial de
Deficientes Auditivos



Spréak- och folkminnesinstitutet

Spréngamnesinspektionen

Statens personregisterndmnd, SPAR-ndmnden
Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stockholms universitet

Stralskyddsinstitut, statens

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Styrelsen for internationell utvecklings- samarbete,

SIDA

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Svenska institutet
Séakerhetspolisen

Sddertdrns hdgskola

T
Talboks- och punktskriftsbiblioteket

Teaterhogskolan

Tekniska museet, stiftelsen

Tingsrétterna (72)

Tjansteférslagsnamnden for domstolsvasendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Transportforskningsberedningen

Transportradet
Tullverket
Turistdelegationen

U

Umea universitet
Ungdomsstyrelsen
Uppsala universitet
Utlanningsndmnden
Utsédeskontroll, statens
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Instituto de Dialectologia, Onomastica e
Investigacao Folclorica

Inspeccdo de Produtos Explosivos e Inflamaveis
Registo Civil

Instituto Central de Estatisticas

Agéncia para a Gestdo Publica

Universidade de Estocolmo

Instituto Nacional de Proteccdo contra as
Radiacbes

Instituto para a Acreditacdo e a Avaliagéo da
Conformidade

Servico da Cooperacdo Internacional para o
Desenvolvimento

Servigo de Defesa Psicoldgica
Instituto Sueco

Policia de Seguranca

Escola Superior de Soédertérn

Biblioteca de Livros Gravados e de Publicacdes
em Braille

Escola Superior de Teatro

Museu da Tecnologia, Fundacéo

Tribunais de Primeira Instancia (72)

Comité para a Nomeacé&o de Juizes

Instituto de Investigacdo em matéria de Defesa

Comité de Investigagio no dominio dos
Transportes

Conselho dos Transportes
Administracdo Aduaneira
Secretariado Nacional para o Turismo

Universidade de Umed

Secretariado para a Juventude
Universidade de Uppsala

Comité de Recurso para Estrangeiros

Instituto Nacional para o Controlo e Certificagdo
das Sementes



\Y

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndmnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for hogskoleservice (VHS)

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterindrmedicinska anstalt, statens
Vagverket

Vénerskolan

Vaxjo universitet

Vaxtsortnamnd, statens

A

Aklagarmyndigheterna
Asbackaskolan

&
Orebro universitet

Ostervangsskolan
Overbefalhavaren

Overstyrelsen for civil beredskap
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Comissdo Nacional de Eleicdes

Instituto Nacional da Agua e do Saneamento
Tribunal de Recurso dos Direitos Hidricos
Instituto para o Ensino Superior

Instituto para os Sistemas de Inovacao
Instituto para o Desenvolvimento Empresarial
Conselho Cientifico

Instituto de Medicina Veterinaria
Direccdo-Geral de Estradas

Escola de Véner

Universidade de Véxj6

Conselho Nacional para as Variedades Vegetais

Procuradorias do Ministério Publico (6)
Asbackaskolan

Universidade de Orebro
Escola de Ostervang

Chefe do Estado-Maior General das Forcas
Armadas

Servigo de Proteccéo Civil



REINO UNIDO

Cabinet Office
Civil Service College
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Prosecution Service

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure
Only)

HM Customs and Excise

Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum

Historic Buildings and Monuments Commission
for England (English Heritage)

Imperial War Museum

Museums and Galleries Commission
National Gallery

National Maritime Museum

National Portrait Gallery

Natural History Museum

Royal Commission on Historical Manuscripts

Royal Commission on Historical Monuments of
England

Royal Fine Art Commission (England)
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Education and Skills

Higher Education Funding Council for England
Department for Environment, Food and Rural Affairs

Agricultural Dwelling House Advisory

Committees

Agricultural Land Tribunals

Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
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Gabinete do Primeiro Ministro

Colégio da Funcéo Publica

Gabinete do Conselho Parlamentar
Gabinete Central da Informacéo
Comissao de Caridade
Ministério Publico
Financas (apenas aprovacdo de despesas)

Administracdo Aduaneira e Impostos Especiais
Ministério da Cultura, Média e Desportos
Biblioteca Britanica
Museu Britanico

Comissao dos Monumentos Histdricos da
Inglaterra (Patrimoénio)

Museu de Guerra

Comissdo dos Museus e Galerias

Galeria Nacional

Museu Maritimo

Galeria dos Retratos

Museu de Histéria Natural

Comissao Real dos Manuscritos Historicos

Comissdo Real dos Monumentos Histéricos de
Inglaterra

Comissao Real das Belas Artes (Inglaterra)
Museu das Ciéncias
Galeria Tate
Museu Victoria and Albert
Coleccdo Wallace
Ministério da Educacéo e das QualificacGes
Profissionais

Conselho para o financiamento do ensino
superior da Inglaterra

Ministério do Ambiente, Alimentagdo e Questdes
Rurais

Comités Consultivos da Habitacdo Rural

Tribunais Agricolas
Comissdo e Comités dos Salérios Agricolas
Centro de Pecuaria



Countryside Agency

Plant Variety Rights Office

Royal Botanic Gardens, Kew

Royal Commission on Environmental Pollution

Department of Health

Central Council for Education and Training in
Social Work

Dental Practice Board

National Board for Nursing, Midwifery and
Health Visiting for England

National Health Service Strategic Health
Authorities and Trusts

Prescription Pricing Authority

Public Health Service Laboratory Board

UK Central Council for Nursing, Midwifery and

Health Visiting

Department for International Development
Department for National Savings
Department for Transport

Maritime and Coastguard Agency

Department for Work and Pensions

Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service

Medical Boards and Examining Medical Officers

(War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority

Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee

Department of the Procurator General and Treasury
Solicitor

Legal Secretariat to the Law Officers

Department of Trade and Industry

Central Transport Consultative Committees
Competition Commission

Electricity Committees

Employment Appeal Tribunal

Employment Tribunals

Gas Consumers' Council

National Weights and Measures Laboratory
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Agéncia Rural

Instituto das Variedades Vegetais

Jardins Botanicos Reais, Kew

Comissdo Real para a Poluicdo Ambiental

Ministério da Saude

Conselho Central de Educacéo e Formacdo no
ambito da Assisténcia Social

Comissdo de Medicina Dentéaria

Comissdo de Enfermagem Geral e Obstetricia
e Cuidados de Salde da Inglaterra

Servico Nacional de Salde, autoridades e
fundagbes competentes

Autoridade de Avaliacdo dos Precos dos
Cuidados Médicos receitados

Comissdo do Laboratério da Salide Publica

Conselho Central de Enfermagem Geral e
Obstetricia e Cuidados de Saude

Ministério do Desenvolvimento Internacional
Ministério do Aforro
Ministério dos Transportes

Agéncia Maritima e Guarda Costeira

Ministério do Trabalho e Pensdes

Comité Consultivo das Prestagdes por
Deficiéncia
Servico Judiciario Independente

Juntas Médicas e Oficiais Médicos (pensoes
de guerra)

Autoridade Reguladora das Pens6es de
Invalidez

Servigo Médico Regional
Comité Consultivo da Seguranca Social

Gabinete do Procurador Geral e Treasury
Solicitor

Secretariado Legal dos Profissionais de Justica

Ministério do Comércio e da IndUstria

Comités Consultivos Centrais dos Transportes
Comissao da Concorréncia

Comités da Electricidade

Tribunal de Trabalho de segunda instancia
Tribunais de Trabalho

Conselho dos Consumidores de Gas
Laboratdrio Nacional dos Pesos e Medidas



Office of Manpower Economics
Patent Office
Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office

Wilton Park Conference Centre
Government Actuary's Department
Government Communications Headquarters
Home Office

Boundary Commission for England

Gaming Board for Great Britain

Inspectors of Constabulary

Parole Board and Local Review Committees

House of Commons

House of Lords

Inland Revenue, Board of
Lord Chancellor's Department

Circuit Offices and Crown, County and
Combined Courts (England and Wales)

Combined Tax Tribunal

Council on Tribunals

Court of Appeal - Criminal
Immigration Appellate Authorities

Immigration Adjudicators

Immigration Appeals Tribunal

Lands Tribunal

Law Commission

Legal Aid Fund (England and Wales)

Office of the Social Security Commissioners
Pensions Appeal Tribunals

Public Trust Office

Supreme Court Group (England and Wales)

Transport Tribunal

Ministry of Defence
Meteorological Office
Defence Procurement Agency
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Gabinete dos Recursos Humanos
Instituto das Patentes
Instituto da Garantia do Crédito a Exportacdo

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das
Comunidades

Centro de Conferéncias de Wilton Park
Servigo Actuario do Governo
Gabinete de Imprensa do Governo
Ministério da Administracdo Interna
Comissdo das Fronteiras de Inglaterra
Comissao de Caca da Gra-Bretanha
Inspectores da Policia

Comissoes da Liberdade Condicional e de
revisao local

Parlamento

Céamara dos Lordes

Ministério das Financas

Gabinete do Ministro das Financgas

Gabinetes e tribunais reais, regionais e
conjuntos (Inglaterra e Pais de Gales)

Tribunal Fiscal Conjunto
Conselho de Tribunais
Tribunal de Segunda Instancia (Penal)
Autoridades de recurso em matéria de
imigracédo
Autoridades de decisdo sobre recursos em
materia de imigracéo
Tribunal de Segunda Instancia (Imigrag&o)
Tribunal Administrativo (Terrenos)
Comissao Legal
Fundo de Assisténcia Juridica
Gabinete do Director da Seguranca Social
Tribunais de Segunda Instancia (pensdes)
Gabinete de Curadoria Publica
Supremos Tribunais (Inglaterra e Pais de
Gales)
Tribunal dos Transportes

Ministério da Defesa
Instituto de Meteorologia
Agéncia de Aquisi¢do de Material da Defesa



National Assembly for Wales
Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for
Wales

Royal Commission for Ancient and Historical
Monuments in Wales

Valuation Tribunals (Wales)

Welsh National Health Service Authorities and
Trusts

Welsh Rent Assessment Panels

Welsh National Board for Nursing, Midwifery
and Health Visiting

National Audit Office
National Investment and Loans Office
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts

Court of Appeal and High Court of Justice in
Northern Ireland

Crown Court

Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund

Magistrates Courts

Pensions Appeals Tribunals

Northern Ireland, Department for Employment and
Learning

Northern Ireland, Department for Regional
Development

Northern Ireland, Department for Social
Development

Northern Ireland, Department of Agriculture and
Rural Development

Northern Ireland, Department of Culture, Arts and
Leisure

Northern Ireland, Department of Education

Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade
and Investment

Northern Ireland, Department of the Environment

Northern Ireland, Department of Finance and Personnel

Northern Ireland, Department of Health, Social
Services and Public Safety

Northern Ireland, Department of Higher and Further

Education, Training and Employment

Northern Ireland, Office of the First Minister and
Deputy First Minister

Northern Ireland Office
Crown Solicitor's Office

Department of the Director of Public Prosecutions

for Northern Ireland
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Parlamento do Pais de Gales

Conselho de Financiamento do Ensino
Superior do Pais de Gales

Comissao das Fronteiras Autarquicas do Pais
de Gales

Comissdo Real dos Monumentos Histéricos e
Pré-Historicos do Pais de Gales

Tribunais de Recursos Fiscais (Pais de Gales)

Autoridades do Servico Nacional de Saide do
Pais de Gales

Comissdes de Avaliacdo das Rendas do Pais
de Gales

Comissao de Enfermagem Geral e Obstetricia
e Cuidados de Salde do Pais de Gales

Tribunal de Contas

Instituto de Investimento e Crédito

Comissao do Parlamento da Irlanda do Norte

Servico Judiciério da Irlanda do Norte
Tribunais de Instrucdo Criminal
Tribunais de Comarca

Tribunal de Segunda Instancia e Supremo
Tribunal de Justica da Irlanda do Norte

Supremo Tribunal
Gabinete de execucgdo de decisdes judiciais
Fundo de Assisténcia Juridica
Tribunais de Magistrados
Tribunais de Recurso (Pensdes)
Irlanda do Norte, Ministério do Trabalho e da
Aprendizagem
Irlanda do Norte, Ministério do Desenvolvimento
Regional
Irlanda do Norte, Ministério do Desenvolvimento
Social

Irlanda do Norte, Ministério da Agricultura e do
Desenvolvimento Rural

Irlanda do Norte, Ministério da Cultura, Artes e
Tempos Livres

Irlanda do Norte, Ministério da Educacéo

Irlanda do Norte, Ministério das Empresas, do
Comércio e do Investimento

Irlanda do Norte, Ministério do Ambiente

Irlanda do Norte, Ministério das Financas e
Pessoal

Irlanda do Norte, Ministério da Salde, Servicos
Sociais e Seguranca Publica

Irlanda do Norte, Ministério do Ensino Superior,
Formacdo e Emprego
Irlanda do Norte, Gabinete do Primeiro Ministro
e do Vice-Primeiro-Ministro
Gabinete da Irlanda do Norte

Gabinete do Procurador-Geral

Gabinete do Director do Ministério Publico
para a Irlanda do Norte



Forensic Science Agency of Northern Ireland

Office of Chief Electoral Officer for Northern
Ireland

Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland

State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for
Administration and Health Service
Commissioners

Office of the Deputy Prime Minister
Rent Assessment Panels

Paymaster General's Office

Postal Business of the Post Office

Privy Council Office

Public Record Office

Royal Commission on Historical Manuscripts

Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Rural Payments Agency

Scotland, Auditor-General

Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service

Scotland, General Register Office

Scotland, Queen's and Lord Treasurer's
Remembrancer

Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Executive Corporate Services
The Scottish Executive Education Department
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Scottish Higher Education Funding Council

The Scottish Executive Development Department

The Scottish Executive Enterprise and Lifelong
Learning Department

The Scottish Executive Finance
The Scottish Executive Health Department
Local Health Councils

National Board for Nursing, Midwifery and
Health Visiting for Scotland
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Agéncia de Policia Cientifica da Irlanda do
Norte

Gabinete do Presidente da Comissdo Eleitoral
da Irlanda do Norte

Policia da Irlanda do Norte

Comissao da Liberdade Condicional da
Irlanda do Norte

Instituto de Medicina Legal
Instituto do Comércio Equitativo
Instituto Nacional de Estatistica
Registo Central do Servico Nacional de Saude

Gabinete do Comissario Parlamentar de
Administracdo e Director do Servigo de Satde

Gabinete do Vice-Primeiro-Ministro
Conselho de Avaliacdo das Rendas

Gabinete do Tesoureiro-Mor

Empresa dos Correios

Gabinete do Conselho de Estado

Arquivo Publico

Comissao Real dos Monumentos Histdricos

Hospital Real de Chelsea

Casa da Moeda

Agéncia de Pagamentos Rurais

Escocia, Presidente do Tribunal de Contas

Escocia, Gabinete do Procurador-Geral e Fiscal

Escocia, Arquivo Central

Escécia, Gabinete Fiduciario

Escocia, Arquivos nacionais
Gabinete da Escocia
Servigos Associativos Executivos da Escocia
Ministério da Educacdo da Escécia
Galerias Nacionais da Escocia
Biblioteca Nacional da Escécia
Museus Nacionais da Escocia

Conselho de Financiamento do Ensino
Superior da Escdcia

Ministério Escocés do Desenvolvimento

Ministério das Empresas e da Aprendizagem ao
Longo da Vida da Escocia

Ministério das Financas da Escocia
Ministério da Saude da Escocia
Conselho Locais de Saude

Conselho Nacional de Enfermagem Geral e
Obstetricia e Cuidados de Salde da Escocia



Scottish Council for Postgraduate Medical
Education

Scottish National Health Service Authorities and
Trusts

— The Scottish Executive Justice Department
Accountant of Court's Office
High Court of Justiciary
Court of Session
HM Inspectorate of Constabulary
Lands Tribunal for Scotland

Parole Board for Scotland and Local Review
Committees

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Scottish Law Commission

Sheriff Courts

Scottish Criminal Record Office
Scottish Crime Squad

Scottish Fire Service Training Squad

Scottish Police College
Social Security Commissioners' Office

— The Scottish Executive Rural Affairs Department
Crofters Commission
Red Deer Commission
Rent Assessment Panel and Committees
Royal Botanic Garden, Edinburgh

Royal Commission on the Ancient and Historical
Monuments of Scotland

Royal Fine Art Commission for Scotland
— The Scottish Executive Secretariat
— The Scottish Parliamentary Body Corporate
— Scottish Record Office
— HM Treasury
— Office of Government Commerce

— The Wales Office (Office of the Secretary of State for
Wales)
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Conselho escocés de pos-graduacao em
medicina

Autoridades escocesas de salde

Ministério da Justica escocés
Gabinete do Consultor de tutela
Supremo Tribunal
Court of Session
Inspeccdo da Policia
Tribunal Fundiario da Escocia

Conselho da Liberdade Condicional da
Escdcia e Comités Locais de Revisdo

Tribunais de Recurso (Pensfes)

Tribunal Agrario Escocés

Comissdo de Direito Escocés

Sheriff Courts

Gabinete do Registo Criminal

Brigada Anti-Crime da Escécia

Brigada de Formacao de Bombeiros da

Escdcia

Academia da Policia da Escécia

Gabinete do Director da Seguranca Social
Ministério dos Assuntos Rurais da Escdcia

Comissdo do Arrendamento Rural

Comissdo Cinegética (Veados)

Conselho e Comité de Avaliacdo das Rendas

Jardim Boténico, Edimburgo

Comissdo Real dos Monumentos Pré-
Historicos e Historicos da Escécia

Comissao das Belas Artes da Escdcia
Secretariado Executivo da Escécia
Gabinete operacional do Parlamento escocés
Arquivo escocés
Financas
Gabinete do Comércio Estatal
Gabinete do Pais de Gales (Secretério de Estado)



Capitulo 25:
Capitulo 26:

Capitulo 27:

Capitulo 28:

ANEXO V

LISTA DOS PRODUTOS A QUE SE REFERE O ARTIGO 8¢,
RELATIVAMENTE AOS CONTRATOS CELEBRADOS
PELAS ENTIDADES ADJUDICANTES NO DOMINIO DA DEFESA!

Sal, enxofre, terras e pedras, gesso, cal e cimentos

Minérios metallrgicos, escorias e cinzas

Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da sua destilacdo; matérias
betuminosas; ceras minerais com excepcao de:

ex. 27.10: carburantes especiais)

Produtos quimicos inorganicos, compostos inorganicos ou organicos de metais
preciosos, de elementos radioactivos, de metais das terras raras e de is6topos

com excepcao de:

ex.

ex.

eXx.

ex.

ex.

ex.

ex.

ex.

eXx.

28.09

28.13:
28.14:
28.28:
28.32:
28.39:
28.50:
28.51:

28.54:

: Explosivos

Explosivos

Gases lacrimogéneos
Explosivos

Explosivos

Explosivos

Produtos toxicologicos
Produtos toxicol6gicos

Explosivos

1

Para efeitos da presente directiva, apenas faz fé o texto constante do ponto 3 do Anexo | do Acordo.
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Capitulo 29:

Capitulo 30:

Capitulo 31:

Produtos quimicos organicos com excepcao de:

ex.

ex.

ex.

eXx.

ex.

ex.

ex.

eXx.

ex.

ex.

ex.

ex.

ex.

ex.

ex.

29.03:
29.04:
29.07:
29.08:
29.11:
29.12:
29.13:
29.14:
29.15:
29.21:
29.22:
29.23:
29.26:
29.27:

29.29:

Explosivos
Explosivos
Explosivos
Explosivos
Explosivos
Explosivos
Produtos toxicol6gicos
Produtos toxicologicos
Produtos toxicol6gicos
Produtos toxicologicos
Produtos toxicol6gicos
Produtos toxicologicos
Explosivos
Produtos toxicologicos

Explosivos

Produtos farmacéuticos

Adubos
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Capitulo 32:

Capitulo 33:

Capitulo 34:

Capitulo 35:
Capitulo 37:

Capitulo 38:

Capitulo 39:

Capitulo 40:

Capitulo 41:

Capitulo 42:

Capitulo 43:

Capitulo 44:

Extractos tanantes e tintérios; taninos e seus derivados; matérias corantes;
cores, tintas e vernizes; mastiques; tintas de escrever

Oleos essenciais e resindides; produtos de perfumaria ou de toucador e
cosméticos

Sabdes, produtos organicos tenso-activos, preparados para lexivias, preparados
lubrificantes, ceras artificiais, ceras preparadas, produtos para conservacao e
limpeza, velas de iluminacdo e artefactos semelhantes, pastas para modelar e
"ceras para a arte dentaria"

Mateérias albumindides, colas e enzimas

Produtos para fotografia e cinematografia

Produtos diversos das industrias quimicas com excepcao de:
ex. 38.19: Produtos toxicolégicos

Matérias plasticas artificiais, éteres e éteres da celulose, resinas artificiais e
obras destas matérias com excepgao de:

ex. 39.03: Explosivos

Borracha natural, sintética ou artificial e obras de borracha com excepc¢éo de:
ex. 40.11: Pneumaticos para veiculos automoveis a prova de bala

Peles e couros

Obras de couro; artigos de correeiro e de seleiro; artigos de viagem, bolsas e
artefactos semelhantes; obras de tripa

Peles em cabelo e respectivas obras; peles em cabelo, artificiais

Madeira, carvao vegetal e obras de madeira
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Capitulo 45:
Capitulo 46:
Capitulo 47:
Capitulo 48:
Capitulo 49:
Capitulo 65:
Capitulo 66:

Capitulo 67:

Capitulo 68:
Capitulo 69:
Capitulo 70:

Capitulo 71:

Capitulo 73:
Capitulo 74:
Capitulo 75:
Capitulo 76:

Capitulo 77:

Cortica e obras de cortica

Obras de esteireiro e de cesteiro

Matérias-primas para o fabrico de papel

Papel e cartdo; obras de pasta de celulose (ouate), de papel e de cartéo
Artigos de livraria e produtos das artes graficas

Chapéus e artefactos de uso semelhante e respectivas partes

Guarda-chuvas, guarda-sois, bengalas, chicotes, pingalins e respectivas partes

Penas e penugem preparadas e respectivas obras; flores artificiais; obras de
cabelo

Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica e matérias analogas
Produtos ceramicos
Vidro e suas obras

Pérolas naturais, gemas e similares, metais preciosos, metais chapeados de
metais preciosos e respectivas obras; joalharia falsa e de fantasia

Ferro fundido, ferro macio e aco
Cobre

Niquel

Aluminio

Magnésio e berilio
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Capitulo 78: Chumbo
Capitulo 79: Zinco

Capitulo 80: Estanho

Capitulo 81.: Outros metais comuns
Capitulo 82: Ferramentas, artigos de cutelaria e talheres, de metais comuns com excepc¢ao
de:

ex. 82.05: Ferramentas
ex. 82.07: Pecas de ferramentas
Capitulo 83: Obras diversas de metais comuns
Capitulo 84: Caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos com excep¢ao de:
ex. 84.06: Motores
ex. 84.08: Outros propulsores
ex. 84.45: Maquinas
ex. 84.53: Maquinas automaticas de tratamento de informagéo
eX. 84.55: Pecas da posicdo 84.53
ex. 84.59: Reactores nucleares

Capitulo 85: Maquinas e aparelhos eléctricos e objectivos para usos electrotécnicos com
excepgéo de:

ex. 85.13: TelecomunicacGes

ex. 85.15: Aparelhos de transmisséo
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Capitulo 86: Veiculos e material para vias férreas; aparelhos de sinalizacdo nao eléctricos
para vias de comunicagao com excepgao de:

ex. 86.02: Locomotivas blindadas
ex. 86.03: Outros blindados

ex. 86.05: Vagdes blindados

ex. 86.06: VVagoes-oficinas

ex. 86.07: Vagoes

Capitulo 87: Automoveis, tractores, velocipedes e outros veiculos terrestres com excep¢ao
de:

ex. 87.08: Carros e veiculos blindados
ex. 87.01: Tractores
ex. 87.02: Veiculos militares
ex. 87.03: Veiculos de desempanagem
ex. 87.09: Motociclos
ex. 87.14: Reboques
Capitulo 89: Navegacao maritima e fluvial com excepcao de:

ex 89.01A: Navios de guerra
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Capitulo 90:

Capitulo 91:

Capitulo 92:

Capitulo 94:

Capitulo 95:
Capitulo 96:

Capitulo 98:

Instrumentos e aparelhos de Optica, fotografia e cinematografia, medida,
verificagdo e precisdo; instrumentos e aparelhos médico-cirirgicos com
excepcéo de:

ex. 90.05: Bindculos

ex. 90.13: Instrumentos diversos, laser

ex. 90.14: Telémetros

ex. 90.28: Instrumentos de medida eléctricos ou electronicos
ex. 90.11: Microscopios

ex. 90.17: Instrumentos médicos

ex. 90.18: Aparelhos de mecanoterapia

ex. 90.19: Aparelhos de ortopedia

ex. 90.20: Aparelhos de raios X

Relojoaria

Instrumentos de mdsica; aparelhos de registo ou de reproducdo de som;
aparelhos de registo ou de reproducdo de imagens e de som, para televisdo;
partes e acessorios destes instrumentos e aparelhos

Moveis; mobiliario médico-cirurgico; artigos de colchoeiro e semelhantes com
excepgéo de:

ex 94.01A: Cadeiras ou bancos de aeronaves
Matérias para talhe ou modelacdo, preparadas ou em obra
Escovas, pincéis e artefactos semelhantes, vassouras, borlas, peneiras e crivos

Obras diversas
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ANEXO VI

DEFINICAO DE DETERMINADAS ESPECIFICACOES TECNICAS

Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por:

1.

a)

b)

"EspecificacOes técnicas”, no caso de contratos de empreitada de obras publicas: a
totalidade das prescrigdes técnicas constantes, nomeadamente, do caderno de
encargos, que definem as caracteristicas exigidas ao material, produto ou
fornecimento, que permitem caracterizad-los de modo a que correspondam a
utilizacdo a que a entidade adjudicante os destina. Essas caracteristicas incluem os
niveis de desempenho ambiental, a concepcdo que preencha todos os requisitos
(incluindo a acessibilidade para os deficientes) e a avaliacdo da conformidade, a
adequacao de utilizacdo, a seguranca ou as dimensoes, incluindo os procedimentos
relativos & garantia de qualidade, a terminologia, os simbolos, os ensaios e métodos
de ensaio, a embalagem, a marcacdo e rotulagem, as instruc6es de utilizacdo, bem
como 0s processos e métodos de producdo. Incluem igualmente as regras de
concepcao e calculo das obras, as condi¢des de ensaio, de controlo e de recepcdo das
obras, bem como as técnicas e métodos de construgdo e todas as outras condicOes de
caracter técnico que a entidade adjudicante possa exigir, por meio de regulamentacéo
geral ou especial, no que respeita as obras acabadas e aos materiais ou elementos
integrantes dessas obras;

"Especificacdo técnica”, no caso de contratos publicos de fornecimento ou de
servigos: uma especificacdo constante de um documento que define as caracteristicas
exigidas a um produto ou a um servigo, tais como os niveis de qualidade, os niveis de
desempenho ambiental, a concep¢do que preencha todos os requisitos (incluindo a
acessibilidade para os deficientes) e a avaliacdo da conformidade, a adequagéo de
utilizacdo, a utilizacdo do produto, a seguranca ou as dimens@es, incluindo as
exigéncias importantes aplicaveis ao produto no que se refere ao nome sob o qual é
vendido, a terminologia, os simbolos, 0s ensaios e métodos de ensaio, a embalagem,
a marcacao e rotulagem, as instrucdes de utilizacdo, os processos e métodos de
producdo e os procedimentos de avaliacdo da conformidade;

- 204 -



"Norma", uma especificacdo técnica aprovada por um organismo de normalizacdo
reconhecido para aplicacdo repetida ou continuada, cuja observancia ndo é obrigatoria e
que se enquadra no ambito de uma das seguintes categorias:

— norma internacional: uma norma aprovada por uma organizacdo internacional de
normalizacdo e acessivel ao publico em geral;

— norma europeia: uma norma aprovada por uma organizacdo europeia de
normalizacgdo e acessivel ao publico em geral;

— norma nacional: uma norma aprovada por uma organizacdo nacional de
normalizacgdo e acessivel ao publico em geral;

"Homologacgdo técnica europeia”, uma apreciacdo técnica favoravel da aptiddo de um
produto para ser utilizado para um determinado fim, com fundamento no cumprimento dos
requisitos essenciais para a construcdo, segundo as caracteristicas intrinsecas do produto e as
condicOes estabelecidas de execucdo e utilizacdo. A homologacdo técnica europeia €
conferida pelo organismo designado para o efeito pelo Estado-Membro;

"Especificacdo técnica comum™, uma especificacdo técnica estabelecida de acordo com um
processo reconhecido pelos Estados-Membros, que tenha sido publicada no Jornal Oficial
da Unido Europeia;

"Referencial técnico”, qualquer produto elaborado por organismos europeus de

normalizacdo, que ndo as normas oficiais, em conformidade com procedimentos adaptados
a evolucdo das necessidades do mercado.
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ANEXO VII

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUNCIOS

ANEXO VII A

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUNCIOS DE CONCURSO

ANUNCIO RELATIVO A PUBLICACAO DE UM ANUNCIO DE PRE-INFORMACAO
SOBRE UM PERFIL DE ADQUIRENTE

1.
2.
3.
4.

Pais da entidade adjudicante
Designacdo da entidade adjudicante
Endereco internet do "perfil de adquirente” (URL)

NuUmero ou nimeros de referéncia da nomenclatura CPV

ANUNCIO DE PRE-INFORMAGAO

1.

Designacdo, endereco, numeros de telefone e de telecdpia, endereco electronico da
entidade adjudicante e do servico junto do qual podem ser obtidas informacGes adicionais,
bem como, no caso de contratos de prestacdo de servicos e de empreitadas de obras
publicas, dos servicos junto dos quais podem ser obtidas informacGes sobre as
disposicdes em matéria de fiscalidade, proteccdo do ambiente, protec¢do do trabalho e
condicdes de trabalho vigentes no local da prestacao do servico.

Se for o caso, indicacdo de que se trata de um contrato publico reservado a oficinas
protegidas ou cuja execucdo estd reservada no quadro de programas de empregos
protegidos.

Para os contratos de empreitada de obras publicas: natureza e extensdo das obras e local de
execucdo; nos casos em que a obra esta dividida em varios lotes, caracteristicas essenciais
desses lotes em relacdo a obra; se estiver disponivel, estimativa da margem de variacdo do
custo das obras previstas, numero(s) de referéncia a nomenclatura.
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Para os contratos publicos de fornecimento: natureza e quantidade ou valor dos produtos a
fornecer, numero de referéncia da nomenclatura; namero(s) de referéncia da nomenclatura.

Para os contratos publicos de servigcos: montante total previsto das aquisicdes para cada
uma das categorias de servigos enumeradas no Anexo Il A; nimero(s) de referéncia da
nomenclatura.

Data proviséria prevista para o inicio do processo de adjudicacdo ou do contrato ou
contratos; no caso de contratos publicos de servicos, por categoria.

Se for o caso, indicacdo de que se trata de um acordo-quadro.
Se necessario, outras informacdes.

Data de envio do andncio ou de envio do anuncio que informa sobre a publicacdo do
presente andncio sobre o perfil de adquirente.

Indicacdo de que o contrato é ou ndo abrangido pelo Acordo.

ANUNCIOS DE CONCURSO

Concursos publicos, limitados, didlogo concorrencial, procedimentos por negociagéo:

1.

Designacdo, endereco, nimero de telefone e de fax e endereco electrénico da entidade
adjudicante.

Se for o caso, indicacdo de que se trata de um contrato publico reservado a oficinas
protegidas ou cuja execucdo estd reservada no quadro de programas de empregos
protegidos.

a)  Processo de adjudicacgéo escolhido.

b)  Se for o caso, justificacdo do recurso ao processo acelerado (nos concursos limitados
e nos procedimentos por negociagao).

c) Se for o caso, indicacdo de que se trata de um acordo-quadro.
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d)  Se for o caso, indicacdo de que se trata de um sistema de aquisi¢do dinamico.

e)  Se for o caso, recurso a um leildo electrénico (em concursos publicos, limitados ou
procedimentos por negociacdo, no caso a que se refere a alineaa) do n°1 do
artigo 30°).

Forma de contrato.

Local de execucédo/realizagdo das obras, local de entrega dos produtos ou local de
prestacdo dos servicos.

a)  Contratos de empreitada de obras publicas:

- natureza e extensdo das obras e caracteristicas gerais da obra. Indicar,
nomeadamente, as opcdes relativamente a obras suplementares e, se conhecido,
o calendario provisorio dos recursos a tais opg¢des, bem como o namero de
eventuais reconducfes. Se a obra ou a empreitada se encontrar dividida em
varios lotes, a ordem de grandeza dos diferentes lotes; nimero(s) de referéncia
da nomenclatura,

- informacdes relativas ao objecto da obra ou do contrato quando este inclua
igualmente a elaboragéo de projectos,

- no caso de acordo-quadro, indicar igualmente o periodo previsto de duracdo do
acordo-quadro, o valor total estimado das obras para todo o periodo de duracdo
do acordo-quadro, assim como, na medida do possivel, o valor e frequéncia dos
contratos a adjudicar.

b)  Contratos publicos de fornecimento:

—  natureza dos produtos a fornecer, indicando, nomeadamente, se destinam a
aquisicdo, a locacdo financeira, a locacdo ou a locacdo-venda, ou a mais de
uma destas modalidades, com numero de referéncia da nomenclatura.
Quantidade de produtos a fornecer, incluindo quaisquer opcdes relativamente a
aquisicdes suplementares e, se conhecido, o calendario provisorio de exercicio
de tais opcdes, bem como o nimero de eventuais reconducdes; nimero(s) de
referéncia da nomenclatura,
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- no caso de contratos com caracter regular ou renovaveis no decurso de um
determinado periodo, apresentar igualmente, se conhecido, o calendario dos
contratos publicos posteriores relativos aos fornecimentos a adquirir,

— no caso de acordos-quadro, indicar igualmente o periodo previsto de duracdo
do acordo-quadro, o valor total estimado dos fornecimentos para todo o
periodo de validade do acordo-quadro, assim como, na medida do possivel, o
valor e frequéncia dos contratos a adjudicar.

c)  Contratos publicos de servicos:

- categoria e descricdo do servico. Numero(s) de referéncia a nomenclatura.
Quantidade dos servicos a fornecer. Indicar nomeadamente as opgoes
relativamente a aquisicdes suplementares e, se conhecido, o calendario
provisorio para o exercicio de tais op¢des, bem como o nimero de eventuais
reconducBes. No caso de contratos renovaveis no decurso de um determinado
periodo, apresentar igualmente, se conhecida, uma estimativa do calendario dos
contratos publicos posteriores relativos aos servicos a adquirir.

No caso de acordos-quadro, indicar igualmente o periodo previsto de duracdo
do acordo-quadro, o valor total estimado das prestacGes para todo o periodo de
duracdo do acordo-quadro, assim como, na medida do possivel, o valor e
frequéncia dos contratos a adjudicar.

— indicar se a execugdo do servigo estd reservada, por forca de disposicGes
legislativas, regulamentares ou administrativas, a uma profissao especifica.

Referéncia das disposices legislativas, regulamentares e administrativas.

- Indicar se as pessoas colectivas devem referir os nomes e as habilitacdes
profissionais do pessoal que seré responsavel pela execucdo do servigo.

7. Se os contratos estiverem divididos em lotes, indicacdo da possibilidade de os operadores
econdmicos apresentarem propostas relativamente a um, varios e/ou a totalidade desses
lotes.
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10.
11.

12.

13.

Data-limite de conclusdo da empreitada de obras/do fornecimento/da prestacdo de servicos
ou duracdo do contrato de empreitada de obras/fornecimento/prestacdo de servigos. Na
medida do possivel, data-limite para o inicio das obras ou data-limite para o inicio ou a
entrega dos fornecimentos ou da prestacéo de servicos.

Admissao ou proibicéo de variantes.

Se for o caso, condi¢des especiais a que estd submetida a execucdo do contrato.

No caso de concursos publicos:

a)

d)

designacéo, endereco, nimero de telefone e de fax e endereco electronico do servico
ao qual podem ser pedidos os cadernos de encargos e demais documentos
complementares;

se for o caso, data-limite para efectuar esse pedido;

se for o caso, montante e condi¢des de pagamento da quantia necessaria a obtencao
desses documentos.

Data-limite de recepcdo das propostas ou das propostas indicativas sempre que se
trate da implementacdo de um sistema de aquisicdo dindmico (concursos publicos).

Data-limite de recepgdo dos pedidos de participacdo (concursos limitados e
procedimentos por negociacao).

Endereco para onde devem ser enviado(a)s.

Lingua ou linguas em que devem ser redigido(a)s.

No caso de concursos publicos:

a)
b)

pessoas autorizadas a assistir a abertura das propostas;

data, hora e local desta abertura.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Sendo o caso, caucdes e garantias exigidas.

Principais condicdes de financiamento e de pagamento e/ou referéncias aos textos que as
regulam.

Sendo o caso, forma juridica que deve assumir o agrupamento de operadores econémicos
adjudicatario.

Os critérios de seleccdo relativos a situacdo pessoal dos operadores econdémicos que
possam levar a sua exclusdo, as informacfes necessarias que provem que nao estdo
abrangidos pelos casos que justificam a exclusdo. Os critérios de seleccdo e informacdes
relativas a situacdo pessoal do operador econdémico, bem como as informacbes e
formalidades necessérias para a avaliacdo das condi¢cbes minimas de caracter econdémico e
técnico que o operador econdémico deve preencher. Nivel(eis) minimo(s) especifico(s) de
condicdes eventualmente exigido(s).

Para os acordos-quadro: o numero, eventualmente o ndmero maximo, previsto de
operadores econémicos que dele fardo parte, duracdo prevista do acordo-quadro,
especificando, sendo o caso, os motivos que justifiquem uma duracdo superior a quatro
anos.

Para o didlogo concorrencial e os procedimentos por negociacdo com publicacdo de um
anuncio de concurso, indicar, se for caso disso, 0 recurso a um procedimento que decorre
em fases sucessivas a fim de reduzir progressivamente o nimero de solucGes a discutir ou
de propostas a negociar.

Nos concursos limitados, no dialogo concorrencial e nos procedimentos por negociacao
com publicacdo de um anuncio de concurso, sempre que se recorra a possibilidade de
reduzir o numero de candidatos convidados a apresentar propostas, a dialogar ou a
negociar: nimero minimo e, eventualmente, maximo previsto e critérios objectivos a
aplicar para seleccdo desse numero de candidatos.

Prazo durante o qual o proponente € obrigado a manter a sua proposta (concursos
publicos).

Sendo o caso, designacdo e endereco dos operadores econémicos ja seleccionados pela
entidade adjudicante (procedimentos por negociagéo).
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23.

24.

25.

26.

27.

Critérios, a que se refere o artigo 56°, a utilizar na adjudicacdo: "preco mais baixo" ou
"proposta economicamente mais vantajosa”. Os critérios que permitem definir a proposta
economicamente mais vantajosa, bem como a respectiva ponderacdo, serdo referidos
quando ndo constarem do caderno de encargos ou, no caso de didlogo concorrencial, da
memoria descritiva.

Designacdo e endereco do 6rgdo responsavel pelos processos de recurso e, sendo o caso, de
mediacdo. Especificacdo dos prazos para a interposi¢do de recursos ou, se for o caso,
designacdo, endereco, numero de telefone, nimero de fax e enderego electronico do
servico junto do qual podem ser obtidas essas informacdes.

Data(s) de publicacdo do anuncio de pré-informacdo, em conformidade com as
especificacbes técnicas de publicacdo indicadas no Anexo VIII, ou mencdo da sua
né&o-publicacao.

Data de envio do andncio.

Indicacdo de que o contrato é ou ndo abrangido pelo Acordo.

ANUNCIQ DE CONCURSO SIMPLIFICADO NO AMBITO DE UM SISTEMA DE
AQUISICAO DINAMICO

1.

2.

Pais da entidade adjudicante.
Designacéo e enderego electronico da entidade adjudicante.
Referéncia da publica¢do do anuncio de concurso no sistema de aquisicao dinamico.

Endereco electrénico onde o caderno de encargos e os documentos complementares
relativos ao sistema de aquisi¢do dinamico estejam disponiveis.

Objecto do contrato: descricdo por nimero ou nimeros de referéncia da nomenclatura
"CPV" e quantidade ou ambito do contrato a adjudicar.

Prazo de apresentagdo das propostas indicativas.
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ANUNCIO DE ADJUDICACAO
1.  Designacdo e endereco da entidade adjudicante.

2.  Processo de adjudicacdo escolhido. Em caso de procedimento por negociacdo sem
publicacdo prévia de andncio (artigo 30°), respectiva justificagéo.

3. Contratos de empreitada de obras publicas: natureza e extensdo das prestacdes e
caracteristicas gerais da obra.

Contratos publicos de fornecimento: natureza e quantidade dos produtos fornecidos, se for
0 caso, por fornecedor; nimero de referéncia da nomenclatura.

Contratos publicos de servigos: categoria do servi¢o e descri¢do; nimero de referéncia da
nomenclatura; quantidade de servigos adquiridos.

4.  Data da adjudicacao.

5.  Critérios de adjudicacéo.

6.  Numero de propostas recebidas.

7.  Designacdo e endereco do(s) adjudicatério(s).

8.  Preco ou gama de precos (minimo/maximo) pagos.

9.  Valor da ou das propostas seleccionadas, ou proposta mais elevada e menos elevada que
foram tidas em conta para a adjudicacao.

10. Se for o caso, valor e parte do contrato susceptivel de ser subcontratada a terceiros.

11. Data de publicacdo do anuncio, em conformidade com as especificacdes técnicas de
publicacdo indicadas no Anexo VIII.

-213 -



12.

13.

Data de envio do presente anuncio.

Designacdo e endereco do 6rgdo responsavel pelos processos de recurso e, sendo o caso, de
mediacdo. Especificacdo do prazo para a interposicao de recursos ou, sendo 0 caso, nome,
endereco, numero de telefone, nimero de fax e endereco electrénico do servico junto do
qual podem ser obtidas essas informacdes.
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ANEXO VII B

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUNCIOS PARA AS CONCESSOES DE
OBRAS PUBLICAS

1.

2.

Designacdo, endereco, numero de fax e endereco electronico da entidade adjudicante.

3)
b)
3)
b)
c)

Local de execugéo

Objecto da concessdo; natureza e ambito das prestacfes
Data-limite de apresentacdo das candidaturas

Endereco para onde devem ser enviado(a)s

Lingua ou linguas em que devem ser redigido(a)s

Condicg0es pessoais, técnicas e financeiras que os candidatos devem preencher

Critérios a utilizar na adjudica¢do do contrato

Se for o caso, percentagem minima das obras confiadas a terceiros

Data de envio do andncio

Designacdo e endereco do 6rgdo responsavel pelos processos de recurso e, se for o caso, de
mediagdo. Especificacdo dos prazos para a interposicdo de recursos ou, sendo o caso,
nome, endereco, numero de telefone, nimero de fax e endereco electrénico do servigo
junto do qual podem ser obtidas essas informacoes.
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ANEXO VIIC

INFORMACOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANU~NCIOS DE CONCURSO DO
CONCESSIONARIO DE OBRAS PUBLICAS QUE NAO SEJA UMA ENTIDADE
ADJUDICANTE

1.

a)  Local de execucdo
b)  Natureza e extensdo das prestacdes e caracteristicas gerais da obra
Prazo de execucédo eventualmente imposto

Designacdo e endereco do servico ao qual podem ser pedidos os cadernos de encargos e
demais documentos complementares

a)  Data-limite de recepcao dos pedidos de participacdo e/ou de recepcdo das propostas
b)  Endereco para onde devem ser enviado(a)s

c) Lingua ou linguas em que devem ser redigido(a)s

Se for o caso, caucdes e garantias exigidas

Condic0es de caracter econdémico e técnico a preencher pelo empreiteiro

Critérios a utilizar na adjudicagéo

Data de envio do anudncio
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ANEXO VII D

INFORMAGOES QUE DEVEM CONSTAR DOS ANUNCIOS PARA OS CONCURSOS DE
SERVICOS

ANUNCIO DE CONCURSO

1.  Designacdo, endereco, nimero de fax, enderego electronico da entidade adjudicante e do
servico junto do qual podem ser obtidos documentos adicionais

2.  Descricao do projecto
3. Tipo de concurso: publico ou limitado
4. No caso de concurso publico: data-limite para a apresentacdo dos projectos
5. No caso de concurso limitado:
a)  Numero previsto de participantes;
b)  Se for caso disso, nomes dos participantes ja seleccionados;
c)  Critérios de seleccdo dos participantes;
d) Data-limite para os pedidos de participacao.
6.  Se for caso disso, indicar se a participacdo esta reservada a uma profissdo determinada
7. Critérios que serdo aplicados na avalia¢do dos projectos
8.  Se for caso disso, nomes dos membros do jdri seleccionados
9. Indicar se a decisdo do juri € vinculativa para a entidade adjudicante

10. Se for caso disso, nimero e valor dos prémios
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11. Se for caso disso, indicar os pagamentos a efectuar a todos os participantes

12. Indicar se na sequéncia do concurso serdo ou ndo adjudicados contratos ao vencedor ou aos
vencedores

13. Data de envio do anincio

ANUNCIO SOBRE OS RESULTADOS DE UM CONCURSO

1.  Designacdo, endereco, numero de fax e endereco electronico da entidade adjudicante.
2.  Descricao do projecto.

3. Numero total de participantes.

4. Numero de participantes estrangeiros.

5. Vencedor ou vencedores do concurso.

6.  Se for caso disso, prémio ou prémios.

7. Referéncia do andncio de concurso.

8. Data de envio do anuncio.
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ANEXO VIII

CARACTERISTICAS RELATIVAS A PUBLICACAO

Publicacéo dos anuncios

a)

b)

c)

Os anuncios a que se referem os artigos 37°, 61° 67° e 72° sdo enviados pelas
entidades adjudicantes ao Servico das Publicacdes Oficiais das Comunidades
Europeias no formato requerido pela Directiva 2001/78/CE da Comisséo, de
13 de Setembro de 2001, relativa a utilizacdo dos formularios-tipo aquando da
publicacdo dos anuncios de concursos publicos. Os anuncios de pré-informacéao
referidos no primeiro paragrafo do n° 1 do artigo 37°, publicados sobre um perfil de
adquirente tal como previsto na alinea b) do ponto 2, respeitardo igualmente este
formato, do mesmo modo que o anuncio de informacao sobre esta publicacao.

Os anuncios a que se referem os artigos 37°, 61° 67° e 72° sdo publicados pelo
Servico das Publicagbes Oficiais das Comunidades Europeias ou pelas entidades
adjudicantes no caso de anuncios de pré-informacdo publicados sobre um perfil de
adquirente em conformidade com o primeiro paragrafo do n° 1 do artigo 37°.

As entidades adjudicantes podem, além disso, publicar estas informacdes na Internet
num "perfil de adquirente", tal como referido na alinea b) do ponto 2.

O Servico das PublicagBes Oficiais das Comunidades Europeias fornece a entidade
adjudicante a confirmacao de publicacdo a que se refere o n° 8 do artigo 38°.

Publicacéo de informacGes complementares ou adicionais

a)

b)

As entidades adjudicantes sdo encorajadas a publicar integralmente o caderno de
encargos e 0s documentos complementares na Internet.

O perfil de adquirente pode incluir anuncios de pré-informacdo, referidos no
primeiro paragrafo do n® 1 do artigo 37°, informagdes relativas a concursos publicos
a decorrer, as aquisi¢des previstas, as adjudicacdes efectuadas, os processos anulados
e todas as informacdes gerais de utilidade como pontos de contacto, nimeros de
telefone e de fax, enderecos postais e enderecos electrénicos.
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3.  Formato e modalidades de envio dos anuncios por via electrénica

O formato e as modalidades de envio dos anuncios por via electronica estdo disponiveis no
endereco Internet: "http://simap.eu.int™.
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ANEXO IX

REGISTOS!
ANEXO IX A

CONTRATOS DE EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS

Sdo os seguintes os registos profissionais e as declarac@es e certificados em questéo:

na Bélgica, o "Registre du Commerce", "Handelsregister",

na Dinamarca, o "Erhvervs- og selskabsstyrelsen”,

- na Alemanha, o "Handelsregister" e o "Handwerksrolle",

— na Grécia, o "Mntpodo Epyoinntikedv Emiyeipnioemv - MEEII (registo das empresas
contratantes) do Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e das Obras
Publicas (Y.IIE.X.Q.A.E.),

—  em Espanha, para as pessoas colectivas, a inscri¢do no "Registro Mercantil” ou num registo
equivalente em funcéo das caracteristicas da entidade em questao,

—  em Franca, o "Registre du commerce et des sociétés" e o "Répertoire des métiers",

- na Irlanda, o "Registrar of Companies” ou o "Registrar of Friendly Societies". Um
fornecedor que ndo esteja inscrito pode ser convidado a apresentar um certificado
atestando que declarou, sob compromisso de honra, que exerce a profissdo em questdo no
pais onde se encontra estabelecido, em lugar especifico e sob firma determinada,

- na Italia, o "Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e artigianato”,

—  no Luxemburgo, o "Registre aux firmes" e o0 "Rdéle de la Chambre des métiers",

Para os fins do disposto no artigo 49°, entende-se por "registos" os que figuram no presente anexo e 0s que 0s
substituirem no caso de serem introduzidas modificagGes a nivel nacional.
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nos Paises Baixos, o "Handelsregister”,

na Austria, o "Firmenbuch", o "Gewerberegister", os "Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

em Portugal, o Registo Nacional das Pessoas Colectivas,
na Finlandia, o "Kaupparekisteri*, "Handelsregistret”,
na Suécia, o0 "aktiebolags-, handels- eller féreningsregistren®,

no Reino Unido, um fornecedor é considerado inscrito num registo comercial ou
profissional quando o "Registrar of Companies” certificar que aquele fornecedor constituiu
uma sociedade, ou quando, num atestado, o interessado declare, sob compromisso de
honra, que exerce a profissdao em questdo em lugar especifico e sob firma determinada.
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ANEXO IX B

CONTRATOS PUBLICOS DE FORNECIMENTO

S0 o0s seguintes os registos profissionais ou comerciais e as declaracdes e certificados em
questao:

na Bélgica: o "Registre de commerce", "Handelsregister",

- na Dinamarca: o "Erhvervs- og selskabsstyrelsen™,

- na Alemanha: o "Handelsregister" e o "Handwerksrolle",

- na Grécia: o "Bloteyviko 11 Biounyaviké 1 Eunopikd EmpeAnmpo”,

— em Espanha: para as pessoas colectivas, a inscricdo no "Registro Mercantil” ou num
registo equivalente em funcéo das caracteristicas da entidade em questéo,

—  em Franca: 0 "Registre du commerce et des sociétés" e o "Répertoire des métiers",

- na Irlanda, o "Registrar of Companies” ou o "Registrar of Friendly Societies”. Um
fornecedor que ndo esteja inscrito pode ser convidado a apresentar um certificado
atestando que declarou, sob compromisso de honra, que exerce a profissdo em questdo no
pais onde se encontra estabelecido, em lugar especifico e sob firma determinada,

- na Italia: o "Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e artigianato” e o
"Registro delle Commissioni provinciali per I'artigianato”,

- no Luxemburgo: o "Registre aux firmes" e o "Rdle de la Chambre des métiers",
—  nos Paises Baixos: 0 "Handelsregister",

- na Austria: o "Firmenbuch", o "Gewerberegister", os "Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,
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em Portugal: o Registo Nacional das Pessoas Colectivas,
na Finlandia: o "Kaupparekisteri”, "Handelsregistret",
na Suécia: o "aktiebolags-, handels- eller féreningsregistren”,

no Reino Unido um fornecedor € considerado inscrito num registo comercial ou
profissional quando o "Registrar of Companies” certificar que aquele fornecedor constituiu
uma sociedade, ou quando, num atestado, o interessado declare, sob compromisso de
honra, que exerce a profissdo em questdo em lugar especifico e sob firma determinada.

- 224 -



ANEXO IX C

CONTRATOS PUBLICOS DE SERVICOS

S0 o0s seguintes os registos profissionais ou comerciais e as declaracdes e certificados em
questao:

—  naBélgica, o0 "Registre du commerce — Handelsregister" e as "Ordres professionnels —
Beroepsorden”,

- na Dinamarca, o "Erhvervs- og selskabsstyrelsen”,

— naAlemanha, o "Handelsregister", o "Handwerksrolle" e o "Vereinsregister", o
"Partnerschaftsregister” e o "Mitgliedsverzeichnisse der Berufskammern der L&nder",

- na Grécia, pode ser exigida ao prestador de servi¢cos uma declaracdo, sob compromisso de
honra, perante um notério, relativa ao exercicio da profissdo em questao; nos casos
previstos na legislacdo nacional em vigor, para a prestacdo dos servigos de estudo do
Anexo IIA, o registo profissional "Mntpmo Meietntov" e o "Mntpmo I'pagpeiov
Mehetmdv",

—  em Espanha, para as pessoas colectivas, a inscri¢cdo no "Registro Mercantil” ou num registo
equivalente em funcéo das caracteristicas da entidade em questéo, ,

—  em Franca, o "Registre du commerce et des sociétés" e o "Répertoire des métiers",

— na lIrlanda, o "Registrar of Companies” ou o "Registrar of Friendly Societies”. Um
fornecedor que ndo esteja inscrito pode ser convidado a apresentar um certificado
atestando que declarou, sob compromisso de honra, que exerce a profissdo em questdo no
pais onde se encontra estabelecido, em lugar especifico e sob firma determinada,

— em ltalia, o "Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e artigianato”, o
"Registro delle commissioni provinciali per l'artigianato” ou o "Consiglio nazionale degli
ordini professionali”,

- no Luxemburgo, o "Registre aux firmes" e 0 "Réle de la Chambre des métiers",
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nos Paises Baixos, o "Handelsregister”,

na Austria, 0 "Firmenbuch", o "Gewerberegister”, os "Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

em Portugal, o Registo Nacional das Pessoas Colectivas,

na Finlandia, o "Kaupparekisteri*, "Handelsregistret”,

na Suécia, o "aktiebolags-, handels- eller féreningsregistren”,

no Reino Unido, um fornecedor é considerado inscrito num registo comercial ou
profissional quando o "Registrar of Companies” certificar que aquele fornecedor constituiu

uma sociedade, ou quando, num atestado, o interessado declare, sob compromisso de
honra, que exerce a profissdo em questdo em lugar especifico e sob firma determinada.
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ANEXO X

EXIGENCIAS RELATIVAS AOS DISPOSITIVOS DE RECEPCAO ELECTRONICA
DE PROPOSTAS, DE PEDIDOS DE PARTICIPACAO OU DE PLANOS E PROJECTOS
NOS CONCURSOS PARA TRABALHOS DE CONCEPCAO

Os dispositivos de recepcdo electronica de propostas/pedidos de participacdo e de planos e
projectos devem, atraves de meios técnicos e procedimentos adequados, garantir, pelo menos,
que:

a)  As assinaturas electronicas relativas as propostas/pedidos de participacdo e as transmissoes
de planos e projectos obedecam as disposicdes nacionais adoptadas em aplicacdo da
Directiva 1999/93/CE;

b) A hora e data precisas da recepcao das propostas/pedidos de participacdo e dos planos e
projectos possam ser determinadas com exactidao;

c)  Sejapossivel assegurar, na medida do razoavel, que antes das datas-limite fixadas ninguém
possa ter acesso aos dados transmitidos de acordo com as presentes exigéncias;

d) Possa haver razoavel certeza de que, em caso de violacdo da proibicdo de acesso referida
na alinea anterior, tal violacdo seré claramente detectavel;

e) As datas para a abertura dos dados recebidos s6 possam ser fixadas ou alteradas por
pessoas autorizadas;

f)  Nas diferentes fases do processo de adjudicacdo do contrato ou de concurso para trabalhos
de concepcdo o0 acesso a totalidade ou parte dos dados apresentados sé seja possivel
mediante a ac¢do simultanea das pessoas autorizadas;

g) A acgdo simultdnea das pessoas autorizadas possa dar acesso apenas aos dados enviados
apos a data fixada;

h)  Os dados recebidos e abertos de acordo com as presentes exigéncias sejam acessiveis
unicamente as pessoas autorizadas a deles tomar conhecimento.
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ANEXO XI

PRAZOS DE TRANSPOSICAO E DE APLICACAO

(Artigo 83°)

Directiva

Prazos de transposicao e de aplicacédo

QZ/SO/CEE (JO L 209 de 24.7.1992, p. 1)
Austria, Finlandia, Suécia”

1 de Julho de 1993
1 de Janeiro de 1995

Q3/36/CEE (JOL 199 de 9.8.1993, p. 1)
Austria, Finlandia, Suécia”

13 de Junho de 1994
1 de Janeiro de 1995

93/37/CEE (JO L 199 de 9.8.1993, p. 54)
codificacdo das directivas:

— 71/305/CEE (JO L 185 de 16.8.1971, p. 5):

—~CEab

— Dinamarca, Irlanda, Reino Unido
— Grécia

— Espanha, Portugal

— Austria, Finlandia, Suécia”

— 89/440/CEE (JO L 210 de 21.7.1989, p. 1):

—-CEa?9
— Grécia, Espanha, Portugal
— Austria, Finlandia, Suécia”

30 de Julho de 1972
1 de Janeiro de 1973
1 de Janeiro de 1981
1 de Janeiro de 1986
1 de Janeiro de 1995

19 de Julho de 1990
1 de Marcgo de 1992
1 de Janeiro de 1995

97/52/CE (JO L 328 de 28.11.1997, p. 1)

13 de Outubro de 1998

*

EEE: 1 de Janeiro de 1994.
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ANEXO XIlI

QUADRO DE CORRESPONDENCIA?

Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art° 1° n°1 Art° 1° primeira linha, [Art® 1°, primeira linha, [Art® 1°, primeira linha,
adaptado adaptado adaptado

Art® 1° n° 2, alinea| Art° 1°, alinea a), Art° 1°, alinea a), Art° 1°, alinea a) Alterados
a) primeira parte de frase |primeira e Gltima

partes da Gltima frase
Art° 1° n° 2, alinea|Art°® 1°, alinea a) e c), Suprimido
b) adaptado
Art® 1°,n° 2, alinea Art® 1°, alinea a),
c), 1° paréagrafo segunda parte

da primeira frase

e segunda frase,

adaptados
Art® 1°,n° 2, alinea Novo
c), 2° paréagrafo
Art® 1°,n° 2, alinea Novo
d), 1° paragrafo
Art® 1°, n° 2, alinea Art° 2°, adaptado
d), 2° paragrafo
Art® 1°, n° 2, alinea considerando (16)
d), 3° paragrafo adaptado
Art®1° n° 3 Art® 1° alinea d) Novo
Art® 10, n° 4 Novo
Art1° n°5
Art® 19, n° 6 Novo
Art® 19, n° 7 Novo
Art® 1° n° 8, 1° Art° 1° alinea ¢),
paréagrafo primeira frase

adaptado

A mencao "adaptado” indica uma formulagdo nova do texto, que ndo comporta alteragdes relativamente ao

ambito do texto da directiva revogada. As alteragdes no ambito das disposi¢des da directiva revogada sédo
indicadas pela mengdo "alterado". Esta Ultima mencdo aparece na Ultima coluna quando a alteracdo diz
respeito as disposicoes das trés directivas revogadas. Quando a alteragdo so diz respeito a uma Unica ou duas
destas directivas, a mencéo "alterado” esta indicada na coluna das directivas em questao.
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art®1°, n° 8, 2° Novo
paragrafo
Art°1°n°8,3°  |Art° 1° alinea h) Art° 1°, alinea c) Art° 1°, alinea c), 22 Alterado
paragrafo frase
Art®1° n° 9 Art° 1° alinea b), Art° 1° alinea b), Art° 1° alinea b),

adaptado adaptado adaptado
Art° 1°,n°10 Novo
Art°1°n° 11, 1°  |Art° 1° alinea e), Art° 1°, alinea d), Art° 1°, alinea d),
paragrafo adaptado adaptado adaptado
Art®1°,n°11,2° |Art® 1° alinea f), Art® 1°, alinea e), Art® 1°, alinea e),
paragrafo adaptado adaptado adaptado
Arte 10, n° 11, 3° Novo
paréagrafo
Arto1°,n° 11, 4°  |Art° 1°, alinea g), Art® 1°, alinea f), Art® 1°, alinea f),
paragrafo adaptado adaptado adaptado
Art° 1°,n° 11, 5° Art® 1°, alinea g),
paréagrafo adaptado
Art1° n® 12 Novo
Art® 1°,n° 13 Novo
Art®1° n° 14 Novo
Art® 1°,n° 15 Novo
Art° 20 Art° 6%, n° 6 Art° 5%, n°7 Art® 3%, n° 2 Alterado
Art° 3° Art° 20, n° 2
Art® 40 n° 1 Novo Novo Art® 26°, n°s 2 e 3,

adaptado

Art® 4° n° 2 Art® 21° alterado Art°® 18°, adaptado Art® 26°, n° 1 alterado
Art0 5° Art® 33°-A, adaptado  |Art° 28°, alterado Art° 38°-A, adaptado
Art° 6° Art® 15° n° 2 Alterado
Art® 7° Novo
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 8°, alineas a) e
b)

Art° 5% n° 1, alinea a),
adaptado

Art® 7°,n° 1, alinea a),
adaptado

Art° 89, alinea c)

Art° 6°, n° 1, alinea a),
adaptado

Art 9° Art® 2° e Art® 6°, n° 1, Art® 3%, n° 3 e Art® 7°,
alinea b), adaptado n° 1, alinea a),

adaptado
Art® 100 n° 1, 1° Art®5° n°5 Art®7°,n%s2e7 Alterado
paragrafo
Art® 100 n°1, 2° Novo
paragrafo
Art® 10°, n° 2 Art® 5%, n° 1, alinea b) Alterado
Art 100 n°3 Art®6° n° 4 Art®5° n° 6 Art® 70, n° 3, 2°

membro de frase
Artt 100, n°4 Art® 6° n° 5, adaptado
Art® 10° n° 5, Art° 6%, n° 3, adaptado Arte 79, n° 4, 3°
alinea a) paréagrafo, adaptado
Art® 10° n° 5, Art®5° n° 4 Alterado
alinea b)
Art® 10°, n° 6 Art° 50, n° 2
Art® 100, n°7 Art®5° n°3 Art®7°,n° 6
Art® 10° n° 8, Artt7°,n° 4 Alterado
alinea a)
Art® 10° n° 8, Arte7°,n°5 Alterado
alinea b)
Art10° n°9 Novo
Arte 11° Novo Art° 3°, adaptado Art® 4° n° 1 adaptado
Art® 12° Novo
Art® 13° Art® 4° alinea a) Art° 20, alinea a) Art° 1° alinea a) ii) Alterado
Art° 140 Novo
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 15° Art° 4° alinea b) Art® 20 n° 1, alinea b) |Art® 4°, n° 2
Art® 16°, alinea a) |Art® 5°, alinea a) Art® 4°, alinea a) Art® 5°, alinea a)
adaptado adaptado adaptado

Art® 16°, alineas b)
ec)

Art° 5° alineas b) e ¢)

Art° 4° alineas b) e ¢)

Art® 5° alineas b) e ¢)

Art® 17° Art° 1° alinea a), iii) a

ix), adaptado
Art° 18° Novo
Art® 19° Arte 6° Alterado
Art® 20° Novo
Art° 21° Novo
Art0 22° Arte 8°
Art0 23° Art® 9°
Art°® 24° Art® 10°
Art° 25° Art® 10° Art° 8° Art° 14° Alterado
Art® 26°% n% 1 a4, |Art® 19° Art® 16°,n° 1, Art® 240 n° 1 Alterado
1° paragrafo
Art® 26°, n° 4, 2° Art° 16°, n° 2, Art® 240, n° 2,
paragrafo adaptado adaptado
Art® 27°, 1° Art® 20°, 1° paragrafo |Art® 17°, 1° paragrafo |Art® 25°, 1° paragrafo Alterado
paréagrafo
Art® 27°, 2° Art® 200, 2° paragrafo |Art® 179, 2° paragrafo |Art® 25°, 2° paragrafo
paragrafo
Art° 28° Novo
Art® 290, 1° Art® 23°,n° 1 Art° 28°, n° 1 Alterado
paréagrafo
Art®29°,20¢ 3°  |Art®23°, n° 2 Art® 28°, n° 2
paragrafos
Art° 300, 1° Art® 7°, n°1 adaptado |Art® 6%, n° 1 adaptado |Art° 11°, n° 1 adaptado
paréagrafo
Art® 30°, 2° Art° 70, n° 4 Art® 6%, n 4 Art11°, n° 4 Alterado
paragrafo
Art° 31° Novo
Art® 32° n°1, Art® 7°, n° 2, alinea a) |Art® 6% n° 2 Art® 11° n° 2, alinea a)
alinea a)
Art®32°,n°1, Art° 7°,n° 2, alinea c) |Novo Art® 11° n° 2, alinea b)
alinea b)
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 320, n°1,
alinea c)

Art® 11° n° 2, alinea c)

Art®32° n°1,
alinea d)

Art° 7°,n° 2, alinea b)

Art®32° n% 2,3 e
4

Novo

Art® 33°, ponto 1,
alinea a)

Art° 70, n° 3 alinea a)

Art° 6°,n° 3, alinea a)

Art® 11° n° 3, alinea a)

Art° 33°, ponto 1,
alinea b)

Art° 70, n° 3, alinea b)

Art° 6°, n° 3, alinea c)

Art® 11°, n° 3, alinea b)

Art® 33°, ponto 1,
alinea c)

Art® 7°,n° 3, alinea c)

Art® 6°, n° 3, alinea d)

Art® 11°, n° 3, alinea d)

Art° 33°, ponto 2,
alinea a)

Art 6°, n° 3, alinea b)

Art°® 33°, ponto 2,
alinea b)

Art® 6, n° 3, alinea €)

Art° 33°, ponto 2,
alinea c)

Novo

Art°® 33°, ponto 2,
alinea d)

Novo

Art°® 33° ponto 3

Art® 11° n° 3, alinea ¢)

Art° 33°, ponto 4,
alinea a)

Art® 7°, n° 3, alinea d)

Artt 11° n° 3, alinea €)

Art°® 33°, ponto 4,
alinea b)

Art® 7°, n° 3, alinea e)

Art® 11°, n° 3, alinea f)

Art° 34°

Novo

Arte 35°

Novo

Art° 36°, 1°e 2°
paréagrafos

Art® 9, 10 2°
paragrafos

Art® 36°, 3°
paragrafo

Art® 9°, 3° paragrafo

Alterado

Art® 37°,n° 1,

1° paragrafo,
alinea a), primeiro
paréagrafo

Art© 9o, n° 1, 1°
paragrafo
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art®37°,n°1, 1°
paragrafo, alinea
a), 2° paragrafo

Art®9° no 1, 20
paragrafo, primeira
frase

Alterado

Arto37°,n°1, 1°
paragrafo, alinea
b)

Art?15° n° 1

Art®37°,n°1, 1°
paragrafo, alinea

c)

Arte11°,n°1

Art® 37°,n° 1, 2°
paragrafo

Art° 90, n°5, 20
paragrafo

Art® 17°,n° 2, 2°
paragrafo

Alterado

Art°37°,n°1, 3°
paragrafo

Art® 11, n° 7, 2°
paragrafo

Alterado

Art® 37°,n° 1, 4°,
5° e 6° paragrafos

Novos

Art® 37°,n° 2

Art®11° n° 2

Art°9°,n° 2

Art® 15°,n° 2

Alterado

Art® 37°,n° 3

Novo

Art® 37°,n° 4, 1°
paréagrafo

Art® 11°, n° 5, 12 frase

Art® 92, n° 3, 12 frase

Art®16°,n° 1

Alterado

Art° 379, n° 4, 2°
e 3° paragrafos

Novos

Art® 379, n° 4, 4°
paréagrafo

Art®16° n°3e4

Art° 370, n° 4, 5°
paragrafo

Art® 11°, n° 5, 22 frase

Art® 92, n° 3, 22 frase

Art°16°,n°5

Alterado

Art®38%,n° 1

Art® 11°, n° 6, 1°
paragrafo, adaptado

Art® 92, n° 4, 12 frase,
adaptado

Art® 17°,n° 1, 12 frase,
adaptado

Art® 38° n°2,
1° paragrafo

Art® 11°, n° 7, 12 frase

Art®9° n°5, 1°
paragrafo

Art 170, n° 2, 1°
paragrafo

Alterado

Art° 38°,n°2, 2°
paréagrafo

Novo

Art®38°,n°3

Art®11° n° 10

Art®9°, n°8

Art 17°, n°5

Alterado
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 38, n° 4 Art®11° n°s 8 e 13 Artt 9% n’s6ell Artt17°,n°s 4 e 8 Alterado
Art®38°%,n°5 Art® 11° n° 11, Art® 9°, n° 9, adaptado |Art® 17°, n° 6,
adaptado adaptado
Art® 38°, n° 6 Art® 11° n° 13, 22 Art®9° n° 11, 22 frase |Art®17° n° 8, 22 frase Alterado
frase
Art®38°,n°7,1° |Art° 11° n° 12 Art®9° n° 10 Art® 17°, n°7
paragrafo
Art® 38, n° 7, 2° Novo
paragrafo
Art® 39° Arte 17° Art° 13° Arte 21° Alterado
Art®40° n° 1 Novo
Art® 400, n° 2 Art® 120 n° 2, Art® 10°, n° 1, Art° 18° n°1, adaptado
adaptado adaptado
Art® 40°, n° 3 Art13°, n°s 1e 3, Art11° n° 1e 3, Art19°, n°s 1 e 3, Alterado
adaptado adaptado adaptado
Art® 40°, n° 4 Art®12° n°2e Art®  |Art° 10°, n° 1-A e Art® [Art°® 18° n° 2 e Art°®
13° n° 4, adaptados  |11°, n° 3-A, adaptados [{19°, n° 4, adaptados
Art°40° n°s5e 6 Novos
Art® 400, n° 7 Art®12° n° 5 Art® 100 n° 4 Art®18°, n°5 Alterado
Art° 40°,n° 8 Art®14° n° 1 Artt12° n° 1 Art® 200, n° 1 Alterado
Arte 41° Art® 12° n°s 3 e 4, Art® 10% n°s 2 e 3, Art® 18% n°s 3 e 4,
Art®13°, n° 6, e Art®  |Art®11°,n°5, e Art®  |Art® 19° n° 6 e Art°®
149, n° 2 adaptados 12°, n° 2 adaptados 20°, n° 2 adaptados
Art® 42° Art®13°,n° 2, e Art® |Art®11°,n°2, e Art®  |Art® 19° n° 2, e Art° Alterado

145 n° 3

12°n°3

20°n°3

Art©43°, n°1

Art® 8, n° 2, 12 frase,
adaptado

Art® 7°,n° 2, 1@ frase,
adaptado

Artt 12° n° 2, 12 frase,
adaptado

Art®43°, n° 2

Art°8° n°1, 1°
paragrafo, adaptado

Artt7°,n%1, 1°
paragrafo, adaptado

Art 120, n° 1, 1°
paragrafo, adaptado
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art®43°,n°3

Art® 8% n° 1, 2°
paragrafo, adaptado

Arte7°,n° 1, 2°
paragrafo, adaptado

Art® 120 n° 1, 2°
paragrafo, adaptado

Art® 80, n° 2, tltima  |Art® 7°,n° 2, Gltima  |Art® 12°,n° 2, Gltima Suprimido
frase frase frase
Art®44° n% 1, 3e |Art°13° n°5,e Art®  |Art°11°n°4, e Art®  |Art° 19°, n° 5, e Art° Alterado
6 18°,n°2 15, n°3 23°,n° 2
Art®44° n% 2,4 e Novos
5
Art°® 45° Art® 8° n°3 Art®7°,n°3 Art® 12°, n° 3 Alterado
Art° 46°,n° 1 Art° 18°, n° 1 adaptado |Art® 15°, n° 1 adaptado |Art°® 23°, n° 1 adaptado Alterado
Art® 46°, n° 2 Novo
Art® 46°, n° 3 Arte 220 Art®23° n° 3 Art® 320, n° 4 Alterado
Art® 46° n° 4 Novo
Art® 47° Novo
Art®48° n° 1 Novo
Art©48°,n°2,1° |Art® 24°, 1° paragrafo, |Art® 20°, n° 1, Art° 29°, 1° paragrafo,
paréagrafo adaptado adaptado adaptado
Art® 48° n° 2, 2° Novo
paréagrafo
Art® 48° n° 3 Art0 240,20 ¢ 3° Art° 20°, n%s 2 e 3, Art® 290, 20 ¢ 3°
paragrafos, adaptado |adaptado paragrafos, adaptado
Art® 48°, n° 4 Art° 240 4° paragrafo |Art® 20°, n° 4 Art° 29°, 4° paragrafo Alterado
Art® 490, 1° Art° 250, 12 frase Art®21° n°1en®2, 12 |Art®30°, n°s 1 e 3, 18
paragrafo alterado frase, adaptado frase, adaptado
Art0 490, 20 Art® 30°, n° 2
paréagrafo
Art® 500 n°1, Art® 26° n° 1, alineas |Art®22° n° 1, alineas |Art® 31° n° 1, alineas
alineas a) e b) a) e b), adaptado a) e b), adaptado a) e b), adaptado
Art®50° n° 1, Art® 26°, n° 1, alinea c)|Art® 22°, n° 1, alinea c)|Art° 31°, n° 1, alinea c) Alterado

alinea c)
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art®50° n°s2e3 Novos
Artt50°n°4e5 |Art°26°n°2e3, Art® 22° n°s 2 e 3, Art®31° n°s 2 e 3, Alterados
adaptado adaptado adaptado
Art®51°,n°1en® |Art°27°n°1, Art° 23°,n° 1, Art® 320, n° 2,
2, alineas a) a e) e |adaptado adaptado adaptado
g)aj)
Art®51° n° 2, Novo
alinea f)
Art®51° ns3e4 Novos
Art®51°n°5 Novo Novo Art®32°,n° 1,
adaptado
Art®51° n° 6 Art° 279, n° 2 Art° 230, n° 2 Art® 32°,n° 3
Art® 520 Novo Novo Art° 33° Alterado
Art® 53° Novo
Art® 54° Art° 28° Art° 24° Art® 34°
Art0 55° Art° 29° Arte 25° Art® 35° Alterado
Art® 56°, n° 1 Art° 30°, n° 1, Art® 26°, n° 1, Art® 36°, n° 1,
adaptado adaptado adaptado
Art® 56°, n° 2 Art° 309, n° 2 Art® 26°, n° 2 Art® 36°, n° 2 Alterado
Art® 30°, n° 3 Suprimido
Art° 57° Novo
Art® 58° Art® 300, n°4,1°e2° |Art° 27°, 1% 2° Art® 370, 1°e 2° Alterado
paragrafos paragrafos paragrafos
Art® 300, n° 4, 3° Art° 270, 3° paragrafo |Art° 37°, 3° paragrafo Suprimido
paragrafo
Art® 300, n° 4, 4° Suprimido
paragrafo
Art 31° Suprimido
Arte 32° Suprimido
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 59° Art® 3°, n° 1, adaptado
Art® 60° Novo
Art° 61° Art®11°n°3,n% 6 a Alterado
11en®13
Art® 62° Art° 15°
Art° 63° Art® 30, n° 2
Art° 64° Novo
Arte 65° Art®3° n°3
Art° 66° Art® 30, n° 4 Alterado
Art® 67° Art® 11°, n° 4, n° 6, 1° Alterado
paragrafo, n°® 7, 1°
paragrafo, e n® 9
Art° 68° Art° 16°
Art® 69° Art®13° n°s 3e4
Art® 700, n° 1 Art® 13°, n°1, 1°
paragrafo e n® 2, 1°
paréagrafo
Art® 70°,n° 2 Art®13° n° 1, Alterado
travessdes 1a3en°2,
travessdes 1 a 3
Art® 710 Novo
Art®72°, n°1 Art® 15° n° 3
Art® 720 n° 2, 1° Art®16°,n°1en°2, 2° Alterado

paragrafo

travessao

Art® 720, n° 2, 2°
parégrafo e n® 3

Novo
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 73° Art® 17°,n°1,n°2, 1° Alterado
e 3° paragrafos, n% 3
a6en®8
Art0 74° Novo
Art0 75° Art® 13°,n° 5
Art° 76° Art® 13°, n° 6, 1°
paragrafo
Arte 77° Art® 139, n° 6, 2° Alterado
paragrafo
Art® 33° Art° 30° Art® 38° Suprimido
Arte 78° Art° 34° n° 1, Art° 31° n° 1, Art° 39, n° 1,
adaptado adaptado adaptado
Art® 79° Art® 34° n° 2 Art® 31°, n° 2 Art® 39%, n° 2 Alterado
Art® 39°, n° 2, alinea Suprimido
d), segundo paragrafo
Art® 80°, n° 1 Art32° n° 1 Art® 400, n° 1
Art® 80°, n° 2 Art® 35°, n° 3 Art® 32°,n° 2 Art® 40° n° 3 Alterado
Art® 400, n° 2 Suprimido
Art® 80°, n° 3 Art° 32° n° 3 Art® 400, n° 4 Alterado
Art?81°n°sle?2 Novos
Art®81°, n°%s 3 e 4 |Art® 6° n° 2, alinea a), |Art® 5°, n° 1, alinea d) |Art® 7°, n° 1, alinea c) Alterado
Art® 82° alinea a) |Art® 6° n° 1, alinea b), |Art® 5°, n° 1, alinea c), |Art® 7°, n° 1, alinea b),
adaptado segundo paragrafo, segundo paragrafo,
adaptado adaptado
Art® 82°, alinea b) |Art° 35, n° 2 Art® 16°, n° 4 Alterado
Art°® 82°, alinea c) Novo

Art® 82°, alinea d)

Art° 35°, n° 1,
adaptado

Art® 82°, alinea €)

Art® 29, n° 3,
adaptado
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Art® 82°, alinea f)

Art° 35° n° 2 adaptado

Novo

Art® 82°, alinea g)

Art® 82°, alineas h)
el

Novos

Art 83°

Art° 84°

Novo

Art 85°

Art 86°

Art° 87°
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Presente directiva

Directiva 93/37/CEE

Directiva 93/36/CEE

Directiva 92/50/CEE

Outros actos

Anexo | Anexo |1 Alterado
Anexos A e lIB Anexos |A e IB Alterado
Anexo 11l Anexo | Acto de Adaptado

qdesﬁo da

Austria, da

Finlandia e

da Suécia
Anexo IV Anexo | Acto de Adaptado

qdeséo da

Austria, da

Finlandia e

da Suécia
Anexo V Anexo 11 Alterado
Anexo VI Anexo |11 Anexo |11 Anexo 1l Alterado
Anexo VII A, B, C|Anexos IV, V e VI Anexo IV Anexos Il e IV Alterado
eD
Anexo VIII Novo
Anexo 1X Adaptado
Anexo IX A Art® 21° n° 2 Acto de Adaptado

qdeséo da

Austria, da

Finlandia e

da Suécia
Anexo IX B Art° 300, n° 3 Acto de Adaptado

qdeséo da

Austria, da

Finlandia e

da Suécia
Anexo IX C Art® 25° adaptado Acto de Adaptado

qdeséo da

Austria, da

Finlandia e

da Suécia
Anexo X Novo
Anexo XI Novo
Anexo XII Novo
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